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Opcenito

Vaillantove toplotne crpke geoTHERM plus u ovim
uputama opcéenito se oznacavaju kao toplotne crpke
i dostupne su u sljede¢im varijantama:

1.2 Cuvanje dokumentacije

Cuvajte dobro ove upute za uporabu kao i svu
pripadajué¢u dokumentaciju tako da Vam prema potrebi
stoji na raspolaganju.

Dokumente moZe ¢uvati unutar poklopca stuba.

U slucaju preseljenja ili prodaje uredaja, predajte sve

Tab. 0.1 Oznake tipa i brojevi artikla

C€

Toplotne crpke su izradeni prema stanju
tehnike i priznatim sigurnosno-tehnickim
pravilima.

Sukladnost s odgovaraju¢im normama je
potvrdena.

Pecat na pakiranju

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

VDE pecat i provjerena sigurnost

CE-oznakom mi kao proizvodaci proizvoda potvrdujemo
da uredaji iz serije geoTHERM plus ispunjavaju zahtjeve
smjernice o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(smjernica 89/336/EGZ Savjeta). Uredaji ispunjavaju
temeljne zahtjeve smjernice o niskom naponu
(smjernica 73/23/EGZ Savjeta).

Nadalje, uredaji ispunjavaju zahtjeve EN 14511 (toplotne
crpke s kompresorima na elektri¢ni pogon, grijanje,
zahtjevi uredaja za sobno grijanje i zagrijavanje pitke
vode) kao i EN 378 (sigurnosno-tehnicki i ekoloski
zathjevi rashladnih uredaja i toplotnih crpki).

Tipska plocica

Kod toplotne crpke geoTHERM plus tipska plocica se
nalazi na unutarnjoj strani limenog dna. Oznaka tipa se
nalazi gore na sivom okviru stuba (vidjeti i pogl. 4.4,
sl. 4.3). U pogl. 6.2, u prilogu, nalaze se slike tipskih
plocica za one kupce koje interesira tehnika i tablica za
objasnjenje naslikanih simbola tipskih plocica.

1 Napomene uz ove upute

Ove upute sadrZe vaZne informacije o sigurnom
i primjerenom rukovanju vasom toplotnom crpkom.

1.1 Dokumenti koji takoder vrijede

Dokumenti koji takoder vrijede su sve upute u kojima je
opisano rukovanje toplotnom crpkom, kao i ostale upute
svih upotrijebljenih dijelova pribora.
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Oznaka tipa Broj artikla dokumente novom vlasniku.
VWS 64/2 0010005858
VWS 84/2 0010005859
VWS 104/2 0010005860
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Sl. 1.1 Uklanjanje poklopca stuba

1.3 Upotrijebljeni simboli

U ovim uputama za rukovanje koriste se sljedeéi simboli
za klasificiranje opasnosti, za napomene i savjete za
Stednju energije.

Opasnost!
Neposredna tjelesna i Zivotna opasnost!

Opasnost!
Opasnost od opeklina i oparenja!

Pozor!
Moguca opasna situacija za proizvod
i okolis!

Napomena!
Korisne informacije i napomene.

Sl >l >




Ovaj simbol ukazuje Vam na savjete za Stednju energije.
Ovu postavku moZete realizirati preko regulacije Vase
toplotne crpke.

+ Simbol neke potrebne aktivnosti

1.4 VaZenje upute
Ove upute vaze iskljuCivo za toplotne crpke Cije su
oznake tipa navedene u tab. O.1.

2 Sigurnosne napomene

Prilikom rukovanja toplotnom crpkom obratite
pozornost na sljedece sigurnosne napomene i propise:
« Neka Vas Vas strucni obrtnik detaljno informira o

rukovanju toplotnom crpkom.

« PaZljivo procitajte upute za uporabu.

* Izvodite samo one aktivnosti koje su opisane u ovim
uputama za uporabu.

Opasnost!

Opasnost od opeklina uslijed kontakta sa
sastavnicama toplotne crpke!

Na sastavnicama toplotne crpke moze
doci do visoke temperature.

Ne doticite neizolirane vodove toplotne
crpke.

Ne skidajte dijelove oplate (osim
poklopca stuba, vidjeti pogl. 1.2).

2.1 Rashladno sredstvo

Toplotna crpka se isporucuje s pogonskim punjenjem
rashladnog sredstva R 407 C. To je rashladno sredstvo
bez klora koje ne utjeCe na ozonski sloj zemlje. R 407 C
nije niti zapaljivo sredstvo, niti postoji opasnost od
eksplozije.

Opasnost!

UgroZenost okolisa!

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo

R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije
dospjeti u atmosferu. R 407 C je
fluorirani staklenicki plin obuhvaéen
Kioto protokolom s GWP 1653

(GWP = Global Warming Potential).
Rashladno sredstvo koje se nalazi

u uredaju prije zbrinjavanja uredaja mora
se u potpunosti isprazniti prije u za to
prikladne posude kako bi se potom moglo
reciklirati ili zbrinuti sukladno propisima.
Odgovarajuce radove u svezi s
rashladnim sredstvom smiju izvoditi
sluzbeni certificirani struénjaci.

Opasnost!

Opasnost od povreda uslijed smrzavanja
kod kontakta s rashladnim sredstvom

R 407 C!

Rashladno sredstvo koje istjeCe moze
dovesti do povreda smrzavanjem pri
dodiru mjesta istjecanja:

Nemojte udisati plinove i pare u slucaju
propusnosti u kruznom tijeku rashladnog
sredstva.

Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima.

Napomenal!

Pri normalnoj uporabi i normalnim
uvjetima nema nikakvih opasnosti od
rashladnog sredstva R 407 C. U slucaju
neprimjerene uporabe moze pak doéi do
povreda i nastanka Stete.

-

2.2 Zabrana vrsSenja promjena
Opasnost!
Opasnost od povreda zbog nepropisnih
izmjena!

Ni pod kojim uvjetima ne poduzimajte
sami zahvate ili preinake na toplotnoj
crpki ili drugim dijelovima uredaja za
grijanje i toplovodne instalacije.

Zabrana vrSenja promjena vrijedi za:

— geoTHERM plus toplotne crpke,

— okolinu geoTHERM plus toplotnih crpki,

— dovode za vodu i struju.

Za promjene na toplotnoj crpki ili u njenoj okolini

morate konzultirati priznatog stru¢nog obrtnika.

« Ne unistavajte i ne uklanjajte nikakve plombe
i osigurace sa sastavnica. Plombirane i osigurane
sastavnice moZe izmjenjivati samo priznati struc¢ni
obrtnik i postprodajna korisni¢ka sluzba.
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3 Napomene uz instaliranje i rad

Vaillantove toplotne crpke tipa geoTHERM plus su
izradena prema stanju tehnike i priznatim sigurnosno-
tehni¢kim pravilima i mora ih instalirati kvalificirani
stru¢ni obrtnik uz uzimanje u obzir postojeéih propisa,
pravila i smjernica.

Opasnost!

Zivotna opasnost zbog radova
nekvalificiranih radnika!

Instaliranje, inspekciju i odrZzavanje smije
obavljati samo strucni obrtnik. Posebice
radovi na elektricnim dijelovima

i kruznom tijeku rashladnog sredstva
zahtijevaju odgovarajucu kvalifikaciju.

3.1 Namjensko koriStenje

Vaillantove toplotne crpke izradene su prema stanju
tehnike i priznatim sigurnosno-tehnickim pravilima.

Bez obzira na to, pri nepravilnoj i neprilagodenoj uporabi
mogu nastati opasnost za tijelo i Zivot korisnika ili trece
osobe, odn.opasnost od oStedivanja uredaja i drugih
dobara.

Ovaj uredaj nije namijenjen za rukovanje sa strane
osoba (ukljucujudi i djecu) smanjenih fizickih, senzornih
ili slicnih sposobnosti ili bez iskustva ili bez znanja, osim
ako ih zbog VaSe sigurnosti nadgleda ovlastena osoba ili
su dobili Vase upute kako rukovati uredajem.

Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se zajamcilo da
se ne igraju s uredajem.

Uredaji su predvideni kao generatori topline za
zatvorene sustave toplovodnog centralnog grijanja i za
pripremu tople vode. Svaka druga uporaba izvan okvira
navedene smatra se da nije u skladu s namjenom.

Za Stete koje iz toga proizadu proizvodac/dobavljac ne
daje jamstvo. Rizik snosi korisnik sam.

U namjensku uporabu ubraja se i poStivanje:

— uputa za rukovanje i instaliranje

- svih drugih dokumenata koji takoder vrijede

- pridrZavanje uvjeta inspekcije i njege.

Mjesto postavljanja mora biti suho i u potpunosti
sigurno od smrzavanja.

3.3 Ciséenje i njega
Ne primjenjujte sredstva za CiS¢enje ili ribanje, koja bi
mogla ostetiti oplatu.

Napomena!
Oplatu Vase toplotne crpke Cistite
s vlaznom krpom i malo sapuna.

-

3.4 Kontroliranje radnog stanja toplotne crpke
Za razliku od generatora topline na bazi fosilnih
nositelja energije kod Vaillantove toplotne crpke
geoTHERM plus nisu potrebni suviSni radovi odrZavanja.

Napomena!

Neka strucni obrtnik redovito provjerava
Vas pogon, kako bi se ustanovilo je li rad
Vase toplotne crpke ekonomican.

(C?

3.4.1 Pritisak punjenja sustava grijanja

Provjerite u pravilnim vremenskim razmacima tlak vode
sustava grijanja. Tlak punjenja VaSeq sustava grijanja
mozete ocitati na requlatoru toplotne crpke

(vidjeti pogl. 5.5), on treba da iznosi izmedu 1i 2 bara.
Kad vodeni tlak padne ispod 0,5 bara toplotna crpka se
automatski iskljucuje i prikazuje se dojava greske.

Pozor!

Opasnost od oStecivanja uslijed vode
koja istjece kod propusnosti pogona.
U slucaju propusnosti u podrucju
toplovodnih vodova odmah zatvorite
zaporni ventil za hladnu vodu.

U slucaju propusnosti u sustavu grijanja
iskljucite toplotnu crpku kako biste
sprijecili daljnje istecanje.

Neka kvarove propusnosti popravi
strucni obrtnik.

Opasnost!

Zivotna opasnost uslijed neprimjerene
uporabe pogona.

Kod nestruéne ili nenamjenske uporabe
ipak mogu nastati tjelesne ozljede i
opasnost po Zivot za korisnika ili treéu
osobu tj. oSteéenje uredaja i drugih
predmeta.

3.2 Zahtjevi za mjesto postavljanja

Mjesto postavljanja mora se tako izmjeriti da se toplotna

crpka pravilno moZe instalirati i odrZzavati.

« Upitajte VaSeqg obrtnika koje aktualne, vazece
nacionalne gradevinsko-pravne propise treba
ispunjavati.
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Napomena!

Zaporni ventil za hladnu vodu nije
sadrZan u opsequ isporuke Vase toplotne
crpke. Instalirat ¢e ga Vas strucni
obrtnik na strani ugradnje. On ¢e Vam
objasniti i polozaj sastavnice i rukovanje
istom.
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3.4.2 Stanje i pritisak punjenja kruznog tijeka
slanice
U pravilnim razmacima kontrolirajte stanje slanice odn.
tlak slanice u kruznom tijeku slanice. Pritisak punjenja
kruznog tijeka slanice ("Sole tlak") moZete ocitati na
regulatoru toplotne crpke (vidjeti pogl. 5.5), on treba da
iznosi izmedu 1i 2 bara. Kad pritisak slanice padne ispod
0,5 bara toplotna crpka se automatski iskljucuje i
prikazuje se dojava greske.

Pozor!

Opasnost od ostecivanja uslijed slanice
koja istjece kod propusnosti pogona.

U slucaju propusnosti u kruZznom tijeku
slanice iskljucite toplotnu crpku kako
biste sprijecili daljnje istecanje.

Neka kvarove propusnosti popravi
strucni obrtnik.

Pozor!

Kruzni tijek slanice mora biti napunjen
pravom koli¢inom tekuéine, inaCe moze
docéi do oStecenja pogona.

Ako je stanje punjenja slanice toliko opalo da vise nije
vidljivo u posudi za izravnavanje slanice, slanica se mora
dopuniti.

1 2
————

~——

Sl. 3.1 Stanje punjenja posude za izravnavanje slanice

Legenda uz sl. 3.1
1 Stanje punjenja prenisko
2 Stanje punjenja ispravno

Ako stanje punjenja slanice malo opadne u prvom
mjesecu nakon pustanja pogona u rad, to je normalno.
Stanje punjenja moZe varirati i ovisno o temperaturi
izvora topline. Medutim, ono nikad ne smije toliko opasti
da ne bude vidljivo u posudi za izravnavanje slanice.

Pozor!

Opasnost od ostecenja

Punjenje kruznog tijeka slanice Vaseg
pogona toplotne crpke smije izvoditi
samo ovlasteni serviser.

Provjerite stanje punjenja kruznog tijeka
slanice u pravilnim razmacima i
informirajte Vaseg stru¢nog obrtnika ako
je stanje punjenja prenisko u posudi za
izravnanje slanice.

3.4.3 Skupljanje kondenzata (voda grijanja)
Karburator, crpke za slanicu, cjevovodi u krugu izvora
topline kao i dijelovi kruZnog tijeka rashladnog sredstva
su izolirani u unutrasnjosti toplotne crpke kako ne bi
soSlo do nakupljanja kondenzata. Ako se kondenzat ipak
pojavi u maloj koli¢ini, onda se on sakuplja u zdjeli za
kondenzat. Zdjela za kondenzat nalazi se u unutarnjem,
donjem dijelu toplotne crpke. Razvijanjem topline

u unutrasnjosti toplotne crpke kondenzat se isparava

u zdjelu za kondenzat. Male koli¢ine kondenzata koji se
skuplja mogu se odvoditi ispod toplotne crpke.
Kondenzat koji se skuplja u malim koli¢inama nije
posljedica greske u toplotnoj crpki.

3.5 Savjeti za Stednju energije

Ono $to sad slijedi jesu vaZzni savjeti koji Vam pomaZu da
pokrecete Va$ sustav toplotne crpke uz Stednju energije
i novca.

a3, (, 0%,
& e

) )

3.5.1 Opéeniti savjeti za Stednju energije

MoZete Stedjeti energiju Vasim opéim ponasanjem tako

Sto Cete:

= Pravilno zraciti:
Prozore i vrata prozora nemojte otvarati na kipu, nego
3-4 puta dnevno Sirom otvorite prozore na 15 minuta i
za to vrijeme zavrnite termostatske ventile i
regulatore temperature u prostoriji.

— Radijatore nemojte zavrtati kako bi zagrijani zrak
mogao cirkulirati u prostoriji.

- Koristite sustav za odzracivanje s povratkom topline
(WRG).
Pomocu sustava za odzracivanje s povratkom topline
(WRG) stalno se osigurava optimalna izmjena zraka u
zgradi (prozori se u svrhu zracenja zbog toga ne
moraju otvarati). Ako je potrebno, koli¢ina zraka se
moze prilagoditi individualnim zahtjevima na
daljinskom upravljanju uredaja za odzracivanje.
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— Provjeriti da li su prozori i vrata dobro zatvoreni.
Kapke prozora i Zaluzine nocu drZite zatvorenim kako
bi gubitak topline bio $to maniji.

— Ako je kao pribor instaliran uredaj za daljinsko
upravljanje VR 90, ne zaklanjajte ovaj regulacijski
uredaj namjestajem itd. kako bi neometano mogao
uzimati cirkulirajuci sobni zrak.

- Vodu troSite savjesno, npr. tudrajte se umjesto da se
kupate, odmah zamijenite brtve na slavinama koje
propustaju.

0 0 .0
03¢, @;‘

3.5.2 Moguénosti Stednje zahvaljujuci pravilnoj

primjeni requlacije

Daljnje moguénosti za Stednju energije proizilaze iz

pravilne primjene regulacije Vase toplotne crpke.

Regulacija toplotne crpke omogucuje Vam uStedu:

— Pravim izborom temperature polaznog voda grijanja:
Va$a toplotna crpka regulira temperaturu polaznog
voda grijanja u ovisnosti o sobnoj temperaturi koju
sve Vi postavili. Zato odaberite neku temperaturu koja
je dovoljna da biste se osjecali ugodno, npr. 20°C.
Svaki stupanj preko toga znaci poviSenu potrosnju
energije od otprilike 6 % godisnje.

— Za podno grijanje mogu se primijeniti krivulje grijanja
< 0,4. Grijanje radijatora treba biti tako postavljeno,
da pri najniZim vanjskim temperaturama bude
dovoljna maksimalna temperatura polaznog voda od
50°C; to odgovara krivuljama grijanja < O,7.

- Odgovarajuéa postavka temperature tople vode:
Toplu vodu treba samo toliko zagrijati, koliko je nuzno
za uporabu. Svako daljnje zagrijavanje vodi do
nepotrebne potrosnje energije, a temperature tople
vode viSe od 60°C dovode osim toga do pojacanog
taloZenja kamenca. Preporu¢amo Vam da prirpemu
tople vode realizirate bez dodatnog elektri¢nog
grijanja; Time je dozvoljena maksimalna temperatura
tople vode isklju¢enjem visokog tlaka u hladnom krugu
toplotne crpke. Ovo isklju¢enje odgovara maks.
temperaturi tople vode od oko 58°C.

— PodeSenje individualno prilagodenih vremena grijanja.

- Pravilan izbor nacina rada:

Za vremena noé¢nog mirovanja i odsutnosti
preporu¢amo Vam da grijanje prebacite na snizeni
rad.

— Ravnomjerno grijanje:

Smisleno kreiranim programom grijanja postizete
ravnomjerno grijanje svih prostorija koje odgovara
Vasim potrebama.

— Uporaba termostatskih ventila:

Pomodu termostatskih ventila povezanih na reqgulator
sobne temperature (ili requlator voden vremenskim
prilikama) moZete prilagoditi temperaturu prostorije
Vasim potrebama i posti¢i ekonomican nacin rada
vaSeq sustava grijanja.

— Vremena rada cirkulacijske crpke treba optimalno
prilagoditi stvarnoj potrebi.
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- O tome pitajte VasSeq stru¢nog obrtnika. On ¢e Vas
sustav grijanja podesiti prema VasSim osobnim
potrebama.

- Ove i daljnje savjete o Stednji energije nadi ¢ete
u pogl. 5.5. Tamo su opisane postavke regulatora
s potencijalom Stednje energije.

3.6 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Vasa toplotna crpka kao i sav pribor i pripadajuce
transportno pakiranje sastoje se velikim dijelom iz
materijala koji se mogu reciklirati i ne spadaju u ku¢ni
otpad.

Napomena!

Obvezno poStujte sve vaZeée nacionalne
zakonske propise.

Pobrinite se da stari uredaj i, prema
potrebi, postojeéi dodatni pribor, budu na
prikladan nacin zbrinuti.

&

Pozor!

UgroZenost okolisa usijed nestrucnog
zbrinjavanja!

Neka rashladno sredstvo zbrine samo
kvalificirani struc¢njak.

3.6.1 Uredaj
= Ako je VaSa toplotna crpka oznacena ovim
\ znakom, onda ona nakon istjecanja roka
uporabe ne spada u kuéni otpad.

Posto ova toplotna crpka nije obuhvaéena

zakonom o cirkuliranju, vrac¢anju i ekoloski
podnosljivom zbrinjavanju elektro-uredaja i elektronickih
uredaja (zakon o eketro-uredajima i elektronic¢kim
uredajima-ElektroG), nije predvideno besplatno
zbrinjavanje na komunalnom mjestu odlaganja otpada.

3.6.2 Pakiranje
Zbrinjavanje transportne ambalaZe prepustite stru¢nom
servisu koji je doti¢ni uredaj ugradio.

3.6.3 Rashladno sredstvo
Vaillantova toplotna crpka je napunjena rashladnim
sredstvom R 407 C.

Pozor!

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo

R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije
dospjeti u atmosferu. R 407 C je
fluorirani staklenicki plin obuhvaéen
Kioto protokolom s GWP 1653

(GWP = Global Warming Potential).
Rashladno sredstvo koje se nalazi u
uredaju prije zbrinjavanja uredaja mora
se u potpunosti isprazniti prije u za to
prikladne posude kako bi se potom moglo
reciklirati ili zbrinuti sukladno propisima.




Opasnost!

Opasnost od povreda uslijed smrzavanja
kod kontakta s rashladnim sredstvom

R 407 C!

Rashladno sredstvo koje istjeCe moze
dovesti do povreda smrzavanjem pri
dodiru mjesta istjecanja:

Nemojte udisati plinove i pare u sluc¢aju
propusnosti u kruznom tijeku rashladnog
sredstva.

Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima.

Napomena!

Pri normalnoj uporabi i normalnim
uvjetima nema nikakvih opasnosti od
rashladnog sredstva R 407 C. U slucaju
neprimjerene uporabe moze pak doéi do
povreda i nastanka Stete.

-

4 Opis uredaja i funkcija

4.1 Princip funkcioniranja

Sustavi toplotnih crpki sastoje se od odvojenih kruznih
tijekova u kojima tekucine ili plinovi transportiraju
toplinu od izvora topline do sustava grijanja. Posto ovi
kruzni tijekovi rade s razli¢itim medijima (slanica/voda,
rashladno sredstvo i voda grijanja), oni su povezani
medusobno preko izmjenjivaca topline. U ovim
izmjenjivacima topline toplina prelazi od medija s viSom
temperaturom na medij s nizom temperaturom.

Vaillantova toplotna crpka geoTHERM plus napaja se
s izvorom topline zemna toplina.

1/4 Elektroenergija

i

3/4 Energija iz okoli3a 4/4 Energija grijanja

[
i

[

Al /Al Al A B

i

D

Sl. 4.1 Uporaba izvora topline zemna toplina

Hladna voda =g

Spremnik
tople vode

Kruzni tijek
vode za grijanje

)+
Kondenzator 2 Kruzni tijek
17 q P

Ekspanzijski ventil Kompresor .
Karburator sredstva za hladenje
Kruzni tijek

1
—GR—
izvora topline

".D —D Ventil za mijeSanje

-

Izmjenjiva¢ topline za hladenje

e

Crpka za slanicu

} t

Izvor topline

Sl. 4.2 Nacin funkcioniranja toplotne crpke

Sustav se sastoji od odvojenih kruznih tijekova koji su
medusobno povezani pomodéu izmjenjivaca topline.
Ovi kruzni tijekovi su:

- KruZni tijek izvora topline s kojim se energija izvora
topline transportira do kruznog tijeka rashladnog
sredstva.

- KruZni tijek rashladnog sredstva s kojim se toplina
predaje kruZznom tijeku vode grijanja procesima
isparavanja, zgusnjavanja, razrjedivanja i Sirenja.

- Kruzni tijek vode grijanja s kojim se napaja grijanje
i priprema tople vode u spremniku tople vode.

4.2 Nacin funkcioniranja kruznog toka rashladnog

sredstva

Kruzni tijek rashladnog sredstva povezan je preko

kondenzatora (1) na izvor zemne topline i od njega

preuzima toplotnu energiju. Pri tome se mijenja
agregatno stanje rashladnog sredstva - ono se isparava.

Kruzni tijek rashladnog sredstva povezan je sa sustavom

grijanja preko kompresora (3), kojem ponovno predaje

toplinu. Pri tome rashladno sredstvo postaje ponovno
te¢no, ono se kondenzira.

Posto toplotna energija moZe preci samo s tijela koje

ima veéu temperaturu na tijelo koje ima nizu

temperaturu, rashladno sredstvo u kondenzatoru mora
imati nizu temperaturu od izvora zemne topline. Stoga
temperatura rashladnog sredstva u rastvaracu mora biti
visa od temperature vode grijanja, kako bi tamo mogla
predati toplinu.
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Ove razli¢ite temperature se proizvode u kruZznom

tijeku rashladnog sredstva preko kompresora (2)

i ekspanzijskog ventila (4), koji se nalaze izmedu
karburatora (1) i rastvaraca. Rashladno sredstvo u obliku
pare struji iz karburatora (1), odlazi u kompresor i u
njemu se zgusnjava. Pri tome tlak i temperatura pare
rashladnog sredstva jako rastu. Nakon ovog procesa
struji kroz kondenzator, u kojem kondenzacijom predaje
svoju toplinu vodi grijanja. Kao tekucina struji prema
ekspanzijskom ventilu, tu se jako opusta pri tome
ekstremno gubi tlak i temperaturu. Ova temperatura sad
je niZza nego temperatura slanice odn. vode, koja struiji
kroz karburator (1). Rashladno sredstvo tako moze
preuzeti novu toplinu u karburatoru (1), pri ¢emu se
ponovno kondenzira i struji prema kompresoru.

KruZzni tijek pocinje iznova.

Po potrebi se preko integriranog requlatora moze
dodatno ukljuciti i elektricno dodatno grijanje.

Da bi se sprijecilo sakupljanje kondenzata u
unutrasnjosti uredaja, vodivi kruznog tijeka izvora
topline i kruznog tijeka rashladnog sredstva izolirani su
na hladnoc¢u. Ako se ipak pojavi kondenzat, on se skuplja
u zdjelu za kondenzat i provodi ispod uredaja.

Dakle, moguce je nastajanje kapljica ispod uredaja.

Vaillantove geoTHERM plus toplotne crpke opremljene
su dodatnom funkcijom hladenja, kako bi se osigurala
ugodna hladna klima stambenog prostora u ljethom
radu pri visokim vanjskim temperaturama.

Kod Vaillantovih toplotnih crpki s funkcijom hladenja
primjenjuje se princip "pasivnog" hladenja kod kojeg se
toplina iz prostorija transportira u podrucje zemlje npr.
preko podnog grijanja. Voda grijanja pri tome preuzima
toplinu iz prostorija i predaje je preko specijalne
preklopne tehnike u unutradnjosti toplotne crpke
hladnijoj slanici koja transportira toplinu u podrucje
zemlje.
4.3 Automatske dodatne funkcije

Zastita od niskih temperatura

Vas requlacijski uredaj je opremljen funkcijom zastite od
smrzvanja: Ova funkcija osigurava zastitu od smrzavanja
Vaseg sustava grijanja u svim nacinima rada.

Ako vanjska temperatura padne ispod vrijednosti +3°C,
za svaki toplinski krug automatski se postavlja
minimalna temperatura od 5°C.

Zastita spremnika od niskih temperatura

Ova funkcija ukljucuje se automatski ako stvarna
temperatura spremnika padne ispod 10°C. Spremnik se
tad zagrijava na 15°C. Ova funkcija je aktivnaiu
nacinima rada "isklj." i "auto", neovisno o vremenskim
programima.
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Provjeravanje eksternih senzora

Potrebni senzori su odredeni hidrauli¢cnim osnovnim
uklju€ivanjem koji su navedeni pri prvom pustanju u rad.
Toplotna crpka neprestano automatski povjerava jesu li
svi senzori instalirani i da li vr$e svoje funkcije.

Osigurac¢ za pomanjkanje grijne vode

Analogni senzor tlaka prepoznaje moguce pomanjkanje
vode i iskljucuje toplotno crpku ako se tlak vode nalazi
ispod 0,5 bara manometarskog tlaka. Senzor tlaka
ponovno ukljucuje toplotnu crpku kad se tlak vode nalazi
preko 0,7 bara manometarskog tlaka.

Osigurac¢ za pomanjkanje slanice

Senzor tlaka nadgleda moguce pomanjkanje slanice

i iskljuuje toplotnu crpku ako

- je tlak slanice u trajanju od vise od jedne minute ispod
0,6 bara manometarskog tlaka ili

- ako tlak slanice jednom padne ispod 0,2 bara
manometarskog tlaka.

Toplotna crpka se automatski ponovno ukljucuje kad

tlak slanice poraste iznad 0,6 bara manometarskog

tlaka.

Zastitno ukljucenje podnog grijanja

Ako temperatura polaznog voda grijanja izmjerena u
krugu podnog grijanja u trajanju od viSe od dvije minute
prekoracuje podeSenu vrijednost, toplotna crpka se
iskljuCuje uz dojavu greSke. Ako temperatura polaznog
voda crpke ponovno padne ispod ove vrijednosti i ako se
greska vrati, toplotna crpka se ponovno ukljucuje.

Prepoznavanje previsokog tlaka vode

Ako je izmjereni tlak vode u kruznom tijeku grijanja veci
od 2,9 bara, na regulatoru su pojavljuje dojava greSke
(ne slijedi automatsko iskljucivanje). Dojava greske se
briSe kad tlak padne ispod 2,7 bara.

Zastita od blokiranja crpke

Crpke koje nisu radile 24 sata ukljuCuju se dnevno se
jedna za drugom u trajanju od oko 20 sekundi. Tako se
sprjecava da se crpka za grijanje, cirkulacijska crpka ili
crpka za slanicu zapusi.

Nadgledanje faza

Redoslijed i postojanje faza (desno polje za okretanje)
napajanja naponom od 400 V kontinuirano se
provjerava pri prvom pustanju u rad i tijekom rada.
Ako redoslijed nije ispravan ili ako nedostaje neka od
faza, tada slijedi isklju¢enje toplotne crpke uslijed
greske, kako bi se izbjeglo oStecenje kompresora.
Greska se prikazuje na displeju.



4.4 Ugradnja toplotne crpke geoTHERM plus
Toplotna crpka je isporuciva u slijedeéim tipovima.

Tipovi toplotnih crpki razlikuju se prije svega po snazi.

Oznaka tipa |0qrjevna snaga (kW)
Toplotne crpke za vodu i slanicu (SO/W35)

VWS 64/2 59

VWS 84/2 8,0

VWS 104/2 10,4

Tab. 4.1 Pregled tipova

\,

Sl. 4.3 Pregled sprijeda

Legenda uz sl. 4.3

1 Naljepnica s oznakom tipa toplotne crpke

2 Konzola za rukovanje

10

/i

Sl. 4.4 Straznji pregled

Legenda uz sl. 4.4

Povratni vod spremnik tople vode
Nositelj hladnoce do toplotne crpke
Nositelj hladnoce od toplotne crpke
Transportne rucke

Kabelska provodnica elektri¢ni prikljucak
Povratni vod grijanja

Polazni vod grijanja

~N~No o~ wnNn
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5 Rukovanje

5.1 Upoznavanje requlatora i rukovanje njime
Cjelokupno programiranje toplotne crpke vrsi se preko

dva postavnika (1) requlatora.

Pri tome postavnik [l sluZi za izbor parametra
(pritiskanjem) i za promjenu parametra
(okretanjem). Postavnik El sluZi za izbor izbornika
(okretanjem) kao i aktiviranje posebnih funkcija
(pritiskanjem).

Oznaka izbornika

/— Kursor pokazuje odabrani parametar

\

OSN.PODACI /

!

JEZIK

DATUM

DAN U TJEDNU
VRIJEME

>HR HRVATSKI

=
\

09.02.06
PE
16:55

>IZBOR JEZIKA

| ——— Broj izbornika

\

®

+/
k]

ZON

Postavnik |E|

Promijeniti parametar (okrenuti)
Izabrati parametar (pritisnuti)

Postavnik El

Izabrati izbornik (okrenuti)
Aktivirati posebnu funkciju (pritisnuti)

SI. 5.1 Rukovanje requlatorom

5.2 Posluzni elementi razina za korisnika

- Okrenuti postavnik E: do biranja izbornika,

npr. od izbornika 3 do 4.

- Pritisnuti postavnik El: za promjenu izabranog

parametra,

npr. od reda 1 jezik do reda 2 datum.

- Okrenuti postavnik El: za izbor parametra koji [

treba promijeniti,

npr. krivulje grijanja od 0,3 na 0,5.
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CIRKULAC.PUMPA 3 PROGRAMIR. PRAZNIKA 4
VREM. PROGRAMI ZA CIJELI SUSTAV
PO A = VREM. PERIODI:

1 06:00 22:00 B 1 06.01.05  08.01.05

2 : : Y% 2 14.01.05  30.01.05

3 : : ZADANA TEMPERATURA 12°C
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA >NAMJ.POCETNOG DANA
OSN.PODACI G OSN.PODACI G
JEZIK >HR HRVATSKI ) JEZIK HR HRVATSKI
DATUM 16.02.05 [ [] y DATUM »16.02.05
DAN U TJEDNU SR DAN U TJEDNU SR
VRIJEME 09:35 VRIJEME 09:35
>IZBOR JEZIKA >IZBOR JEZIKA

@ 5 <HK2> @ 5
PARAMETAR PARAMETAR
SNIZENA TEMP. 15 °C bl == SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 03 g KRIVULJA GRIJANJA 0.5
\

>NAMJ.KRIVULJE GRIJ. >NAMJ.KRIVULJE GRIJ.



5.3 Opis regulatora

Strucni obrtnik je pri pustanju u rad postavio sve radne
parametre na pred-namjestene vrijednosti, tako da
toplotna crpka moZe optimalno raditi. Medutim,

Vi moZete naknadno individualno podeSavati

i prilagodavati nacine rada i funkcije.

5.3.1 Requlacija ravnoteze energije

Za ekonomican i neometan rad toplotne crpke vazno je
requlirati poCetak rada kompresora. Pocetak rada
kompresora je trenutak u kojem dolazi do najevéeg
opterecenja. Pomocu reqgulacije ravnotezZe energije
moguce je minimizirati poCetak rada toplotne crpke,
a da se pri tome ne morate odre¢i komfora ugodne
klime prostorije.

Kao i kod drugih regulatora grijanja upravljanih
vremenskim uvjetima, regulator odreduje zadanu
temperaturu polaznog voda registriranjem vanjske
temperature pomocu krivulje grijanja. Regulacija
ravnoteZe grijanja vrsi se na osnovu ove zadane
temperature polaznog voda i stvarne temperature
polaznog voda, ¢ija se razlika po minuti mjeri i zbraja:

1 stepen sekunda [°min] = 1 K razlika temperature
tijekom 1 minute

Kod odredenog nedostatka topline (u regulatoru se
moze slobodno birati) toplotna crpka starta i iskljucuje
se ponovno tek kad dodana koli¢ina topline bude
jednaka nedostatku topline.

Sto su vece negativne postavljene brojéane vrijednosti,
to su duZi intervali u kojima kompresor radi odn. miruje.
Za optimalnu postavku regulacije ravnoteze energije
obratite se VaSem obrtniku.

5.3.2 Vracanje na tvornicke postavke

- Postavnike E1i[E u osnovnom prikazu (graficki prikaz)
istodobno pritisnuti u trajanju od 5 sekundi

Potom moZete izabrati da li na tvornicke postavke treba

vratiti samo vremenske programe ili sve.

5.3.3 Zastita za djecu

PovrSina regulatora za rukovanje moze se zastititi od
nenamjernog pogresnog rukovanja (npr. od strane
djece). U tom slu¢aju moZete pogledati sve izbornike

i postavke, ali ne moZete poduzimati nikakve promjene
sve dok je aktivna zastita za djecu. Zastita za djecu
mozete de-aktivirati privremeno (da biste promijenili
neku vrijednost) ili trajno.

Kad privremeno deaktivirate zastitu za djecu, ona se
onda nakon 15 minuta ponovno automatski ukljucuje.
Tvornicki je deaktivirano.

Privremeno deaktiviranje zastite za djecu:

« Izaberite Zeljeni parametar.

Kursor za promjenu vrijednosti nije vidljiv jer je zastita
za djecu joS uvijek aktivna.

- [] Pritisnite lijevi postavnik.

Pojavljuje se pitanje: "Zastita za djecu? > DA".

- F] Okrenite lijevi postavnik tako da se pojavi "NE".

12

Sad moZete promijeniti Zeljeni parametar.
Trajno (de)aktiviranje zastite za djecu moze se izvrsiti
samo u razini Sifre (servisna razina).

5.3.4 Struktura requlatora

U dijagramu rada u pogl. 5.4 sve displeje regulatora
vidite u jednom pregledu. Opis pojedinih displeja moZete
pronadi u odlomcima koji slijede.

&

Napomena!

Rukovanje regulatorom podijeljeno je
u dvije razine:

- Razina za korisnika -> za korisnika
- Razina Sifre -> za obrtnika

Razina Sifre (izbornik C1 do C17) rezervirana je za
servisera i zaSti¢ena unosom Sifre od nenamjernog
mijenjanja.

Ako ne unesete Sifru, tj. ako ne deblokirate razinu Sifre,
sljededi parametar se moze prikazati u pojedinacnim
izbornicima, no mijenjanje vrijednosti nije moguce.
Nadalje je moguée prikazati i izabrati posebne funkcije
kao Sto je funkcija Stednje. U tu svrhu pritisnite
postavnik [E iz osnovnog displeja jednom, dvaput, tripu
ili Cetiri puta.

Kao osnovni prikaz mozZe se vidjeti graficki displej.
On je polazna tocka za sve postojece displeje.

Ako prilikom podeSavanja vrijednosti za duZe vrijeme
ne pokrenete niti jedan postavnik, ovaj prikaz se
automatski ponovno pojavljuje.

5.3.5 Podesavanje funkcije za Stednju energije

U pogl. 5.5 opisane su i postavke toplotne crpke koje
vode do smanjenja Vasih troSkova energije. To se
postiZze optimalnim podeSavanjem regulatora toplotne
crpke za ravnoteZu energije upravljanog vremenskim
prilikama.

Ovaj simbol ukazuje Vam na ove savjete za Stednju
energije.
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5.4 Dijagram protoka

-r————————————— — — —

‘Osnovni prikaz pogon grijanja |

i =1

|
I
|
|
|
|
} Osnovni prikaz hladni pogon !
|
|
|
|
|
I

|
|
I
I
I
|
|
—

Posebne funkcije
SR 16.02.05 9:35 2°C

AKTIVIRANA STEDNJA
DO 16:30

>IZBOR KRAJA VREMENA

SR 16.02.05 9:35 2°C

SR 16.02.05 9:35 2°C

JEDNOSTRUKO
AKTIV. PRIPR. TOPL. VODE

Hladni pogon aktivan

|
|
|
IR
|
|
|
|
|
|
|
|
@ | | AKTIVIRANA FUNKC. PARTY
|
|
|
|
|
|
|
|
+»
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

SR 160205 935 30°C
4 x
@ hladenje akt. dok 3 dani
>NAMJ.VREMENA TRAJANJA

Vracanje na
tvornicke postavke

SR 16.02.05 9:35 2°C

T vani
PREKINUTI NE/DA
VREM. PROGRAMI NE/DA
SVE NE/DA

>NAMJ. VRIJEDNOSSTI

‘ \
‘ \
I I
[ \
\ § _ \
| | TvorRNIEKA NAMUESTENOST |
‘ \
‘ \
I I
[ \
[ \

’ ===

\
SR 16.02.05 9:35 2°C
status grijanje
Trazena temp.povrata 28 °C | e
tlak u grijanju 1,2 bar
Sole tlak 1,4 bar

’ g\ \\j

\
SR 16.02.0205 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20°C
<HK2> GRIJANJE i 20°C

SPREMNIK  AUTO

>IZBOR NACINA RADA

A ==
E%i
\

OSN.PODACI @ 1
JEZIK HR HRVATSKI
DATUM 16.02.05
DAN U TJEDNU SR
VRIJEME 09:35
>IZBOR JEZIKA
\
<HK2> 3
VREM. PROGRAMI
>PO
1 24:00
2 :
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA
’ % ;\\\j
\
TOPLA VODA @ 3
VREM. PROGRAMI
>PO
1 22:00
2 B
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

e
e
I

}

CIRKULAC.PUMPA [5E)
VREM. PROGRAMI
>PO
1 22:00
2 :
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA
’ % ;\\\j
\
PROGRAMIR. PRAZNIKA @ 4
ZA CIJELI SUSTAV
VREM. PERIODI
1 06.01.05  08.01.05
2 14.01.05  30.01.05
ZADANA TEMPERATURA 12 °C
>NAMJ.POCETNOG DANA
\
<HK2> B s
PARAMETAR
SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 05 s
>IZBOR SOBNE TEMP. ZAD.

El
\

TOPLA VODA [SE
PARAMETAR
max.temp.tople vode 60 °C
min.temp.tople vode 44°C
TEMP.SPREMNIKA STV. 51°C
>IZBOR ZADANE TEMP.

(=

\
IMENA @ 6
MIJENJATI
<HK2>: <HK2>
>BIRATI

\
RAZINA SIFRE a7
BROJ SIFRE:

0000
STANDARDNA 3IFRA:
1000
>UNOS ZANMENKI
Razina kodova
(samo za obrtnika)

Sl. 5.2 Displeji u razini za korisnika
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5.5 Displeji u razini za korisnika
Slijedi opis i objasnjenje pojedinacnih displeja konzole za

rukovanje.
Prikazani displej Opis
Graficki prikaz (osnovni displej)
Osnovni prikaz grijanje U ovom prikazu moZete ocitati trenutacno stanje sustava. Grafici prikaz se

prikazuje uvijek kad kod prikaza nekog drugog displeja duZe vrijeme niste pokretali
niti jedan postavnik.

Vanjska temperatura (ovdje 10°C)

Temperatura izvora topline do toplotne crpke
(ovdje 9°C)

Stepen osjencenja strelice crnom bojom ovisan je
o aktualnoj koli¢ini prinosa, tj. predstavlja priblizno
koliko se topline trenuta¢no uzima iz izvora topline.

Osnovni prikaz hladenje Ako su kompresor ili dodatno elektri¢no grijanje

E ukljuceni, strelica se predstavlja u ispunjenom obliku.

Simbol prikazuje da se spremnik tople vode zagrijava

ili da se toplotna crpka nalazi u stanju pripravnosti.
Osim toga prikazuje se i temperatura u spremniku tople
vode.

Toplotna crpka se nalazi pogonu grijanja. Osim toga
prikazuje se i temperatura polaznog voda grijanja.

»»> Lijevo i desno svijetli ako je kompresor uklju¢en i ako
na taj nacin uzima energiju iz okoline, koja se dovodi do
grijnog sustava.

>>»> Desno svijetli ako se energija dovodi do grijnog
sustava (npr. samo preko dodatnog elektricnog grijanja).

Displej za prinos energije

Prikazuje za svaki od 12 mjeseci akualne godine energiju koja se dobila iz okoline
(crna polja). Bijela polja oznacavaju buduce mjesece godine, visina polja odgovara
prinosu mjesecau prethodnoj godini (moguéa usporedba). Kod prvog pustanja

u rad visina polja je za sve mjesece jednaka nuli jer jo§ nema nikakvih informacija.
Skaliranje (u primjeru 4000 kWh) automatski se prilagodava najviSoj mjesecnoj
vrijednosti.

Gore desno se moze ocitati ukupna suma (ovdje 13628 kWh).

SR 16.02.05 9:35 20C Dan, datum, vrijeme i vanjska temperatura se prikazuju.
Osim toga, prikazuje se i u kojem se trenutnom radnom stanju nalazi toplotna
status grijanje | |crpka:
TraZzena temp.povrata 28 °C | |- spremnost (nema toplotnog zahtjeva)
tlak u grijanju 1,2 bar | |- pogon grijanja
Sole tlak 1,4 bar | |- priprema tople vode

- vrijeme prekida elektrodistribucijskog poduzeéa (opskrbu kompresora strujom ili
dodatno grijanje zatvara poduzece za napajanje mreze.)

Dodatno se prikazuje temperatura polaznog voda, tlak sustava grijanja i tlak izvora
topline.

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika
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Opis

Tvornicka
postavka

Prikazani displej
SR 16.02.05 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20 °C
<HK2> GRIJANJE 3¢ 20°C
SPREMNIK AUTO 3¢

>IZBOR NACINA RADA

U prikazu pregleda prikazuju se aktuelni dan, datum, vrijeme
i vanjska temperatura. Kod uporabe uredaja za daljinsko
upravljanje VR 90 i aktiviranog sobnog upravljanja prikazuje
se osim toga i aktualna sobna temperatura ispod vanjke
temperature (ovdje predstavljena sivom bojom). Dodatno se
prikazuju daljnje informacije kao $to je trenutacno aktualni
nacin rada i zadana sobna vrijednost dodijeljena toplinskom
krugu. Podesavanjem nacina rada regulator se obavjestava
pod kojim uvjetima treba reqgulirati dodijeljeni toplinski krug
odn. cirkulaciju tople vode.

Savjet: U ovisnosti o konfiguraciji sustava, prikazuju se
dodatni toplinski krugovi.

%:% Pogon grijanja, 0 snizena temperatura, isklj.

Za toplinske krugove na raspolaganju su Vam nacini rada
grijanje, sniZzena temperatura, auto, eko, isklju¢eno:

Auto: Rad toplinskog kruga mijenja se prema vremenskom
programu izmedu nacina rada grijanje -:}:i:— i snizavanje
temperature 0 .

Eko: Rad toplinskog kruga mijenja se prema vremenskom
programu izmedu nacina rada grijanje %:% i isklju¢eno.U tom
slu¢aju toplinski krug se uklju€uje u vremenu sniZavanja, toliko
dugo dok se ne aktivira funkcija zastite od smrzavanja (ovisno
0 vanjskoj temperaturi).

Sniziti: Toplinski krug radi neovisno o vremenskom programu
prema dnevnoj zadanoj sobnoj vrijednosti %:% .

Snizavanje: Toplinski krug regulira se neovisno o vremenskom
programu prema sniZenoj temperaturi 0

Isklj.: Toplinski krug je isklju¢en, dok god funkcija zastite od
smrzavanja (ovisno o vanjskoj temperaturi) nije aktivirana.

HK2: Auto 20°C
Spremnik: Auto

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka
postavka

N

ast. "Pregled prikaza"

SR 16.02.05 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20°C
<HK2> GRIJANJE 20°C
SPREMNIK AUTO

>IZBOR NACINA RADA

Za priklju¢eni spremnik tople vode kao i cirkulacijski krug na
raspolaganju su nacini rada Auto, Uklju¢eno i Isklju¢eno:

ﬁgi ”Qi‘gt

Auto: Punjenje spremnika odn. omogucavanje cirkulacijske

crpke izvodi se sukladno predzadanom vremenskom programu:
Omogucavanje punjenja spremnika, 0 onemugucavanje

punjenja spremnika.

Uklju€eno: Punjenje spremnika je stalno omoguéeno pa se po
potrebi spremnik nakanadno zagrijava, cirkulacijska crpka je
stalno u pogonu 3§ .

Iskljuceno: Spremnik se ne zagrijava, cirkulacijska crpka je
isklju¢ena. Samo kod snizavanja temperature za 10°C
spremnik se na osnovi zastite od niskih temperatura dogrijava
na 15°C.

Sljededi podesivi parametar je zadana sobna vrijednost, koja se
moze podesavati za svaki toplinski krug posebno. Zadana
sobna vrijednost koristi se za izracunavanje krivulje grijanja.
Ako povecate zadanu sobnu vrijednost, paralelno pomjerate
podeSenu krivulju grijanja na osi od 45° stepeni, a time i
temperaturu polaznog voda koju regulira regulator. Donja
skica objasnjava odnos zadane sobne vrijednosti i krivulje
grijanja.

- ; @m - 5 ‘fﬂ‘-‘

Napomena: Zadanu sobnu vrijednost odaberite tako da
temperatura bude dovoljna za se Vi osobno osje¢ate ugodno
(npr. 20°C). Svaki stepen preko podesene vrijednosti znaci
povecanu potrosnju energije od oko 6% godisnje.

Temperatura polaznog toka

o Krivulje grijanja
3o 4035 30 25 2.0
7
80 4 — 15
70 / 1.2
1.0
60
50 0.6
L—
40 S
/ |
22 30 i L—02
—
/ 2
20 0 -5 10 -5 20

Zadana 1 Vanjska temperatura u °C

5
sobna vrijednost

HK2: Auto 20°C
Spremnik: Auto

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka

postavka
U displeju "osnovni podaci" moZete podeSavati jezik displeja, [Jezik: HR
OSN.PODACI @ L aktualni datum, dan u tjednu, kao i aktualno vrijeme za
regulator ako nije mogu¢ DCF radio-prijem. Kad regulator
JEZIK HR HRVATSKI | |prima DCF-signal, to¢kice izmedu prikaza sata i minuta
DATUM 16.02.05 | |zasvijetle.
DAN U TJEDNU SR Ove postavke utjecu na sve prikljucene komponente sustava.
VRIJEME 09:35
>|ZBOR JEZIKA
<HK2> ﬂ 3 U izborniku "HK2-vremenski programi" moZete namjestiti Po. - Ne.
vremena grijanja za svaki toplinski krug. 0:00 - 24:00 sati;
VREM. PROGRAMI M A :
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena
>PO grijanja. Regulacija se vrsi na temelju podeSene krivulje
1 00:00 24:00 | |grijanja i podeSene zadane sobne temperature.
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

‘

Ovisno o tarifnom ugovoru s poduzecem za napajanje mreze
(VNB) ili nacinu gradnje ku¢e vremena sniZzavanja mogu biti
nepotrebna.

Poduzeca za napajanje mreZe nude vlastite sniZzene tarife
struje za toplotne crpke. Iz ekonomske perspektive gledano,
uporaba povoljnije noéne struje moZe imati prednosti.

Kod kuca s niskom energijom (u Njemackoj standard od 1.
veljace 2002 Uredba o Stednji energije) moZe biti nepotrebno
sniZzavanje sobne temperature zbog malih gubitaka topline

u kuci.

Zeljena sniZzena temperatura mora se podesiti u izborniku 5.

TOPLA VODA m 3

VREM. PROGRAMI

>PO
1  06:00 22:00
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

U izborniku "vremenski programi tople vode" moZete podesiti
u koje vrijeme da se zagrijava spremnik tople vode.
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena.

Priprema tople vode treba biti aktivna samo u vremenima

u kojima se zaista koristi topla voda. Molimo podesite ove
vremenske programe prema Vasim minimalnim zahtjevima.
Primjerice, kod uposlenih osoba potrosnju energije i pripremu
tople vode moZe minimizirati vremenski prozor od

6.00 - 8.00 sati i drugi vremenski prozor od 17.00 - 23.00 sati.

Po. - Pe.

6:00 - 22:00 sati;
Su.

7:30 - 23:30 sati;
Ne.

7:30 - 22:00 sati

CIRKULAC.PUMPA

w 3

VREM. PROGRAMI

>PO
1 06:00 22:00
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

U izborniku "vrem. programi cirkulac. pumpa" moZete
namjestiti u koja vremena treba da radi cirkulacijska pumpa.
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena.

Vremenski program "cirkulac. pumpa" treba odgovarati
vremenskom programu "topla voda", po potrebi se vremenski
prozori mogu izabrati u jo$ uzem rasponu.

Ako se Zeljena temperatura tople vode moZe dovoljno brzo
dobiti i bez ukljucene cirkulacijske pumpe, cirkulacijska crpka
se u tom slucaju moZe deaktivirati.

Preko elektronskih prekidaca koji se instaliraju u neposrednoj
blizini ispusnih mjesta i priklju¢uju na toplotne crpke dodatno
se moZze izvrsiti kratkotrajno aktiviranje cirkulacijske pumpe
(princip osvjetljenja stubi$ta). Vremena rada cirkulacijske
pumpe tako se mogu optimalno prilagoditi stvarnoj potrebi.
Za to se obratite Vasem stru¢nom obrtniku.

Po. - Pe.

6:00 - 22:00 sati;
Su.

7:30 - 23:30 sati;
Ne.

7:30 - 22:00 sati

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka

Priklju¢eni krug punjenja spremnika odn. krug cirkulacijske
crpke automatski se tijekom programa godisnjeg praznika
prebacuje na nacin rada ISKLJ.

Vremenske periode duZe odsutnosti moZete podesiti u displeju
"programir. praznika". Zadanu temperaturu tijekom ovog
vremena treba postaviti na $to nize vrijednosti.

Priprema tople vode u to vrijeme nije uklju¢ena.

postavka
PROGRAMIR. PRAZNIKA @ 4 Za requlgtor i sve na nj_ega_'prikljuéene komponente ausvtava Vre'menski
ZA CIJELI SUSTAV moguce je programirati dvije raspona prog[ama.gvod'lsnjeg period 1:
odmora s datumom. Dodatno moZete podeSavati Zeljenu 01.01.2003 -
VREM. PERIODI snizenu temperaturu tj. neovisno o pred-zadanom 01.01.2003
1 06.01.05 08.01.05 | [vremenskom programu. Nakon isteka vremena odmora
2 14.01.05 30.01.05 regulator se automatski vraé¢a u prethodno izabrani nacin Vremenski
ZADANA TEMPERATURA 12 °C rada. Aktiviranje prazni¢nih programa je mogucée samo period 2:
- u nacinima rada Auto i Eko. 01.01.2003 -
>NAMJ.POCETNOG DANA e s @ 01.01.2003
 I5G TG Oy zadana

temperatura 15°C

<HK2> W 5
PARAMETAR

SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 0.5

>IZBOR SOBNE TEMP. ZAD.

U izborniku "HK2-parametar" moguce je podeSenje sniZene
temperature i krivuje grijanja.

SniZzena temperatura je temperatura po kojoj bi se krug
grijanja trebao reqgulirati za vrijeme trajanja programa snizenje
temperature. SniZzena temperatura se za svaki krug grijanja
moze odvojeno podesiti.

Krivulja grijanja predstavlja odnos vanjske temperature

i zadane temperature u polaznom vodu. PodeSavanje se
provodi odvojeno za svaki krug grijanja.

Od izbora prave krivulje grijanja uveliko ovise ekonomic¢nost
i komfor Vaseg pogona. Previsoko izabrana krivulja grijanja
znaci previsoku temperaturu u sustavu i iz toga proizasiu
previsoku potro$nju energije. Ako je krivulja grijanja izabrana
prenisko, Zeljena razina temperature dostiZe se nakon dugog
vremena ili nikada.

Temperatura polaznog toka Krivulje grijanja

u°C
90 - 4.0 35 3.0 25 2.0
80 4 — 15
..... . % 12
70 > / 1
1.0
0.6
L —
[
—
C— o2
-5 -10 -15 -20

Zadana 5 Vanjska temperatura u °C

sobna vrijednost

Krivulju grijanja treba prilagoditi postoje¢em sustavu grijanja
i karakteristikama zgrade.

Za podno grijanje mogu se primijeniti krivulje grijanja < 0,4.
Grijanje radijatora treba biti tako postavljeno, da pri najnizim
vanjskim temperaturama bude dovoljna maksimalna
temperatura polaznog voda od 50°C; to odgovara krivulji
grijanja < 0,7 (vidjeti sl. krivulja grijanja gore).

SniZzena
temperatura 15°C
Krivulja grijanja
0,3

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka
postavka

TOPLA VODA
PARAMETAR

w 5

max.temp.tople vode
min.temp.tople vode

TEMP.SPREMNIKA STV.

60 °C
44 °C
51°C

>IZBOR ZADANE TEMP.

Maksimalna temperatura tople vode ukazuje na to do koje
temperature treba zagrijati spremnik tople vode.

Minimalna temperatura tople vode ukazuje na grani¢nu
vrijednost kod Cijeg prekoracenja se zagrijava spremnik tople
vode.

Savjet: Maksimalna temperatura tople vode prikazuje se samo
kad je aktivirano dodatno elektri¢no grijanje. Bez dodatnog
elektri¢nog grijanja krajnja temperatura tople vode ogranicava
se regulacijskim isklju¢enjem senzora tlaka hladnog kruga i ne
moZe se podeSavati! Stvarna temp. spremnika: Aktualna
temperatura u spremniku tople vode

Preporu¢amo Vam da prirpemu tople vode realizirate bez
dodatnog elektri¢nog grijanja; Time je dozvoljena maksimalna
temperatura tople vode isklju¢enjem visokog tlaka u krugu
rashladnog sredstva toplotne crpke. Ovo isklju¢enje odgovara
maks. temperaturi tople vode od 58°C. Da bi se pocetci rada
toplotne crpke drzali $to manjim, treba izabrati $to nizu

min. temperaturu tople vode.

Min. temp. PTV
44°C

IMENA
MIJENJATI

w 6

<HK2>:

<HK2>

>BIRATI

Svaki toplinski krug u sustavu moZete zasebno imenovati.
Pritom Vam po toplinskom krugu na rasplaganju stoji maks. 10
znakova. Odabrani nazivi se preuzimaju automatski i prikazuju
na odgovaraju¢em prikazu na displeju.

Ovisno o konfiguraciji sustava na displeju se pojavljuju nazivi
drugih toplinskih krugova.

HK 2

RAZINA SIFRE

w 7

BROJ SIFRE:

STANDARDNA SIFRA:

0000

1000

>UNOS ZANMENKI

Da biste dospjeli do razine Sifre (servisna razina), morate
unijeti odgovarajucu Sifru.

Za mogucnost itanja parametara podesavanja bez unosa Sifre
potrebno je jo3 jednom pritisnuti postavnik [E. Nakon toga
mozete Citati sve parametre razine Sifre okretanjem
postavnika [F ali ih ne moZete izmijeniti.

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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5.6 Posebne funkcije

Odabir posebnih funkcija mogu¢ je samo preko
osnovnog prikaza. U tu svrhu pritisnite post avnik E.
Da biste promijenili parametar, morate okrenuti
postavnikE]l. MoZete odabrati sljede¢e posebne funkcije:

Da biste aktivirali funkciju, morate je odabrati.
Kod funkcije Stednje potrebna je i dodatna funkcija
vremena, do koje vrijedi funkcija Stednje (requlacija

Funkcija $tednje: 1 x pritisnite postavnik [E
Party - funkcija: 2 x pritisnite postavnik &
Jednokratno punjenje spremnika: 3 x pritisnite

postavnik &

Funkcija hladenja: 4 x pritisnite postavnik [

snizene temperature).

U funkciji hladenja potreban je unos trajanja dana
(od O do 99) u kojem funkcija hladenja treba da radi.
Osnovni prikaz se pojavljuje ili nakon isteka funkcije
(postizanje vremena) ili kad ponovno pritisnete
postavnik (.

Pozor!

Opasnost od prekoracenja tocke otapanja
u nastajanju kondenzata!

Temperatura polaznog voda grijanja ne
smije se podesiti na suviSe nisku
vrijednost u hladnom pogonu. | pri
temperaturi polaznog voda od 20°C
zajamcena je dovoljna funkcija hladenja.

Prikazani displej

Opis

Funkcija Stednje: omogucuje sniZavanje temperature tijekom vremena grijanja

SR 16.02.05 9:35 2°C < -
u podeSenom vremenskom intervalu.

AKTIVIRANA STEDNJA Krajnje vrijeme funkcije $tednje unesite u formatu hh:mm (sat:minute).

DO 16:30

>|ZBOR KRAJA VREMENA

SR 16.02.05 9:35 20C Party -.fur)kcija: OnavVa(n o.mvoggcuje dg vremena grijanja i“pri.preme tople vod“e-
nastavite i nakon tocke isklju€enja do sljedeé¢eg pocetka grijanja. Party - funkcijom
su pogodeni samo toplinski krugovi tj. toplovodni krugovi, koji su namjesteni

AKTIVIRANA FUNKC. PARTY u nacinima rada Auto ili EKO.

SR 16.02.05 9:35 20C Jednokratno punjenje spremnika: Ova funkcija Vam omogucuje punjenje spremnika
tople vode neovisno o0 vremenskom programu.

JEDNOSTRUKO

AKTIV. PRIPR. TOPL. VODE

SR 16.02.05 9:35 30 °C Nakon .stc: cetirj puta.pritisnete desni za"kretni gumb, pojavljuje se izbornik funkcije
hladenja "podeSavanje hladnog pogona".

hladenje akt. dok 3 dani | |Podesavanje trajanja hladenja (O do 99 dana) lijevim zakretnim gumbom (okrenuti
prema desno). Potvrdite Zeljenu vrijednost desnim zakretnim gumbom
(1 x pritisnuti).
Kad je hladni pogon aktivan, na osnovnom displeju (prikaz statusa) pojavljuje se

>NAMJ.VREMENA TRAJANJA simbol ledenog kristala.

SR 16.02.05 9:35 30 °C Nakon Ast(i.dvgpvut pritisnete desni zak"retni gumb, pojavljuje se izbornik funkcije
hladenja "iskljuenje hladnog pogona".

hladenje akt. dok ISKLJ | [Funkcija hladenja moZe se deaktivirati samo nakon prethodnog aktiviranja.
Lijevi zakretni gumb okrenite prema lijevo dok se na displeju ne pojavi prikaz
"ISKLJUCENO".
Potvrdite podeSenje desnim zakretnim gumbom tako Sto ¢ete pritisnuti jednom.

>NAMJ.VREMENA TRAJANJA P ) 9 P )

Tab. 5.2 Posebne funkcije
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5.7 Pustanje toplotne crpke u rad

Pustanje Vase toplotne crpke u rad vrsi strucni obrtnik
nakon instaliranja.

Ponovljeno pustanje u rad nije potrebno ni u slucaju da
Vasa toplotna crpka nekontrolirano ispadne iz mreze
uslijed pada napona (nestanak struje, neispravan
osiguac, deaktiviran osigurac). Toplotna crpka
geoTHERM plus raspolaze samostalnom reset-funkcijom
tj. toplotna crpka se automatski vraéa u polazno stanje,
sve dok nema nikakvih smetnji na samoj toplotnoj crpki.
Kako da postupite u slucaju smetnje, saznat Cete

u pogl. 5.10.

5.8 Zaustavljanje rada toplotne crpke

Isklju¢enje toplotne crpke moguée je samo preko
konzole za rukovanje, deaktiviranjem grijanja i pripreme
tople vode u datim izbornicima (vidjeti pogl. 5.4, displeji
na razini za korisnika).

Napomena!

Ako je potrebno da se sustav toplotne
crpke u potpunosti iskljuci iz struje,
onda iskljucite osigurac Vaseq sustava
grijanja.

-

5.9 Inspekcija

Preduvjet za kontinuiranu radnu sigurnost, pouzdanost
i dug Zivotni vijek trajanja je redovita inspekcija/
odrZavanje uredaja od strane stru¢njaka.

Opasnost!

Neprovedene inspekcije/odrzavanje
mogu dovesti do materijalne i osobne
Stete.

Inspekciju, odrzavanje i popravke smije
provoditi samo priznati strucni obrtnik.

5.10 Uklanjanje smetnji i dijagnostika

5.10.1 Dojave greSaka na requlatoru

Dojave greSke odmah se pojavljuju na displeju ako se
pojavi greska i zapisuju se u spremnik gresSaka
regulatora odakle ih serviser kasnije moZe pozvati.

iskljuCenje Br: 40
greska osjetnika T1

POVRATAK? NE
prioritet PTV NE
prioritet grijanje NE
>BIRATI

Sl. 5.3 Dojava greske, izravno prikazana

Postoji Sest razli¢itih vrsta smetnji:

- Smetnje komponenata koje su priklju¢ene preko
eBUS-a.

- Prikaz samo u spremniku greSaka, nema iskljucenja

- Trenutacne smetnje
Toplotna crpka ostaje u pogonu. Greska se prikazuje
i samostalno nestaje kad se otkloni uzrok greske.

- Opce smetnje
Toplotna crpka se isklju€uje i samostalno ponovno
pokreée kad se otkloni uzrok greske.

- IskljuCenje zbog greske
Toplotna crpka se iskljuCuje. Nakon otklanjanja uzroka
greSke moZe se ponovno startati samo brisanjem
greske.

- Ostale smetnje

Kako bi se sve funkcije VasSeq uredaja Vaillant mogle
trajno osigurati i kako se dozvoljeno serijsko stanje ne bi
promijenilo, prilikom njege i odrZavanja smiju se
upotrijebiti samo originalni Vaillantovi pricuvni dijelovi!
Popis eventualno potrebnih zamjenskih dijelova sadrze
u datom trenutku vaZzedi katalozi zamjenskih dijelova.
Informacije moZete dobiti kod svih Vaillantovih
servisera.
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Napomena!

Ne mora sve dolje navedene smetnje
bezuvjetno otkloniti strucni obrtnik.

Ako niste sigurni mozZete li sami otkloniti
uzrok greske ili ako se greSka ponavlja
viSe puta, obratite se Vasem stru¢nom
obrtniku ili Vaillantovoj postprodajnoj
sluzbi za kupce.

r
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5.10.2 Brisanje dojave greske

Nakon Sto je uzrok greske otklonjen, mozete izbrisati
dojavu greSke tako Sto éete na displeju (sl. 5.3) prikazani
parametar "Povratak?" podesiti okretanjem lijevog
postavnika na "DA".

5.10.3 Aktiviranje rada u nuzdi

Ovisno o vrsti smetnje struc¢ni obrtnik moZe podesiti da
toplotna crpka do otklanjanja uzroka greske dalje radi
u nacinu rada u nuZzdi (preko integriranog dodatnog
elektri¢nog grijanja) i to ili za pogon grijanja (prikaz
"prioritet grijanje"), za rad s toplom vodom (prikaz
"prioritet PTV") ili za oboje (prikaz "prioritet grijanje/
prioritet PTV"), pogledajte sljedece tablice, stupac "rad
u nuzdi".

5.10.4 Opée smetnje
Toplotna crpka se iskljuCuje i samostalno ponovno
pokrece kad se otkloni uzrok greske.

Sifra greske | Tekst greske/opis Pogon u nuzdi Moguci uzrok Mjera otkanjanja
72 Temperatura polaznog Krivulja grijanja je namjestena |Namjestite krivulju grijanja nize.
voda HK 2 previsoka. - previsoko.
Senzor polaznog voda VF2 je Obavijestite stru¢nog obrtnika i saopcite
neispravan. mu zapaZanja.

Tab. 5.3 Opce smetnje

5.10.5 Ostale greSke/smetnje

Indikacija smetnje Moguci uzrok Mjera otkanjanja

Zvukovi u toplinskom krugu. Zaprljanja u toplinskom krugu. Odzracite toplinski krug.

Crpka neispravna.

Zrak u toplinskom krugu.

Tab. 5.4 Ostale smetnje

Pozor!
Opasnost od oStecenja Vase
toplotne crpke!

Odmah obavijestite VasSeg struc¢nog
obrtnika ako se na displeju konzole za
rukovanje prikazu dojave gresaka koje
nisu navedene u tablicama 5.3 i 5.4.
Ne pokusSavajte sami otkloniti izvor
smetnje.
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5.1 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

5.11.1 Tvornicko jamstvo

Tvornicko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna

s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to
pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

5.11.2 Servisna sluzba

Korisnik je duZan pozvati ovlasteni servis za prvo
pustanje uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista.

U protivhom tvorni¢ko jamstvo nije vazeée. Sve
eventualne popravke na uredaju smije obavljati
iskljucivo ovlasteni servis.

Popis ovlaStenih servisa moguée je dobiti na prodajnim
mjestima ili u Predstavni$tvu tvrtke Vaillant GmbH,
Planinska ul.11, Zagreb ili na Internet stranici:
www.vaillant.hr

Uputa za uporabu geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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6 Prilog

6.1 Tehnicki podatci

Oznaka Jedinica |[VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Broj artikla 0010005858 0010005859 0010005860
Visina bez priklju¢aka mm 1200

Sirina mm 600

Dubina bez stuba mm 650

Dubina sa stubom mm 840

Tezina

- s pakiranjem kg 162 169 173
- bez pakiranja kg 147 154 158
- spremno za rad kg 157 164 168
Nazivni napon -

- toplinski krug/kompresor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- krug upravljanja 1/N/PE 230 V 50 Hz

- dodatno grijanje 3/N/PE 400 V 50 Hz
Osigurac, trom A 3x16 3x16 3x16
Polazna struja

- bez ograni¢avaca polazne struje A 26 40 46

- s ogranicavacom polazne struje A <16 <16 <16
Elektricna potrosnja snage

- min. kod B-5W35 kw 1,3 1,8 2,3
- maks. kod B20W60 kW 3.1 3.8 49
- dodatno grijanje kW 6 6 6
Vrsta zaStite EN 60529 - IP 20

Hidrauli¢ni priklju¢ak

- grijanje polazni i povrani vod mm G 11/4", promjer 28

- izvor topline polazni i povratni vod mm G 11/4", promjer 28
Krug izvora topline (krug slanice)

- vrsta slanice - Etilen-glikol 30 %

- maks. pogonski tlak MPa (bar) 0,33

- min. ulazna temperatura °C -10

- maks. ulazna temperatura °C 20

- nazivna struja volumena dT 3K I/h 1431 1959 2484
- preostala visina crpenja dT 3K mbar 342 270 231
- nazivna struja volumena dT 4K I/h 1073 1469 1863
- preostala visina crpenja dT 4K mbar 437 392 406
- elektri¢na potro3nja snage crpke w 132 132 195
Toplinski krug

- maks. pogonski tlak MPa (bar) 0,33

- min. temperatura polaznog voda °C 25

- maks. temperatura polaznog voda °C 62

- nazivna struja volumena dT 5K I/h 1019 1373 1787
- preostala visina crpenja dT 5K mbar 395 325 403
- nazivna struja volumena dT 10K I/h 504 698 902
- preostala visina crpenja dT 10K mbar 492 460 572
- elektri¢na potro3nja snage crpke W 93 93 132
Hladni krug

- tip rashladnog sredstva R 407 C

- koli¢ina kg 1,9 [2.2 [2,05
- dozvoljeni pogonski nad-tlak MPa (bar) 2,9 (29)

- tip kompresora - Scroll

- ulje Ester

- ulje koli¢ina punjenja 1,3 [1,45 [1,45

Tab. 6.1 Tehni¢ki podatci
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Oznaka Jedinica |[VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Podatci o snazi toplotne crpke

BOW35 dT5

- ogrjevna snaga kW 59 8,0 10,4
- potrosnja snage kW 1,4 1,9 2,4
- uinski broj/COP - 4,3 43 4.4
BOW35 dT10

- ogrjevna snaga kW 59 8,1 10,5
- potrosnja snage kW 1,4 1,8 23
- uinski broj/COP - 4,3 45 4,6
B5W55

- ogrjevna snaga kW 6,4 8,5 1,0
- potrosnja snage kW 2,2 2,7 34
- uinski broj/COP - 2,9 3,1 3,2
Snaga hladenja pasivna, VL 18°C/RL 22°C kW 3.8 5,0 6,2
Akusti¢ka snaga unutar dbA 46 48 50
Odgovara sigurnosnim odredbama CE-oznaka

Smjernica o niskom naponu 73/23/EGZ
EMV-smjernica 89/336/EGZ

EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.1 Tehnicki podatci (nast.)

Pozor!
Opasnost osStecenja!
R 407 C je rashladno sredstvo bez klora

koje ne utjece na ozonski sloj.
Ipak neka servisne radove na hladnom
kruznom tijeku izvode samo ovlasteni

serviseri.

Uputa za uporabu geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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6.2

Tipska plocica

Objasnjenje simbola za tipsku plocicu

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

Dimenzionirani napon kompresor

VWS 64/2
DE AT CH
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> LN 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
P itax 91 kW
PO i w
e [(ITTT] R~
| 26 A
I+ <16 A
-1
- MPa (bar)
@ R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
COP BO/W35 43
COP B5/W55 2,9
BO/W35 59  kw
B5/W55 6,4  kw
@:} E 21054500100028300006000001N4

O

Dimenzionirani napon crpke +
regulator

Dimenzionirani napon dodatno
grijanje

Dimenzionirana snaga maks.

Dimenzionirana snaga kompresor,
crpke i regulator

Dimenzionirana snaga dodatno
grijanje

Polazna struja bez ogranicavaca
polazne struje

Polazna struja uklj. ogranic¢avac
polazne struje

SadrZaj spremnik pogonske vode

Dozvoljeni dimenzionirani nad-tlak

Tip rashladnog sredstva

Koli¢ina punjenja

Doz. dimenzionirani nad-tlak

CcoP

Ucinski broj kod temperature
slanice 0°C i temperature polaznog
voda grijanja 35°C

BO/W35

copP B5/W55

Ucinski broj kod temperature
slanice 5°C i temperature polaznog
voda grijanja 55°C

Sl. 6.1 Primjer za tipsku plocicu
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BO/W35

Ogrjevna snaga termicka kod
temeprature slanice 0°C

i temperature polaznog voda
grijanja 35°C

B5/W55

Ogrjevna snaga termicka kod
temeprature slanice 5°C

i temperature polaznog voda
grijanja 55°C

CE-oznaka

VDE-/GS-oznaka

Procitajte upute za rukovanje
i instaliranje!

Vrsta zastite za vlaZnost

Dovesti nakon istjecanja trajanja
uporabe propisanog zbrinjavanjan
(nije kucni otpad)

21054500100028300006000001N4

Serijski broj (Serial Number)

Tab. 6.2 Objasnjenje simbola
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O6was nHdpopmaums

Tennossie Hacocsl geoTHERM plus dupmsl Vaillant & Hacroswem
pykoBOACTse 8 OBlem 0BO3HAUTIOTCA KaK TEMNOoBbIe HACOCH W
NOCTABNAIOTCA B CNERYIOLIMX BOPUAHTAX:

O6o3HaueHure TMNa ApTHKymbHbBIM HOMEP
VWS 64/2 0010005858
VWS 84/2 0010005859
VWS 104,/2 0010005860

Tabn. 0.1 O603HauEHMS TMMOB M APTMKYNbHbIE HOMEPA

TeﬂﬂOBb\e HACOCHI CKOHCTp\/MpOBOHbI no I'IOCJ'IeD,HeM\/
CNOBY TEXHMKM M C Y4ETOM OOLLENPUIHAHHBIX NPABMT
TEXHMKM HE30NACHOCTH.

Coorsetcrame HeOOXOMMMBIM CTAHAAPTAM
NOATBEPXAEHO.

3Hak kavecTsa KPbILLM

GEPRUFTE |
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

[Meuars VDE u nposepeHHas 6esonacHocTs

Mapxuposkon CE mbi, kak usrotosutens annapara, Noatsepxadem,
yto annaparsl cepum geoTHERM plus yaosnetsopsior ocHoBHbIM
TpeOOBAHMIM AUPEKTUBLI NO MNEKTPOMATHUTHOM COBMECTUMOCTU
(nmpektea 89/336/EWG Coeeral. Annaparsl ynosnersopsior
OCHOBHbIM TDEOOBAHMIM DUMPEKTHBLI MO HUIKOMY HAMPHKEHUIO
(nvpektnea 73,/23/EWG Coseral.

Kpome Toro, annaparsl ynosnetsopsior Tpebosanmam EN 14511
(rennosbie HOCOCHI C KOMNPECCOPAMM C SNEKTPONPUBOAAMM,
oTonnexure, TPeBOBAHMS K ANMAPATAM 19 OTOMAEHMUS MOMELEHNS U
o719 Harpesa nuTbesoit Bombl), a Takke EN 378 (tpeboearms k
XONOAMIbHLIM YCTAHOBKOM M TEMNOBbLIM HOCOCAM KACATENHO
TEXHWKM OE30NACHOCTU 1 BAXHbIE A9 HE30MACHOCTM OKPYXXAtOWEN
cpeas).

Wyuneamk

Ha rennosom Hacoce geoTHERM plus mapkurposouras 1abnmdka
pacnonoxera sHyTpu Ha axuwe. O603HAUEHUE TUNA HAXOAUTCS
cBepxy HQ Cepor pame konoHksl (takke cm. m. 4.4, puc. 4.3).

B m. 6.2, npunoxeHuie, Ans MHTEPECYHOWMXCS TEXHUKOM 30KA3UMKOB
NPMBENEHO M30OPAXKEHME MAPKMPOBOYHOM TABNMIKK 1 TabnMLa
79 NOSCHEHNS M3OOPAXEHHBIX HO HEM CUMBOIOB.

Pykosonctso no akcnnyaraumn geoTHERM plus VWS 0020057443_00

1 YkasaHus K HacTosiLeMy pyKOBOACTBY

lImetolleecs pyKOBOLCTBO COAEPXKMT BAXHYIO MHOOPMALMIO MO
6€30MacHOMY W HOANEXALIEMY YNPABNEHMIO [s SKCNYaTaLmMm
Bawero tennosoro Hacoca.

1.1 CoBMecTHO neMcTBytoWas AOKYMEHTaUMs

CosmecTtHo OeNCTBYIOLLEM NOKYMEHTALMEN FBASIOTCS BCE
PYKOBOJCTBA, B KOTOPbIX OMMUCLIBAETCH YNPABIEHME TEMNNOBbIM
HOCOCOM, O TAKXe BCe JpYr1e PYKOBOACTBA MO BCEM WUCMOMb3YEMbIM
NPUHOANEXHOCTIM.

1.2 XpaHeHMe nokyMeHTaumm

XpOHMTe OAHHOE PYyKOBOACTBO NO 3KCMIyaATALMM, A TAKXKE BCHO
BXOOALYHO B 0ObEM NOCTABKM HOKYMEHTAUMIO TAKMM O6pO3OM,
4TOBbI OHA HAXOAMAACH NOA PYKOM B Cy4ae HEOHXOOAMMOCTH.

Bl MOXETE XPAHUTL NOKYMEHTALMIO BHYTOM BepTMKOﬂbHOI;I KPBbIWKM.
[Npu nepeesne W NPoLOXe NepenasanTe A0KyMEHTALUMIO
cnenytoulemy BnanensLy.

=

Puc. 1.1  YnaneHue BepTMKANLHOM KPBILWKM



1.3 McnonbsyeMsble cmBonbl

B Hacrosiiem pykoBOACTBE NO IKCMNYATALUMM MCMOMB3IYIOTCS
cneaytolme CMMBONbI ANS KNACCUOMKALMM ONACHOCTeH, Ang
YKQ3QHMM, NEMCTBUIM 1 COBETOB NO COEPEXEHUIO SHEPTUM.

Onacho!
HenocpencrseHHas onacHoctb ans 300poBbs U
XKu3Hu!

OnacHol!
OnacHocTb 03KOroB 1 ownapmeaxms!

BHumaHMe!
Bo3MosxHas onacHas cutyaums ans
o60opynoBaHMs U OKpyXKatowwen cpeab!

Yxasauue!
MonesHas MHpopMaums 1 yKasaHms.

OTOT CHMBON YKO3bIBAET HO COBET MO COEPEXEHMIO SHEPTUM. DTy
HACTPOWKY, KPOME MpoYero, Bul MoXeTe BLINOMHMTL NOCPEACTBOM
perynstopa Bawero tennosoro Hacoca.

e Cumson HeO6><O,ElI/IMOCTM BLINOMHEHNS KAKOTO-TMOHO0 nemcremsg

LlaHHbIM 3HOK CBUOETENLCTBYET O COOTBETCTBMM ANNAPATA
tpebosanmam TOCT u Hanmumm ceptudmkara

AE44  coOTBETCTBUS, NEMCTBYIOWETO HA Tepputopun Poccum.

1.4 [ercrButenbHocTb pykoBoacTaa
Hacroswee pykoBOACTBO NEMCTBUTENLHO MCKIKOUMTENBHO ANs
TEMNOBbIX HACOCOB, OBO3HAYEHME TUNA KOTOPbIX MPUBELEHO B

1a6n. O.1.

1.5 MpaBuna xpaHeHWs 1 TPAHCNOPTUPOBKM

Annaparsi Vaillant gonxHsl TpaHCROpTMPOBATLCS W XPAHMTLCS B
OPMIMHANLHOM YNAKOBKE B COOTBETCTBUM C NPOBMNAMM,
HOHECEHHBIMM HO YNOKOBKY C NOMOLLBIO MEXAYHOPOLHbIX
CTOHOAPTUIOBAHHBIX MUKTOTDAMM.

Temneparypa oKpyXaioLero BO3ayxd npu TOAHCIOPTUPOBKE 1
XpaHerun aomkHa coctaensts o1 -40 npo +40 °C.

Tak kak sce annapatsi npoxoast 100-1poUeHTHbIM KOHTPOb
OYHKUMOHMPOBAHMS, HOPMATIBHBIM SBIIEHMEM CYMTAETCS HEbOoNbLOe
KOMMYECTBO BOfbI B ONMAPATE, KOTOPOE, MPK COBMOAEHMM NPABIN
TPAHCMOPTUPOBKM U XPAHEHMS, HE NMPUBENET K MOBPEXAEHWIM Y3NOB
annapara.

2 YKa3aHMsa no TexHMke 6e30nacHoCTH

[Mpw ynpaBeHuu TennossiM HACOCOM cobntoaaiTe cneayioumne

YKO3QHKS N0 6E30MACHOCTM W NPEANUCAHMS:

* Baw cneumanuct nonxeH 0ats Bam nonpobHsie UHCTPYKLMM NO
YNPABNEHMIO TEMNOBLIM HOCOCOM.

* BHumaTensHo npoumtaite Hacrosllee PyKOBOACTBO MO
aKCNNyaTaUMM.

* BbinonHsiTe Tonbko NEMCTBIS, ONMMCAHHbIE B HACTOSLIEM
PYKOBOACTBE NO SKCMNYATALMM.

OnacHol

OnacHocTb nonyyeHMs 0Xora npu KacaHum
netanei Tennosoro Hacocal

[letanu TennoBoro Hacoca MoryT Harpesarbcs
[0 BLICOKMX TeMneparyp.

He kacarrecs HeM3onMpoBaHHbIX
Tpy6OnpoBonoB TENNOBOrO HACOCA.

He ynansitte netanu o6nuuoeku (3a
MCKIIOYEHMEM BEPTMKANBHOM KPBILKM, CM.
m. 1.2).

2.1 XnanareHt

TennoBoi HACOC NOCTABNIETCS 3ANPABAEHHbIM XNAAATEHTOM

R 407 C. On npeactasnset coboi He conepxalmin xaopa
XNOOAreHT, HEe BAMSIOWMM HQ 030HOBLIM cnok 3emnu. R 407 C
SBNIETCS HEOTHEONACHBIM W HEB3PBIBOOMACHbIM CPELCTBOM.

Onachol

OnacHocte ans okpy>xatowen cpens!
[aHHbIM annapat conep>KuT XnanareHt

R 407 C. XnanareHT He nonxeH nonaaats B
atmocdepy. R 407 C asnsertcs
30perncTpMpoBaHHeIM B npotokone Kuorto
TOPMPOBAHHBIM FA30M, BbI3bIBAOLIMM
napHukoebiit adpdexkt c GWP 1653 (GWP =
noteHuuan mobansHOro notennexus).
Conep>xalmics B annapare xnanareHT nepen
yTMRM3aumen annapara Heo6xoamMmo
MOMHOCTBIO CIUTb B NPEAHA3HAYEHHbIM AN 3TOr0
pesepByap, uTo6bl 3aTEM €ro BTOPUYHO
nepepabotarb AU YTUAMZMPOBATL COMMACHO
NPeanUCaHmsM.

CoorteercrBytowme pabotbl, CBS3AHHbIE €
XNAAAreHTOM, Pa3peLLaeTcs BbIMOAHATb TONbKO
op1uUManbHO cepTUPULMPOBAHHBIM
CMeLManmcTaMm.

OnacHo!

OnacHocTb TPABMUMPOBAHMS M3-3a OBMOPOXKEHMS
npum KoHTakTe ¢ xnagarentoM R 407 Cl
Beixonswumit xnanareHT npu KAcaHmMm mect
BLIXOA MOXET MPUBOAMT K OBMOPOKEHMUSIM:
Mpn BO3HMKHOBEHWMM HErEPMETUUHOCTH B
KOHType€ XNQ[AreHTa He BObIXATb rasbl M MApsI.
M3beratb KOHTAKTA € KOXKEM M IMAsamm.
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Ykazanpe!

Mpn HopManbHOM MCMONB3OBAHMM M
HOpManbHbIX ycnosuax xnagareHt R 407 C ne
npencraenser coboM MCTOYHMK ONACHOCTEN.
Mpn HeHannexallem MCronb3OBAHMM, TEM He
MeHee, MOryT BO3HMKATb TPABMbI M
NoBpeXAeHMS.

r

3anper M3MeHeHMH

OnacHo!

OnacHoctb nonyyeHus TPABM M3-3a
HENPABMITLHO BbIMOSTHEHHBIX U3MEHEHMM!

Hu B koeM cnyuae camocrostenbHo He
NpeanpUHMManTe BMELLATENbCTBA UK
M3MEHEHMS HA TEMMOBOM HACOCE MNK APYTMX
YACTSX OTOMMUTENbHOM YCTAHOBKM M YCTAHOBKM
MPUroTOBNEHMUS ropsYer BOAbI.

3anper Ha U3MEHEHWs NeMCTBYET AN

— Tennosbix Hacocos geolHERM plus,

— okpyxeHus Tennosbix Hacocos geolHERM plus,

— NONBOASLMX NMHUIA BOMbI 1 TOKA.

IIns BbINONHEHMS V3MEHEHMM HO TEMTOBOM HOCOCE WU B €70

OKPY>XEHWM CIelyeT NPMBNEKATh AKKPEAUTOBAHHOE

CNEeuManu3MpoBaHHOE NPENnpusT1e.

* He Hapywaiite LENOCTHOCTs 1 HE yaansiTe NNOMOsI 1
NPENOXPAHWTENY C AeTane. TONbKO AKKPEAMTOBAHHbIE
CNEUMAnUCTbl 1 CNYXOA TEXHUYECKOM NOAREPXKM ANS KIMEHTOB
YMNONHOMOYEHbI M3MEHSTS ONNOMOUPOBAHHbBIE W NPENOXPAHEHHbIE
neranu.

3 YKasaHMs Mo MOHTAXY M 3KCMNnyaTaumm

Tennogsie Hacocsl dupmbl Vaillant una geoTHERM plus
CKOHCTPYMPOBQHbI B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIM YPOBHEM
PA3BUTUA TEXHUKM U OOLIENPUIHAHHBIMM NPABUNCMM TEXHUKM
©E30MACHOCTH, WX YCTAHOBKY [OMKEH BbINOMHATH
KBONMMOUUMPOBAHHBIM CNELMANKCT C YYETOM MMEHOLLIMXCS
NPEANUCTHMM, TPABAI W AUMPEKTMB.

OnacHol!

OnacHocTb Ans XM3HK U330
HekBanudUUMpoBAHHOTO nepcoHanal
YCTAHOBKY, OCMOTP M BOCCTAHOBMTENbHbIM
PEMOHT paspeLLaeTcs BbINOMHATL TONLKO
cneumanmcry. Cooteetcraytowen KBanMpmUKaumm
TpebytoT B 4aCTHOCTM paboTbl HO INEKTPUYECKMX
AeTansx U KOHType XNapndareHTa.

ONACHOCTb ANY 300POBbLY W XM3HM NOML3OBATENS MM TRETLMX ML, O
TAKXE OMNACHOCTb PA3PYLIEHMS ANNAPATa M APYIMX MATEPUAMBHbIX
LeHHoCTeM.

LlaHHbIM annapar He npenHasHaueH ang UCNob3OBAHWS NULAMM
(skmtouas peten) ¢ OFPAHMYEHHBIMM QUMYECKMMM, CEHCOPHBIMM

M YMCTBEHHbBIMM CNOCOBHOCTIMM UK He OONAACIOLUMMM OMITOM
W/ ANK 3HAHWAMM, KPOME CIYYOEB, KOTA 30 HUMM NPUCMATPMBAET
NKLO, OTBETCTBEHHOE 30 WX HE30NACHOCTS, MM ACET YKA3AHKS NO
MCNONL3OBAHMIO ANNAPATAL.

30 neTbMm HeOOXOAMMO NPUCMATPMBATL, YTODbI YAOCTOBEPUTLCS, UTO
OHW He UrPatOT C ANMNAPCTOM.

Annaparsl NpeaycMoTpeHs! A8 UCNOMb3OBAHMS B KAUECTBE
TENNOreHEePATOPOB ANg 3AMKHYTbIX CMCTEM LEHTPANLHOTO BOAFHOTO
OTONAEHMS W ANS NONOrPeBa BOMbl. Jltoboe MHoe unu Bhixomdsliee 3d
PAMKM YKA3OHHOTO MCMOMb3OBAHME CUMTAETCH MCMONL3OBAHMEM HE
MO HA3HAUYEHMIO. 3Q BLI3BAHHBIN 3TM ylepd m3roTosmTens,/
NOCTABLLUMK HE HECET HMKAKOM OTBETCTBeHHOCTU. Puck Hecert
€0MHONMYHO NONb30BATENb.

K 1Cnonb30Banmio MO HO3HAYEHMIO TAKXE OTHOCKTCY cobnoneHne:
— PYKOBOACTBA MO KCMYATALUMM U YCTAHOBKE

— BCEM BXOAALLEN B KOMMIEKT NOCTABKM NOKYMEHTALMM

— cobntoferre yCnosumi OCMOTPA M YXOLO.

/&)

OnacHo!

OnacHOCTb AN >KM3HM M3-30 HEHAANEXALLEro
MCMONb3OBAHMUS YCTAHOBKM.

Mpu HeHaanexkawem UCNoONbL3OBAHWUM MK
MCMOSMb3OBAHMMU HE MO HAZHAYEHUIO MOXKET
BO3HMKATb ONACHOCTb AN 3A0POBbA U XKM3HM
NONb3OBATENS MMM TPETbMX NKL, O TAKXKE
OMACHOCTb HaOHECeHMs ylwepba annapaTam u
APYTMM MATEPUArNbHBIM LIEHHOCTSM.

3.2 TpeboBaHMs K MecTy yCTAHOBKM

Mecto ycTaHOBKM DOMKHO GbiTh ONPENENEHO TAK, YTOObI MOXHO

ObINO HAQNEXALWMM OBPA3OM YCTAHOBMTL TENTIOBOM HACOC M

OCYLLECTBAATL YXOM 30 HUM.

* Y3HalTe y CBOETO CMeumnanmcta, Kakme HOLUMOHANbHbIE
NPENNUCOHMS N0 CTPOUTENLHOMY NPABY, NEMCTBUTENbHbIE HA
L[GHHbIM MOMEHT, Cnefyer cobnoaars.

Mecro yctaHoBkM AOMKHO BbiTb CyxXMM M MOMHOCTBIO

MOPO3OCTOMKMM.

3.3 Oumcrka 1 yxon
He MCI'IOJ'IbByI;\Te O6pO3MBHbIe Mnn YncTalime Cpencrsa, Kotopsie
MOTYT NOBPEMTs OONMLOBKY.

Ykasanue!

Ounwaiite obnuuoeky Bawero rennosoro
HACOCA BAGXKHOM TPANKOM € HebonbMM
KOMMYECTBOM MbINa.

-

3.1 Mcnonb3oBaHWe No HA3HAYEHMIO

Tennossie Hacocs! Vaillant ckorcTpyyposaHsl no nocneaHemy crnoey
TEXHUKU N C YQGTOM O6LLL€|'IpM3HOHHb\X ﬂpQBI/IJ'I TEXHUKN
663OHOCHOCTMA TeM HE MeHee, ﬂpM HeHagnexawem MCnonb3oOBAHUM
NN UCNONB3OBAHMKM HE MO HA3HAYEHUKO MOXET BO3HUKATL
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3.4
B ommumu or TennoreHepatopos Ha OCHOBE MCKONAEMbIX

sHeproHocwuTenei Tennosoi Hacoc geolHERM plus or Vaillant ve
TpebyeT [opOrocToaMX PABOT MO TEXHUIECKOMY OBCTYXMBAHMIO.

Mposepka pabouero cocrosHKs TENNOBOrO Hacoca



YkaszaHue!

Mopyuarite perynapHyto npoeepky Bawer
YCTAHOBKM CMELMANM3MPOBAHHOMY
npeanpuaTHio, uTobbl 06ecneunT 3KOHOMUUHYHO
paboty Bawero trennoeoro Hacoca.

r

3.4.1 IlaBneHMe 3anonHeHUs CUCTEMBI OTOMNEHMS
PerynapHo nposepsitte AGBNEHME 3AMNOMHEHWS CUCTEMBI OTOMMEHMS.
Bbi MoxeTe cumtbiBats naBneHme 3anonHexms Baweit cuctemsl
OTOMNEHMs Ha perynsrope Tennosoro Hacoca [cm. m. 5.5), oxo
LOMKHO coctasnsts 1 - 26ap. Ecnv nasnenue sonsl onyckaercs
Huxe 0,5 6ap, TENNOBOM HACOC ABTOMATUYECKM OTKIIIOYAETCS, U
oTobpakaetcs coobuierre ob owmbke.

BHuMaHme!

OnacHocTb NOBpe>xKAEHMIM M3-3d BbIXOAA BOAbI
NpY HErepMETMUHOCTM YCTAHOBKM.

Mpy HerepMeTMuHOCTH B 30He Tpybonposoaa
ropsyen BoAbl HE3AMELNMUTENBLHO 3AKPOMTE
3QMOpHbIA BEHTUb XONIOAHOM BOAbI.

[Mpu HerepMeTMUHOCTM CUCTEMBI OTOMNIEHMS
OTK/IOUMTE TEMNOBOM HACOC, YTOBbI
NpenoTBpATMTh AAMNbHEMLILEE BbITEKAHME.
[Mopyumnte ycrpaHeHe HerepMeTMUHOCTH
crneumanmcry.

YkaszaHue!

3anopHbIM BEHTUNb XONOAHOM BOAbI HE BKIOYEH
B 06BbeM NOCTABKM TEMNOBOIO HACOCA.

OH yCcTaHOBNMBAETCS CO CTOPOHbI KOHCTPYKLIMM
Bawwum cneumnanmcrom. OH pacckaxer Bam o
NonoXeHne AeTanu 1 obpaleHmnm ¢ HeM.

-

3.4.2 YposeHb 1 paBneHMe 3anonHEHUs KOHTypa paccona
PerynspHo nposepsitte yposexs paccona nbo aasnexme paccona
B KOHType paccona. Bl MoXeTe CumTbiBOTL ACBAEHME 3AMOMHEHMS
KoHTypa paccona ('nasnerue vctoyrmka Tenna’) Ha perynstope
Tennogoro Hacoca (cm. m. 5.5), oHo nonxto cocrasnsam 1 - 2 6ap.
Ecnu naenerue paccona onyckaetcs vuxe 0,5 6ap, 1o Tennosom
HOCOC OBTOMATUYECKM OTKMIOYTETCS, 1 OTOBpaxXaeTcs coobuiexue
06 owwbke.

Ecnm YPOBEHbL 3AMNONHEHM XMOKOCTM paccona onycrmincs
HACTOJNBKO, HYTO €ro Bonblie He BMOHO B KOMNEHCALUMOHHOM
pesepsyape paccond, HeO6XO,D.MMO [ONUTE XMAOKOCTKM paccona.

1 2
————

~——

Puc. 3.1  YpoBeHb 3anonHeHWs KOMNEHCALMOHHOTO pe3epByapa paccona

MosicHenme k puc. 3.1
1 CnvwKkom HU3KMI yPOBEHb 3QMONHEHMS
2 TpaBunbHbIM ypOBEHb 3AMONHEHMS

Hebonbwoe noxmxerne YPOBHS 3ANONHEHNT XMOKOCTM PACCONA 30
HepBbIlZ mecay nocne BBOAA YCTAHOBKM B SKCNTYyATAUMIO 4BNSETCA
HOPMAIbHBIM. Takxe YPOBEHbL 3ANONHEHMT MOXET BAPLBMPOBATLCS B
30BMCMMOCTH OT TeMNEepPaTypbl MCTOYHMKA Tenna. Tem ne MeHee, OH
HMKOraa He NOMKeH OnyCckAthCs O TAKOM cTeneHu, 4TOObI paccona
Gonblue He bbino BMOHO B KOMMNEHCAUMOHHOM pe3epsyape.

BHumanue!

OnacHocTe noBpexaeHUi M3-3a BeIXoAA
XKMAKOCTM PACCONA NpU HErepMeTUUYHOCTH
YCTAHOBKM.

Mpu HerepMeTMUHOCTU B KOHTYpe paccona
OTKMIOUMTE TEMNOBOM HACOC, YTO6bI
NPenoTBPATUTL AANBHEMLIMM CNMB.
Mopyumnte ycTpaHeHHe HerepMeTUUHOCTH
cneumanmcry.

BHumatrme!

OnacHocTtb noBpexxaeHUM

3anonHatb KOHTYp paccona Bawe#t ycraHosku
TEMNOBOrO HACOCA PA3PELIAETCS UCKIFOUMUTENTBHO
QBTOPM3MPOBAHHBIM CMELIMANTUCTAM.

PerynsapHo nposepsiite ypoBeHb 3anonHeHMs
KOHTypad paccona u MHpopmmpyite Bawe
CNeuManusMpoBaHHOE NPeanpUsTHe, ecnm
YPOBEHb 3AMNONHEHMS B KOMMNEHCALMOHHOM
pesepByape paccona CrAMILKOM HU3KMUM.

BHumaHme!

KoHtyp paccona Heobxonnmo 3anonHsats
MPABMIAbHBIM KOIMYECTBOM XKMOKOCTH, B
MPOTUBHOM Cllyuae MO>KHO MOBPeamTh
YCTGHOBKY.
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3.43

Bbixon koHpeHcata (KoHaeHcaunoHHoM Bnarm)

Vcnapurens, HACOCH! ANg pACCond, TPyOONPOBOaLI B KOHTYPE
MCTOYHMKA TeNNa, a TaKXe YacTu KOHTYPA XNAAAreHTa 13onMpOoBaHsI
BHYTPM TENMIOBOTO HACOCA, YTODbI HE MOMO MPOW3ONTH BLIXOAA
KOHOEHCAUMOHHOM BRarm. Ecnv Bce xe Npomsomaer OnHOKPATHbIM
BbIXOO HEOOMBLIOTO KONMUYECTBA KOHAEHCATA, OH YNaBNMBAETCS
KOHOEHCAUMOHHOM BAHHOM. KOHOEHCALUMOHHAS BAHHO HOXOAMTCS BO
BHYTPEHHEM HMXHEM YOCTU TEMNOBOIO HACOCA. 3a cyeT
TENNOBbIACNEHMS BHYTPM TEMNNOBOTO HACOCA BbINABLUMM KOHASHCAT
MCNAPSETCs B KOHAGHCALMOHHOM BaHHe. Hebonbwoe konuiectso
BbINABLLIETO KOHAEHCATA MOXHO OTBECTM MO TENNOBbIM HACOCOM.
Hebonbwoe KONMUYECTBO KOHOEHCATA HE GBAFETCS HEUCMPABHOCTBIO
TENNOBOrO HACOCA.

3.5 CoBertbl MO 5KOHOMMUM SHEPTUM

Hanee Boi nonyunre saxxHble cosetsl, koTopsle NOMoryT obecneunts
SHEProcOEperarolyto 1 3KOHOMMUHYIO aKCryaraumio Bawei
YCTAHOBKM TEMIOBOTO HACOCA.

3.5.1

Bbl MOxeTe 006UTLCS COEpPEXEHUs IHEPIMM 30 CUeT BCero obpasa

O6wme coeTbl No cHepexkeHMIo FHEPrHM

nemcTemi, ecnm Bel:

— [NpasursHo ocywecTenserte NpPOBETPUBAHME:
He onpokwmabisats okHa unm 30cteknentsie nsepu, a 3-4 pasa s
[EHb WMPOKO PACNOXMBATE OKHA HA 15 MUHYT 1 HO BPEMS
NPOBETPMBAHMS OMYCKATL TEPMOCTATHBIE BEHTUM MIK KOMHGTHbIM
PErynstop TeMneparypsl.

— He 3aropaxwmsaete panmatopsl, 4To6bl TEMNbIM BO3AYX MOT
LMPKYIMPOBATH B MOMELEHMM.

— Vlcnonbsyere BeHTMNILMOHHbIE YCTAHOBKM C peKkynepaumert Tenna
(WRG).
Bexmunaunontas ycranoska ¢ pekynepauueit tenna (WRG)
MOCTOSHHO OOECNEYMBAET ONTUMAbHBIM BO3LYXOOOMEH B 30AHMM
(nosToMy B UENSX NPOBETPUBAHMS HEMb3S OTKPbIBATL OKHA). [Tpu
HEOOXOAMMOCTM KONMYECTBO BO3AYXA MOXHO GAANTMPOBATH K
WHOMBUOYAbHbIM TPEOOBAHMIM HA NPUOOPE AUCTAHUMOHHOTO
YNPABNEHWS BEHTMAFLMOHHOTO YCTPOMCTBA.

— [NpoBeputs, repmeTuHbl M OKHA W aBepw. Ha Houb 3aKkpbIBATS
CTQBHM M XXOMIO3M AN MUHUMMM3OLMM TENTONOTEPS.
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— Ecnm 8 kavectse npuHannexxoct ycranasnmeaetcs nprbop
auctanumonHoro ynpasnenms VR @0, He 3aropaskueaiite 1ot
perynstop mebensio v np., 4Tobsl OH MOT GECNPENSTCTBEHHO
PETUCTPUPOBATS LMPKYMPYIOWMM B MOMELLEHMM BO3OYX.

— CosHarensho obpalamrecs ¢ BOAOM, HAMP., Kynamrecs noa
NyWeM, O HE HAMONHSMTE BAHHY, HE3AMENUTENLHO MEHSITE
YINOTHEHMS HA KANQHOWMX KPAHAX.

3.5.2

BosmoxxHoctn cbepexxenuns bnaronaps npapunsHOMy

MCMOnb3OBAHMIO perynsropa

HononkutensHbie BosmoxHoCTH chepexehms Bui nonyuaerte npw

NPABMALHOM MCMOMNB3OBAHMM perynstopa Batwero tennosoro

Hacoca.

Boi MoxeTe akoHOMMTL, ecnv ByneTe perynnposaTh TEMNOBOM HACOC

NOCPEACTBOM!

— [TpaBUMLHOM HACTPOMKM TEMNEPATYPSI MOACIOLLEN NMHMM
CHCTEMBI OTOMMEHMS:

Baw tennoeoit Hacoc perynupyert Temneparypy nonatowert
NUHUM CUCTEMbI OTOMNEHMS B 3ABUCUMOCTM OT KOMHATHOM
Temneparypesl, kotopyto Bui yeranosumnu. [ostomy seibupaitte
KOMHQTHYIO TeMNepaTypy, AOCTATOUHYIO KK pa3 Ans obecneyerus
uyecTea komopopta, Hanpumep, 20 °C. Kaxabibt nmwHmi rpanyc
03HAYTET NOBbILEHME PACXONA SHEPTUM NpubnmsuTensHo Ha O %
B rOf.

— [ns HanonbHOrO OTONAEHMS CedyeT UCNONL3OBATL OTOMMUTENbHbIE
kpuebie < 0,4. Crctembl paaMaTopHOTO OToNNEeHUs creayet
PACCUYMTATL TAKMM OOPA3OM, YTOObI MPK MUHMMANLHOM
TEeMNepaType HaPYKHOTO BO3AYXA OHM 0BXOaMAMCH
TemMneparypok nopatowen nuHum makcumym 50 °C; s1o
cooTBeTCTBYET OTONMTENbHbIM KPMBbIM < O,7.

— Coorsetcrsytollas HACTPOWKA TEMMNEPATYPbI FOpSYeit BOMbI:
Harpesaiite sogy Tonsko A0 TOM TemnepaTypsl, kOTopas
HeOOX0AMMA ANS UCNOML3OBOHMS. JTrobOM nansHenwmi Harpes
BedeT kK HecnonesHoMy pacxomy 3Hepm, a Temneparypa
ropsuer sosl soiwe 60 °C, Kpome TOro, - K NOBbILEHHOMY
00PA30BAHMIO M3BECTU. Mbl PEKOMEHIYEM OCYLIECTBNSTS
MPUTOTOBNEHME FOpsUer BOLb O€3 NOMOMHUTENLHOTO
SNEKTPOHATPEBA; TEM CAMbIM 300AHA MAKCUMANbLHAS
TEMMEPATYPAd rOPIUEr BOMbI 30 CYET BLIKIFOUYEHMS NPU BLICOKOM
NGBNEHMM B KOHTYPE OXNOXAEHMS TEMNOBOTO HACOCA. ITO
BBIKNIOYEHME COOTBETCTBYET MOKC. TEMMEPAType ropsyeit Bomsl
npubn. 58 °C.

— Hoctpoka MHAMBMOYANbHO NOQOTHAHHbBIX MEPUOLOB OTOMEHMS.

— [MpasunbHbIM BIBOP pexuma paboTs:

Ha nepuombl cHa 1 OTCYTCTBMS Mbl PEKOMEHIYEM MEePEKNOYaTh
OTOMNEHME B PEXUM CHKEHMS TEMNEPATYPbI.

— PasHomepHoe otonnenue:

Bnaronaps uenecoobpasHomy nepeknoueHmio Nporpammbl
oTonnerus Bl nobseTech pOBHOMEPHOTO OTOMAEHMS BCEX
nomeLlenuit 8 Bawen Keaptmpe, COOTBETCTBYIOWETO MX
MOMb3OBAHMIO.



— Vlcnonb3osaHme TepMOCTATHBIX BEHTUNEM:

C NOMOLLBIO TEPMOCTATHbIX BEHTUNEN B COYETAHMM C KOMHATHbIM
perynaTopom TemMneparyps! (Mnv NOronO3ABUCHMbIM PETYASTOPOM)
Bbi MOXeTe YCTAHOBKT KOMHATHYIO TEMMEPATYPY COOTBETCTBEHHO
MHOMBMOYAbHbIM NOTPEOHOCTIM, OBecneunsas, Taknm 0OPAIOM,
SKOHOMMUHBIM PEXMM PABOTHI CBOEM OTOMUTENLHOM YCTAHOBKM.

— lNepuoabl paboTbi UMPKYNIUMOHHOTO HOCOCA CledyeT ONTUMANLHO
QOANTUPOBATE K HAKTUMYECKOM NOTPEBHOCTL.

— Obpatmrecs Ha cneunanusmMposarHoe npeanpustve. Tam Bawa
cuctema oTonnewus Oyner HacTpoeHa comacHo Bawum
WHOMBMOYAbHbIM NOTPEOHOCTIM.

— 21 u apyrve coseTtsl No sHeprocbepexenuio Bel Halaete 8
m. 5.5. Tam onrcaHbl HACTPOMKM PETYNITOPA C MOTEHLMANOM
cbepexerns sHeprmm.

3.6 BropuuHoe mcnonb3oBaHue M yTrnusaums

KOK BOLU TENnoBOM HACOC, TAK M1 BCE NPUHAONEXHOCTN U1
COOTBETCTBYHOWME TOPAHCNOPTUPOOBOYHLIE YNAKOBKN 60ﬂbLLIel;I YACTbO
COCTOST M3 MATEPUANOB, KOTOPbIE MOXHO NOOBEPIHYTS BIOPUYHOM
nepepaboTKe, U He F8NIKOTCH ObITOBbIM MYCOPOM.

r

YkaszaHue!

Moxany#mcra, cobnionaite ycraHOBNEHHbIE
30KOHOM [EMCTBYIOLWME BHYTPMUIOCYAAPCTBEHHbIE
npeanmMcaHms.

Mpocnenute 3a Tem, uTobbl cTapbIit annapar m
Np1 HeobXx. UMEtoWMECs MPUHALNEXHOCTH
6b1nM NOABEPrHYTbI HAANEXALEN YTUAU3ALIMM.

BHuumanme!

OnacHocTb Ans oKpy>KAtoLWeMn cpeabl 13-3a
HeHagnexawen ytmnuzaumm!

Mopyuaire yTMnMsaLMio XNANAreHTd TOMbKO
KBANMPULMPOBAHHBIM CELIMANMUCTAM.

Annapar

Ecnu Baw tennosoi Hacoc oTMedyeH TaKMM 3HAKOM,
TO MO UCTEYEHMM CPOKA NOMBIOBAHMS OH HE $BNETCS
ObITOBBIM MYCOPOM.

Mockonbky 3TOT TennoBoM HACOC He NONaaaeT noa
[eMCTBME 30KOHA O MycKe B OOPALLEHME, BOIBPATE M 3KONOTMYECKM
6e3BpenHoN YTMAM3AUMM SNEKTPUYECKUX W STEKTPOHHbIX YCTPOMCTE
(3akoH 06 anekTpudeckmx u anekTporHsIX yctpoictsax ElekiroG),
BecnnaTHas yTam3aums B KOMMYHQMbHEIX MecTax cbopa He
NpesyCMOTPEHa.

3.6.2

YTUNM3aUMIO TOAHCNIOPTUPOBOYHOM YNGKOBKM NOPYUMTE

Ynakoska

cneymanmsnpoBaHHOMY NPEONPUIATUIO, MOOM3IBOOMBLIEMY MOHTAX.

3.6.3 XnanareHt
Tennoso Hacoc ot Vaillant sanonxen xnaaareqtom R 407 C.

OnacHol!

OnacHocte ans okpy>xatowen cpenbi!
[aHHBIM annapat conep>kKuT xnanareHt

R 407 C. XnanareHT He pomkeH nonanats B
armocoepy. R 407 C asnsetcs
3aperMcTpmMpoBaHHbIM B npotokone Kuoto
HTOPUPOBAHHBIM rO30M, BbI3bIBAOLLIMM
napHukoebii apdekt c GWP 1653 (GWP =
noteHuuan rmobanbHOro notennexus).
Conepxaluiics B annapare XnanareHT nepen
yTMnusaumeit annapara Heobxoammo
MOMHOCTBIO CMIUTb B NMPEAHA3HAYEHHBIM AN 3TOr0
pesepByap, uTo6bl 3aTEM €ro BTOPUYHO
nepepaboTarb UAM YTMAMZMPOBATbL COFNACHO
NPennmuCaHmsM.

Coorsercraytowme pabotbl, CBS3aHHbIE C
XMAQareHToM, PaspeLLaeTcs BbIMOMHSATb TOMLKO
opMUManbLHO cepTUPUULMPOBAHHBIM
CMeLManmcTam.

OnacHo!

OnacHocTb TPABMMPOBAHMS U330 OBMOPOXKEHMS
npu KoHtakre ¢ xnapareHtom R 407 Cl
Bbixonswwmit xnanareHT Nnpu KACaHMm Mect
BbIXOAO MO>KET NPMBOAMT K OOMOPOXKEHUIM:
Mpn BO3HMKHOBEHWUM HEFEPMETUUHOCTU B
KOHTyPe XnagareHta He BAbIXATb rasbl U I'IOpbl.
M3berate KOHTAKTA € KOXKEM M TNA3AMM.

YkasaHue!

[Mpy HOpManNbHOM MCMONBL3OBAHMUM U
HopMarbHbIX ycnoeuax xnaanareHt R 407 C ne
npencraenser coboM MCTOYHMK OMNACHOCTEN.
Mpn HeHannexallem MCNonb3OBAHMM, TEM He
MeHee, MOryT BO3HMKATb TPABMbI M
NoBpeXAeHMS.
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4  OnucaHue annapara u ero GyHKUMM

4.1 MprHUMN pyHKUMOHMPOBAHMS

Y CTOHOBKM TEMNOBOTO HOCOCA COCTOST M3 OTAENbHbIX KOHTYPOB,

B KOTOPBIX XMAKOCTU UMK TA3bI NEPEHOCAT TEMIO OT MCTOYHMKA TEMMA
K oTonuTensHom yeranoeke. [ockombky 3T KOHTYpsl pABOTAKOT ¢
PA3TUYHBIMU CPERAMM (paccon,/Boaa, XAAAATEHT U BOAG CHCTEMbI
OTONAEHMS), OHWM COEMMHIIOTCS APYT C APYTOM NOCPEACTBOM
TennooOMEHHUKOB. B aTix TennoobmeHHMKax Tenno nepenaetcs ot
OfHOM cpembl C Honee BLICOKOM Temnepatypolt cpede ¢ bonee
HW3KOM TemMnepaTypom.

croururkom Tenna ans tennosoro Hacoca geol HERM plus or
Vaillant snsetcs rennota 3emnu.

1/4 nextposneprin

i

4/4 Snepran,
nywedi Ha otonnenve

3/4 Sneprun
oKkpyxaroueit cpenst

WL
& |
) !i
— i H—
_— 1 } )
/ s
Puc. 4.1  WUcnonsioBaHue Tennotsl 3eMnM KaK UCTOYHUKA Tenna
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XononHas sona ey

Tennocucrema Mepekntovatoumin

nanau

Hakonurens ropaeii soas!

Mepexntouatowin
Hacoc
oTonuTensHoro
KOHTYpa

Lnpkynaums
OTONUTENbHOM BOMbI

L pKynsums
KoHnercatop 2
] PacwmpUTEnsHIN Komnpeccop OXNAXKAAIOLETO
ana
t
Lnpkynaums

K
4 Wcnapurens : cpencrsa
MCTOYHMKA Tennad

CMecutensHbIi KnanaH
TennoobmeHHuK ans oxnaxaeHms
Hacoc ans paccona Aﬁ

Vcrounmk tenna

o«

Puc. 4.2 TpuHuUMN $YyHKLUMOHMPOBAHMS TEMNOBOrO HACOCA

Cuctema COCTOWT U3 OTAEMbHLIX KOHTYPOB, COEAMHEHHbIX APYT C

OPYTOM TEMIIOHOCUTENIMU. DT KOHTYPSI:

- KoHtyp mcTouHmka Tenna, no KOTOPOMY SHEPTUS UCTOUHUKA Tennd
nepenaeTcs KOHTypy XAaAareHTa.

- KoHTyp xnanarerta, no KOTOpoMy 3a CUeT MCMOPEHMS, CKATH,
CKMXEHMI 1M PACLIMPEHNS TENNO NEePENaeTCs KOHTYPY rperoLemn
BOfbI.

- KoHtyp rpetolert soasl, obecneursatowmi otonnexme u
NPUrOTOBNEHNME FOPAYEN BOAbI B EMKOCTHOM BOAOHArpesaTene.

4.2 MpUHUMA PYHKLMOHMPOBAHMS KOHTYPA XNAAdreHTa
Mocpencreom ucnapurens (1) koHtyp xnanareqta coeamten ¢
MCTOYHMKOM TENNOTb 3EMIM U BOCTIPUHUMAET €10 TEMOBYIO
aHeprmto. [Tpr 3TOM M3MEeHSEeTC arperatHoe COCTOSHME XNAndreHTa,
oH mcnapsetcs. [Nocpencteom paxmxmrens (3) koHTyp xnanareHta
COEAMHEH C OTOMMUTENLHOWM CUCTEMOM, KOTOPOM OH CHOBA OTAAET
Tenno. [pu 3TOM XNanareHT CHOBA CTAHOBMUTCSH XMIKMM,
KOHAEHcMpyeTcs.

[Nockonbky TennoBas 3HEPMS MOXET NEPEXOIMTb TOMLKO OT TeNd C
Honee BLICOKOW TeMNepATYPOW K Teny ¢ Honee HM3KOM
TeMNepatypoi, XNAAAreHT B 1cnaputene NOMXeH UMeTs Oonee
HM3KYIO TEMNEPATYPY, YEM UCTOUHMK TennoTsl 3emnu. Hanpotue,
TEMNeparypa XNOAAreHTd B PABXMKMTENE AOMKHA ObiTh Bbille
TEMNEPATypbl BOMbl B CUCTEME OTOMAEHMS, YTODbI TAM MOTIO
nepenaesatbCy Tenno.

Takas pasHWLa Temneparyp CO3RAeTCs B KOHTYPE XNaAareHTa
nocpencreom komnpeccopa (2] u pacwmpurenstoro knanaqa (4),
KOTOpble HaxoasTcs mexay ucnapurenem (1) u pasxixurenem.
Mapoobpaskbiit xnanareHt Hanpasnsetcs 13 ucnapurens (1) 8
KoMMpeccop 1 Tam cxumaetcs. [pu 3Tom cunbHO yeenmuvsaeTcs
naBNEHWE 1 Temneparypa napa xnanarexta. [locne sroro
npoLecca Nap NPOXOANT YEPE3 PAKMKMUTEND, OTAABAS CBOE TEMNO



30 CYET KOHOEHCAUMM BOLE CUCTEMbI OTONNEeHMs. B une xuakoctm
OH HQNPABNIETCH K PACLIMPUTENBHOMY KAAMNAHY, BHYTPM HETO OH
CUMNBHO PO3PHKAETCS, M NPU 3TOM KPAMHE YMEHbLIAETCS AaBneHne n
Temneparypa. 27a TeMNepaTypa Cenyac HUXe, Yem Temneparypa
paccona unu Bofbl, NPOXoRsWMx Yyepes ucnapurens (1). 3a cuer
3TOTO XNANAreHT MOXeT normowarts 8 ucnapurene (1) Hosoe Tenno,
NPUYEM OH CHOBA MCMAPSETCS M HANPABNFETCS K KOMMPECCOopPY.
Livpkynaums HaumHoeTcs cHadvana.

[Mpu HeOBXOOMMOCTU Yepe3s MHTETPUPOBAHHBIN PETYNISTOP MOXHO
MOAKMIOYNTL NONOMHUTENbHBIN 3NEKTPOHAIPEB.

410681 NPENOTBPATUTL BLIXOL KOHOEHCATA BHYTPM ANNAPATG,
TPy6ONPOBOMbI KOHTYPA MCTOYHMKA TENAA U KOHTYPA XAOLAreHTd
VIMEIOT XONOAMMbHYIO M30nsUMio. Ecnv BbiAEnseTcs KOHAEHCAT, TO OH
CKANAMBAETCS B KOHAEHCALMOHHOM BAHHE M NPOBOAMTCS Mof
annapartom. Takxe Non anfnapaTom BO3MOXHO KAMNIEOOPA30BAHME.

Tennossie Hacocsl geoTHERM plus ot Vaillant ocrawers:
LOMONHUTENLHOM BYHKLMEN OXNAXASHMS, YTODbI B KMIbIX
NOMELLEHWIX B NNETHEM PEXMME MPY BLICOKOM Temneparype
HOPYXHOTO BO3AYyXA OBECNeynTs MPUSTHbIM NPOXACAHbI
MUKPOKIMMAT nomeLyenus. B tennossix Hacocax or Vaillant ¢
GYHKUMEN OXNAXKLEHMUS MCTIONb3YETCS NPUHUMI "NaccueHOro"
OXNAXAEHMS, HaNp., TEMNO, NOCPEACTBOM HANOMLHOTO OTOMMeHMs
NePEeHOCUTCH M3 NOMELLEHMI B 3eMM0. [ 1pW 3TOM BOLA CHCTEMI
OTONNEHMS NOMOLLAET TENNO MOMELLEHMM 1 OTAAET €10 MPU NOMOLM
CNeUMONbHOM TEXHUKM NEPEKNIOYEHIS BHYTPM TEMNNOBOTO HACOCA
XONOAHOMY PACCONY, KOTOPbIN NEPEHOCUT TEMNO B 3EMIIHO.

4.3 AsToMaTnueckme nononHuTensHble GyHKUMM

3awura ot 3amep3aHms

Baw perynupytowmit npnbop ocHalleH GyHKUMEN MOPO303ALLMTSI:
O1a GyHKUMS BO BCEX PEXMMAX PAOOTH 0becneunsaeT 3awmTy ot
3aMep3aHus Bawen otonurensHom yCTaHoBKM.

Ecnu HapyxHas Temneparypa onyckaetcs Hike +3 °C, 1o ang
KQXXAOTO OTOMUTENLHOTO KOHTYPA OBTOMATMYECKM BbICTABNSETCS
MUHMMansHas Temneparypa 5 °C.

Mopososawmra Hakonutens

1A GyHKUMS 30MYCKAETCS OBTOMATMYECKM, KOTAA GAKTUYECKAs
Temnepatypa Hakonurens onyckaercs Huxe 10 °C. B rakom cnyyae
HakonuTens Harpesaetcs 0o 15 °C. 31a GyHKUMS TAKKE OKTUBHA B
pexmumax padortsl "Beikn" 1 "ABTO", HE3ABUCHMO OT BPEMEHHBIX
NPOTPAMM.

MpoBepka BHeWHMX ceHCopoB

[Mpw NomoLM 300GHHOM NPK NEPBOM BBOAE B SKCMAYATALUMIO
MAPCBAUYECKOW MPUHLMMMANBHOM CXEMbl OnpeneneHsl
Heobxoammble NATUMKM. TennoBOM HACOC NOCTOSHHO OBTOMATMYECKM
NpOoBEpPSET YCTAHOBKY M PABOTY BCEX AATUMKOB.

Y CTpOMCTBO 3aLMTbI OT HEAOCTATKA BOAbI

AHANOTOBbLIM AATYMK ACBAEHMI PACTOHAET BOIMOXHbIM HELOCTATOK
BOfIbl W BLIKNIOYAET TEMNOBOM HACOC, ECM ACBNEHME BOMbI MEHbLIE
0,56ap maHometpuieckoro nasnerms. Latimk nosneHmns cHoBa
BK/TIOUCET TEMNOBOM HACOC, €CMW AGBNEHME BOMbI COCTABASET Honee
0,7 6ap MAHOMETPUYECKOTO AABNEHMS.

10

YcTpoMcTBO 3aWMTbI OT HEAOCTATKA paccona

Larumk nasneHms KOHTPONMPYET BOSMOXHbIM HEOCTATOK PACCONa 1

BbIKMHOYAET TENNOBOM HACOC, eCcnu

- [aBfeHue paccona Bonee OaHOM MUHYTEI COCTABISET MEHbLE
0,6 6ap MAHOMETPUYECKOTO DABNEHMS MUK

- eCnu AOBNEHKS POCCONa OOHOKPATHO onyckaetcs Huxe 0,2 6ap.

Tennosok HACOC CHOBA GBTOMATMYECKM BKIIOYAETCS, ECIM ACBNEHME

paccona nogrumaetcs seiwe 0,6 6ap.

Cxema 3awmTsl nona

Ecnu vamepeHHas B oTONMTENLHOM KOHTYpE Mond Temneparypa
NOAGIOWEN IMHUM CUCTEMbI OTOMNEHMS HEMPEPBIBHO BbILIE
HOCTPOEHHOTO 3Ha4YeHus Bonee OByX MUHYT, TEMNOBOM HACOC
BLIKNIOYAETCY, nogsnsercs coobueHme ob owmbke. Ecnm
TEMNEepATypa NOAGIOWEN NMHMM CHOBA OMYCTUNACH HUXE STOTO
3HAYEHMS, O OWMOKA BbiNa cOPOLIEHA, TENNOBOM HACOC CHOBA
BKIIOYQETCH.

PacnosHasatue m3bbiTouHoro nasneHus Boabl

Ecnu vsmeperHoe nasnexve BoMsl B OTONUTENLHOM KOHTYpe Oonblie
2,96ap, Ha perynstope nossnsetcs coobuerme ob owmbke
(asTomaTuyeckoro soikmoyerms He npovicxonmt). Coobuetne ob
owmbKe racHeT, ecnuy AasneHue naaaet Hke 2,/ 6ap.

Briokupytowas 3awmra Hacocos

Hacocsl, He akcnnyatupyemsie B TedeHme 24 4acos, exXeaHeBHO No
oyepenm skntoyatotcs npudn. Ha 20 cekyHa. D10 npenoTspallaet
30KNMHMBAHME HOCOCA OTOMMTENBHOM CUCTEMBI, UMPKYAFLMOHHOTO
HOCOCA M HACOCA ANg PACCONa.

Kontpone ¢as

MocnenosarensHocTs 1 Hanuume ¢as (npasospalaoeecs none
NCTOYHWMKA MMUTAHME 400 B nposep4deTcs npy1 Nepsom BBOAE B
IKCNNYATALMIO U NOCTOSHHO BO Bpems paboTsl. [Tou HenpasunsHom
MOCNEeNoBATENLHOCTH Mk choe (Ga3bl TEMTOBOM HACOC OTKNIOYAETCS
1330 OWMOKM, YTOOLI NPELOTBPATUTL MOBPEXAEHWUE KOMNPECCOPA.
Ouwmbka oTobpaxaetcs Ha amcnnee.
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4.4 Konctpykums Tennosoro Hacoca geoTHERM plus
[NocTaBAgIOTCS TENNOBLIE HACOCHI CRENYIOWMX TUMOB. THMbI TENNOBLIX
HOCOCOB OTIMYAIOTCS MPEXIE BCETO MOLYHOCTHO.

O6o3HayeHue TMNa

|MOLI.|,HOCTb Ha otonnenue (kB)

Tennossle Hacockl Tvna paccon,/soaa (SO/W35)

VWS 64/2 59
VWS 84,/2 8,0
VWS 104/2 104

Tabn. 4.1 O630p tMnoB

\,

Puc. 4.3  Bun cnepenm

MosicHenue k puc. 4.3

1 Haknerika ¢ obosHaueHnem mna Tennosoro Hacoca

2 Tanens ynpasneHus

Pykosonctso no akcnnyaraumn geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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Puc. 4.4 Bua czapm

MoscHenue k puc. 4.4

OBpatHas nMHUI HaKONKUTENS roPSUYEM BOdbI
XnanoHocurens K TennoBoMy Hacocy
XnagoHocutens OT TENNOBOTO HACOCA
Boiemkm ang yao6cTBa TpaHcnopTMposkm
KabensHbi 8BOA 3neKTpOnonKoueHis
O6parHas nuHMs CUCTEMBI OTOMNEHNS

NO O N wWN —

HOHOIOU.LO? NMHNG CUCTEMBI OTONNEHMS

1




5  YnpaBnenue

[Npu atom 3amatimk El cny>xuT N BeIGopa (Haxatem) 1
M3MeHeHWs napameTpa [spawerurem). 3aaatuvik El CRYXWT Ong

5.1 3HOKOMCTBO C perynsTopom M ynpaBneHue UM

Bce nporpammumposaHie TennoBoro HACoCa OCyLECTBAIETCS

NOCPEeNCTBOM [IByX 3a0AT4MKOB (D M E) perynaropa.

dyHKuMM (Haxatem).

Bb|60p0 MEHKO (BpOLLLeHVIeM), a TaKxXe ang aktmsaumm cneunanbHbixX

O603HaueHHe MeHIo

Kypcop ykassiBaer Ha BbIBpaHHbLIM napamerp

OcHoBHbIE AAHHbIE

Azbik

Harta
Bpems

IeHb Hepenu

=
\

> RUS Pycckui
09.02.06

16:55

|~ Homep meHio

Mr

>Bb16parh a3bIK

E]

\
®
+/

ZON

3aparumk El

M3meHuts napametp (nosepHyTsb)

Bbi6pars napametp (Haxarts)

Axtusuposath ocobyto dyHkumMIO (HaxaTb)

3apatumk |E|

Beibpars MeHto (moBepHyTs)

Puc. 5.1  Ynpaenenue perynstopom

5.2 OneMeHTbl YNIpaBReHUs ypOBHS MOMb3oBaTens

- lNosepHyTs 30m0T4MK & ans BIOOPA MEHIO,
Hanp., metio 3 u 4.

- Haxats Ha 3a0aT4MK DI onga MsMmeHeHunq Bbl6pOHHOI'O

napamerpa,
Hanp., co cTpoku 1 f3bik k cTpoke 2 Oara.

- TlNoBepHyTb 3000T4MK Bl ans BbIOOPA M3MEHEHHOTO

napamerpa,
Hanp., otonutensHom kpusor ¢ 0,3 Ha 0,5.

LIH rBC 3 Mporpamma ortnycka 4

_Bpem. nporpammbi AN BCEH CUCTEMbI

>H — = Bpem. otpesku
1 06:00 22:00 @ 1 06.01.05 08.01.05
2 : : \ K 2 14.01.05 30.01.05
3 Pacu. remneparypa 12°C

>Buibpats newb Henenn/6nok

>YCTAHOBMTE HAUANLHBIA AEHL

OcHoBHble naHHbIE

RENTS

Nara

Dens Henenn
Bpems

[ OcHosHble pakHbie [CI]

>RUS Pycckuit . Szbik RUS Pyccxkuit
16.02.05 El y Nara >16.02.05

Cp DeHb Hepenn Cp

09:35 Bpems 09:35

>Buibpars 8361k

>Buibpars 8361k

HK2 @ 5 HK2 @ 5

Mapamerp Mapamerp

Houxas temneparypa 15 °C ﬂ === Houxas temneparypa 15°C

Kpusas otonnenus >0.3 E Kpusas otonnenus >0.5
\

>YcTaHoBMTS KpMBYIO

>YcTaHoBMTS KpMBYIO
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53 Onucanue perynsropa

Mpw BBOKE B 3KCNNYATAUMIO CNELMANMCT BbICTOBAT BCE
SKCNTYATAUMOHHBIE NAPAMETPbI HO NPENBAPUTENLHO HACTPOEHHbIE
3HAYEeHMd, TaK 4TO TENNOBOM HACOC MOXET pO6OTOTb OnNTMMArbHO.
TeM HE MeHee, No3nHee Bb\ MOXeTe VIHD,I/IBMD,\/OJ'IbHO HOCTpOMTb n
noaorHATL pe)KMMbI pO6OTb\ M Cb\/HKLlI/IM,

5.3.1  PerynuposaHue sHeprobananca

Lns axoHomudHOM 1 BecnepeboMHOM PABOTsI TENIOBOTO HACOCA
BAXKHO PErMAaMEeHTMPOBaTL 3anyck komnpeccopa. Komnpeccop
30MYCKAETCS B MOMEHT BPEMEHM, KOTAO BO3HMKAIOT MAKCUMAbHbIE
Harpysku. [1py nomMowm perynmpoBaHms SHEProbanaHCa MOXHO
MUHUMM3MPOBATL YMCIIO 30MYCKOB TEMOBOTO HACOCA, HE
OTKO3bIBAICH OT KOMDOPTA MPUITHOTO MUKPOKIMMATA MOMELLEHMS.
Kak v B Apymix yCTPOMCTBAX GBTOMATUYECKOTO PEryNMPOBAHMS
OTOMNEHMS PErYASTOP NPW MOMOLLM PEMMCTPALMM TEMNEPATYPbI
HOPYXXHOTO BO3MYXA MOCPENCTBOM OTOMMTENBHOM KPMBOM
onpenenser pacyeTHyto Temneparypy nogatowen nmHum. Pacuer
SHeprobanaHCa OCyLECTBASETCS HO OCHOBAHMM 3TOW PACYETHOM U
GAKTMYECKOM TEMNEPATYPbI MOACIOLEN NMHMM, PO3HWLA KOTOPbIX
M3MEPSIETCS 1 CYMMMPYETCS KOXKIYIO MUHYTY:

1 Tpaa./mur. [°mun.] = 1 K pastocts tTemneparyp e Teuerie
1 MUHYTbI

Mpu onpenenetrHom aeduumte Tenna (ceobonro ssibMpaetcs Ha
perynsTope) TeNnoBoi HACOC 3aMYCKAETCA M CHOBA BKIIOYAETCS
TOMLKO TOMA, KOTAQ NOABOAMMOE KOMMYECTBO TENA COBMNAAAET C
neduLMTOM Tenna.

Yem Bonblie HOCTPOEHHOE OTPULATENLHOE YMCTIOBOE 3HOYEHME, TEM
LIMHHEE MHTePBAmbl PAbOTH NGO OE3AENCTBIS KOMNPECCOPOB.
Lng onmmansHoM HOCTROMKK PEryNMPOBAHMS 3HEPrObanaHca
obpatutecs k Bawemy cneumanucry.

5.3.2 Bosepar 3aBoAckMX HACTpoek

- OnHospemeHHo HaxaTs Ha 3aaatimki b Els pexmnme
OCHOBHOWM MHAMKAUMM (rpaduueckui aucnnedt) 1 yaepxmsats
5cex

[Nocne at1oro Bel MoxeTe BbIOWPATH, BEPHYTH 30BOACKME HACTPOMKM

TOMBKO AN BPEMEHHBLIX NPOrpaMM 1Nt Ins BCero.

5.3.3  3awmura ot peten

[Nonb3osatensckuit UHTEPdEMC PENYNITOPA MOXHO 3ALUMTHTL OT
HENPEaHOMEPEHHOTO HEMPABMILHOTO YNPABAEHMS (Hanp., AeTbmu).
B rakom cnyyae Bei x0T 1 MOXETE MPOCMATPMBATL BCE MEHIO U
HOCTPOMKM, HO HE MOXETE MPEANPUHUMATb UIMEHEHMS 1O TEX MOp,
MOKA GKTMBHA 30LMTA OT AeTel. Bol MoxeTe NeakTMBMPOBAT: 3ALLUMTY
OT fIeTeM HA KOPOTKOE (N9 M3MEHEHMS 3HAYEHMS) 1Nk
NPOLOMKUTENLHOE BPEMS.

Ecnu Bbi neaktvsmpyerte 3aiumry o aeter Ha NpOAOmKUTENbHOE
BPEMS, MO UCTEYeHMM 15 MMH OHO CHOBO GBTOMATUYECKM
skntoyaercs. OHO [EeaKTUBMPOBAHA HA 30BOAE.

[nutensHas neakTmeaLms 3aLMTE OT aeTe:

* Buibepure HeoOXOaMMBIN NAPAMETP.

Kypcop ans MsmeHeHus 3Ha4eHus HEBMAEH, MOCKOMbKY 3AWMTA OT
netem elle aKTMBHA.

* Haxars Ha neesiit 3anarimk El.

MNosensercs sonpoc: "3awura ot aeten? >[A"

* [NoBepHyTb nesbil 3a00TYMK B, nosensercs "HET".
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Tenepb Bol MoxeTe M3mMeHUTs HeobXOoaMMbIM napamerp.
HOCTOFIHHyPO (ﬂe)OKTMBOLLMIO 3QLWUMTBI OT IETEM MOXHO BbIMOMHMUTL
TOJNIbKO HO KOLOBOM YPOBHE (\/pOBeHb CﬂeLlVIOJ'IMCTO).

5.3.4  Crpykrypa perynstopa

Ha cxeme nocneposatensHoctv onepauui 8 m. 5.4 Bbi yeuamte
ob30p Bcex amcnnees perynsropa. OnucaHmne oTensHbIX aucnnees
Bbl Havnete B HUXeCnenyoWwmMx pasaenax.

Yxaszanue!

YnpasneHue perynstopom pasnensercs Ha ABA
YPOBHS:

- YpoBeHb nonb3oBarens -> Ans nonb3oearens

- Konosbist yposetb -> ana cneuunanucra

&

Konoswiit yposets (merio C1 - C17) npenrasHaver ans
CNeUManmcTa 1 30LWMLLEH OT HENPEAHAMEPEHHOM NEPEHACTPOMKM
BBOLOM KOAQ.

Ecnu koo He BBOOMTCY, T. €. HE NPOUCXOOMT PA3OIOKMPOBKM
KOLOBOTO YPOBHS, TO, XOTS CRELytolmne NAPAMETPbI U MOTYT ObiTs
OTODPAKEHDI B OTAEMbHbIX MEHIO, M3MEHEHME 3HOUEHMM, TEM He
MeHee, HEBO3MOXHO.

Lanee Bo3MOXHA MHOMKAUMS 1 BLIBOP CNEUMATbHBIX QYHKLMMA
TaKMX, KaK QYHKUMS dkoHOMMM. [Ing 31oro sbikmumre 3anariuk = Ha
OCHOBHOM [IMCMNee OfMH, BA, TPW MM YeTbipe Pasal.

B kayectse ocHoBHOM MHAMKAUMM Bbl BuamuTe rpaduieckmin
amcnnen. OH 9BNIETCA MCXOOHOM TOUKOM N9 BCEX MMEROLLMXCS
omcnnees. Ecnu npu HACTpOMKe 3HAYEHM B TedeHMe
NPONOMKMTENHOTO BPEMEHM He MPUBOAMTL B AEMCTBUE HW OOMH U3
300CTYMKOB, CHOBO OBTOMATUYECKM NOIBASETCS PEXMM UHANKALMM.

5.3.5 Hacrporka ¢pyHkuMM aHeprocbepexeHms

B m. 5.5 takke onumcbiBaKOTCS HOCTPOMKM TENMIOBOTO HACOCA,
Bedylme K ymeHblermo Bawmx pacxonos Ha sHepruio. 310
OOCTHUraeTcs 3a cyert ONTUMANbHOM HOCTPOQKV\ Nnoroao3aBMCUMOro
PETyNsSTopa 3HepProbanaHca TennoBoro HAcoca.

BTOT CMMBOI YKA3bIBAET HO COBET NO c6epe>KeHwo SHEepmmn.
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5.4 CxeMa nocnenoBaTenbHOCTH onepaumi

‘{ OcHoBHAS MHAMKALMS I | I | Bosepar }
I
| pexXMMa oTonneHus | } Ocobbie dyHKLmH } } 30BOMCKMX HACTPOEK |
| | | | 1B 16.02.05 9:35 2°C] |
‘ | 1x e 160205 9:35 2°¢] | | Topyx. | |
| | | | CranaaprHoe sHaveHwe |
| —_— e | Sxomommmii pexcan artusen || Mpepaars HET/OA
I o 1630 | | | | Bpem. nporpammei HET/DA | |
‘ e 0 | | || Bes HET/DA | |
| — | | | | >Ycranosum suasenme |
} OCHOBHAS MHAMKALMS | | >BuiBpaTs KoHeuHoE BpeMs | | |
| PEXMMA OXNAKAEHMS } } } } }
} ! \ | T -
| } 2x } Cp 16.02.05 9:35 2°C } T
‘ |
| PARTY axsuposana | > 5 sec
} ! ‘ 0, (s
| E] | I
I |
| | B 3|
| | ‘
I |
33X | Cp 16.02.05 9:35 2°Cc| |
I |
e © *’ OnHokpaTHbI |
[ | oresssom axvposan |
= | I
I |
I I
I |
| Pexum oxnaxaeHus aktmeeH |
I I
C 16.02.05 9:35 30 °C
4 x [ i |
o) 160205 935 7o @ | | Oxnoxa axmewo va 3 v }
Craryc: otonnenue g | I
Gaxr. 7pa nonaum 28°C L | |
IlaBn cucTemsi otonn 1,2 6ap | >YCTaHOBMTb MPOROMKUTENbH. |
[asn.5 KOHTCTONH 1,4 6ap | |
=
Iy § = .
\
p 16.02.05 9:35 2°C
KomHarHas Temneparypa 20°C
HK2 Oronnenve 20°C
Borinep Aeto ﬁ — LIH FBC 3 Topsuas soaa 5
Bpem. Mapanerp
>Mu Makcrpa 1B 60°C
>Bui6pars pexum paborsl ; 06:00 22:00 g:::—z:ﬂr:ampu ;‘ (C;
A 3 : :
El >Bui6par gens Herenw/6rok >Bui6pars pacy. TeMneparypy
N 7= 7=
—— N B @ =l @
& &
Savik RUS Pyceruit
Mporpama ormycka 4 Wnena 6
Do 106203 o
Bpewms 09:35 Bpew. orpeskw HK2: Hk2
1 06.01.05  08.01.05
>Bubpars s 2 140105 30.01.05
A Pacy. remneparypa 12°C
5] @ >Y CTaHOBMTS HAYGNbHbIN REHb >auibupars
\ A = A =S5
HK2 @ 3 E| g i = X
Bpewm. \ \
>Mu
1 00:00 24:00 :guwp s Yposers konos w7
2 : :
3 : : Houras Temneparypa 15°C Howmep rona:
. : Kpusas oronnenws 05 0000
>Bui6pars gens Herenw/6rok z 4 Cramaoprawi o
P - 1000
g @ >Buibpars pacy. KomH. T >Ycranouts uudpy
\ 2 =
Topsuas sona @ 3 El —— i ——— —————
Bpew. \
>Mu
1 06:00 22:00
g : : Konosbiit yposeHs
. TONMbKO Ang cneunanmcra
>Bribpars nexb Henenu/6nok ( A u |
e
) |

Puc. 5.2 [umcnnei Ha yposHe none3osarens
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5.5 [ucnneit yposHs nonb3oearens

J:lonee OMUCBIBAKOTCH M NOACHAKOTCH OTAEbHbIE ANCINen NaHenn

YNPaBAEHMS.

OrobpaxeHHsbli ancnnen

Onucanue

OcHosHas MHOMKALUSE peXMMa oTonneHus

OcHoBHas MHOMKALUE PEXMMA OXNaXOeHUs

lpaguueckas nHankaums (OCHOBHOM amcrne)

HO 3TOM MHOMKAUMM Bel MOXeTe CUYMTLIBATb COCTOAHME CUCTEMbI HA ,ElOHHb\;l MOMEHT. rqu)VNeCKOF!
MHOVKALMS OTOOPAXAETCH BCEMA, CNA NP UHAMKALMK APYTOTO AMCNNEs NONTOe BPems He
nprBoOOMTCS B ,Ele;lCTBVIe HW OMH M3 3A0ATHMKOB.

Temneparypa HapysxHoro sosayxa (snecs 10 °C)

Temneparypa mctodrmka Tenna k Tennosomy Hacocy (snecs 9 °C)

CreneHb NoYepHeHMs CTPENKM 30BUCKT OT TEKYLLETO KONMMYECTBA
BbIPAOOTKM, T.€. HANOXEHMEM OTODPAXAETCS, CKOMLKO TENNa 8
HOCTOSLMIA MOMEHT OTOUMPAETCS M3 MCTOUHMKA TeMNa.

Ecnum sknioyaercs KOMMNpeccop mnu DOMNONHUTENbHBIN
SNEKTPOHArpes, CTpenka NoNHOCTLEIO 3ANONHeHa.

Cumeon MOKA3bIBAET, YTO HAKOMMTENb ropﬂweh BOMbI HArpesaeTCs
WK, 4TO TEMNOBOM HACOC HOXOAMUTCH B COCTOSHWUM [OTOBHOCTU.
KpOMe TOro, OTO6pO>KCIeTCﬂ Temneparypa B Hakonurene ropweh
BOMbI.

Tennosow Hacoc HaxoauTtes B pexmme otonnetus. Kpome
TOrO, OTOBPAXAETCS TEMNEPATYPA NOACHOWEN NUHMM CUCTEMI
oTonneHus.

>>> Muraer cnesa 1 Cnpasa, eCvt KOMNPECCOP BKMKOYEH, U 30
CueT 3TOrO MPOUCXOANT OTOOP SHEPTUM U3 OKPYXKAIOLEeN CPpems,
KOTOPQS NOMBOAMTCH K CUCTEME OTOMAEHMS.

>>> Muraet cnpasa, ecnu SHeprvs NONBOAMTCS K CUCTEME
oTonneHms (HOﬂp., TONbKO NOCPEeacTtBOmM AONONHUTENbHOTO
anektpokrarpesal.

[uncnneit BbipaboTku aHeprmm

[ns kaxnoro 13 12 Mecsues TekylWwero rond NoKA3bLIBAET SHEPIUIO, NOMYUYEHHYIO 13 OKPYKAKOLEH
cpens! (yepHbie cronbuku). Cronbukm ¢ Genoit 3anmskoi NokassIBaioT Byayluve Mecausl roaa,
BLICOTA CTONBMKOB COOTBETCTBYET MECSYHOM BbIPABOTKE NPOWNOTO FOAA (BO3MOXHO cpasHetme).
[Mpu nepeom BBOAE B SKCMAYATALUMIO BLICOTA CTONOUKOB AN BCEX MECILEB PABHA HYMIO, NOCKONbKY
MHOPMOLMS NOKA elle OTCYTCTBYET.

Macwrabuposatiue (Ha npumepe 4000 kBry) asromaTiiecky NOATOHIETCS K MAKCHMANLHOMY
MECSYHOMY 3HAUEHMIO.

B npasom BepxHem ymy MOXHO cumTaTs obuiyio cymmy (3necs 13628 kBry).

Cp 16.02.05 9:35 2°C
Craryc: otonnexue
Qakr. T-pa nogaum 28 °C
[aen cucteMel otonn 1,2 6ap
aBn.B KOHT.UCTOUH 1,4 6ap

Orobpaxaetcs aeHb, 0ATA, BPEMS M TEMNEPATYPA HOPYXKHOTO BO3IYXA.

KPOME TOro, OTO6p0>KOeTCﬂ, B KOKOM po6oweM COCTOSHUM HAXOAMTCS TEMNOBOM HACOC HA ACQHHLIM
MOMEHT:

- TotosHocTs (sanpoc tennorts orcytersyer)
- Pexum otonnetns
- lNpurotosneue ropsyen Bonsl

- Bpems 6rokmposku npeanpustis aHeprocHabxeHuns (3nekTponuTanme komnpeccopa wnm
LOMOMHUTENEHOTO HAMPEBA 306M0KMPOBAHO ONEPATOPOM CETV SNEKTPOCHOBKEHMS).

ﬂOﬂOﬂHMTeﬂbHO OTO6pCl>KOeTCS| Temneparypa NOACIOWEN NMHUM, AABNEHNE OTONUTENLHOM
\/CTOHOBKM n nasneHne NCToYHMKa Tenna.

Tabn. 5.1 MNapameTpsbl, HacTpanBaeMble Ha YpPOBHE NONb3OBATENS
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OrobpaxeHHbIi aucnned Onucanue 3aeoackas HacTpoMKa

Cp 16.02.05 9:35 2°C B 0630pHOM MHAMKALMM OTOBPAXAETCS TEKYILMM AeHb, ACTA, BDEMS 1 HK2: Asro 20°C

KoMHarHas TeMneparypa 20 °C TEMNEePAaTypa HapyxHoro soayxa. [pu ncnonssosaxumn nprbopa Hakonwurens: Astomar
anctanumonHoro ynpasneruns VR 90 1 akTBUpPOBAHHOM ynpaBnerum no

HK2 Oronnenue ':2/:% 20 °C KOMHATHOM TeMNeparype, KpoMme Toro, OTODPAXAETCS TeKyLas KOMHATHAS

borinep Asro ':2,:% Temneparypa (snecs oHa M3oBpaxeHa cepsim usetom). JononHurensHo

oTobpaxaercs u Apyras UHOOPMALMS, HANP., AKTYAbHbIM HA AAHHbIM
MOMEHT PEXMM PABOTHI 1 MPUCBOEHHAS OTOMUTENLHOMY KOHTYPY
pacueTHas Temneparypa nometerms. Hacrpamsas pexum padorsi, Bel
coobuaeTe perynstopy, Npu KaKMX yCnoBrixX QOMKEH PEryNMPOBATLCS
NPUCOEANHEHHBIN OTOMMTENbHLIN KOHTYD NMOO KOHTYP ropsyei BOfbI.

>Bbi6patb pexum pabotbl

Ykasauue: B 3aB1CUMOCTU OT KOHDMIYPALMK YCTAHOBKM OTOOPAXAIOTCS
NONOMNHUTENbHbIE OTOMMTENbHbIE KOHTYPbI.

%:% Pexum otonneHus, O CHuxetue, Boikn

[lns otonuTensHelx kOHTYpOB Bbl MoxeTe BbIbPATL Cnepytowme pexmmsl
pabortsi: Otonnetve, [Mowxerne, Astomar, SkoH v Beikn:

Asto: Pexiim otonurensHoro KOHTYPA nepekntoyaeTcs cormacHo 3000HHOM
BpeMeHHOI;W !'IpOFpC]MMe Me)K,El\/ pe)KVIMCIMM OTONMNEHMNS N MOHUMXEHMY

KoH: Pexiim OTONUTENSHOMO KOHTYPA NepeKouaeTcs COMAcHO 30AaHHOM
BpeMeHHOI;‘ FIpOFpC]Mme Me)K,El\/ pe)KVlMGMM OTONNEHMS N BbIKN * . HPM
3TOM BO BPEMS MOHUXEHMS OTONUTENbHbIM KOHTYP OTKMIOYAETCs, eCu He
GKTMBMpyeTcﬂ (i)yHKLLMﬂ MOpO3OBOMMTb| (B 30BUCMMOCTM OT HOP\/)KHO\Z
Temneparypsi.

Oronnenne: OtonutensHbii KOHTYP PaboTaeT HE3ABUCUMO OT 3AACAHHOM
BDEMEHHOW NPOrPAMMbI HO PACYETHOM AHEBHOM Temnepatype NnomeLeHns

CHuxenme: OtonurensHbiit KOHTYP PETYIMPYETCs HE3ABUCUMO OT
BpeMeHHOI;W NPOrPAMMBI HO YPOBHE MOHUXEHHOM Temneparypsl O

BblKﬂ,: OTOI‘\MT@J’IEHEH;I KOHTyp BbIKIMKOYEH, eClin He OKTVIBVIPOBCIHO q)\/HKL(MFI
3QLMTH OT 30MEP3aHMS (B 30BMCHMOCTY OT TEMNEPATYPbI HOPYXHOTO
BO3MYXal)

Tabn. 5.1 MNapameTpbl, HaCTpanBaeMble Ha YpPOBHE NONb3OBATENS

(npononx.)
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OrobpaxeHHbii amcnnen

Onucanne

3aBonckas HACTPoMKa

Mpononx. "O630pHoM MHaMKaumK"

Cp 16.02.05 9:35 2°C
KomHuarHas temneparypa 20 °C
HK2 Oronnenue 20 °C
Borinep Agto

>Buibpars pexum paborsl

[Ins noakmoyeHHOro eMKOCTHOTO BONOHAIPEBATENS, O TAKXKE ANs
LLMpK\/ﬂ;ILLMOHHOFO KOHTypO Bb\ Mmoxerte Bbl6p0ﬂ: Cneuy@mme pe)KMMb\
pabortsi: Aeto, Bkn. v Beikn.:

Agto: 3anonHenme HakonuTens Moo pPa3bIoKMPOBKA ans
LMPKYASLMOHHOTO HACOCA OCYLYECTBAAETCS 3AAAHHOMN BPEMEHHOM
NPOrPAMMON: HAMPEs HaKoNUTENs PA3ONOKMPOBAH, 0 Harpes
BONOHArPEBATeNs He PA3BNOKMPOBAH.

Bkn: Horpes Hakonmteng NOCTOIHHO pO36J‘IOKMpOBOH, T.e. npun
HEOOXOOMMOCTM HOKOMMUTENL HE3AMENMTENLHO HAarpesaeTcs,
U,MpK\/ﬂSIU,VIOHHbH;I HACOC NOCTO4HHO pO6OTOeT .

Bobikn: Hakonurens He HarpesaeTcsy, U,MpK\/ﬂFIuVIOHHbH;I HACOC He pOéOTOeT.

Hakonurens Harpesaetcs no 15 °C ang 3awmTsl OT 3aMEP3AHMS TONLKO
ecnu Temneparypa 8 Hem onyckaetcs Huke 10 °C.

Crenyrolwmit HACTPAMBAEMbIN NAPAMETP - 3TO 30NAHHOE 3HAYEHWE ANs
NOMeLLEHMs, KOTOPOE PABHbIM OOPA3OM YCTAHABIMBAETCS OTAENLHO ANS
KQXKAOTO OTOMMTENLHOTO KOHTYPA. 3QNGHHOE 3HAYEHME AN MOMELLEHMS
Mcnonk3yercs And pacyeta Kpusow otonneHms. Ecnm Bel xotute yennuuts
pacyeTHyo TeMnepaTypy NOMELIEHMS, TO NEPEHECUTE HACTPOSHHYHO
OTOMUTENbHYIO KPMBYIO NAPANNENsHO HA OCh 45° 1, COOTBETCTBEHHO,
TEMNEPATYPY NOACIOEN NWHMK, perynupyemyio perynstopom. [lpu
NOMOLLM PACMONOXEHHOTO HIXKE YePTeXa OOHAPYKMBAETCS CBS3b
PACYETHOM TEMNEePATYPOM MOMELLEHNS 1 KPMBOM OTONAGHMS.

Ykasanme: Bribupaiite Takoe 3HaueHe pacuetHoMn TemnepaTypbl
nometleris, YTobel OHO noaxoauna ans Bam ans xopowero camouyscTsims
[Hanp., 20 °C). Kaxabiit auwHmi rpagyc 60onblue HAOCTPOEHHOTO 3HAYEHMS
O3HQYQET yBenuuenue sHepronotpebnetns npubn. va 6% s ron.

PacuetHas Temneparypa noparowen nuHmm Oronutenssie kpusbie

8 °C
3% 4035 30 25
4 1.5
80 -
// 12
70
10
60 —
50 0.6
[ |
40 |
_— —
22 30 | | J—02
——
(
Pacd 0o 5 -0 5 20
acusTion
remneparypd 1 5 Hapyxtas remneparypa  °C

nomeuleHus

HK2: Asto 20 °C

Hakonurens: Astomar

Tabn. 5.1 TMNapameTpbl, HaCTpaMBAeMble HA YpPOBHE NONb3OBATENS

(npononx.)
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OrobpaxeHHbIl aucnned Onucanue 3aBoackas HacTpoiKa

Ha nucnnee "OcHoerble aantbie” Bol moxete Hactpouts ang perynstopa | Assik: DE
OcHoBHble naHHble w1 A o pouTs nd PerynsTop

93bIK AMCnnes, Tekyuyro Aaty, AeHb Hefenu, a TaKXe Tekyliee spemsd, ecnm
nesosmoxer panvonpuem DCF. Ecnu perynstop npunmnmaer DCF-curnan,

S3bik RUS PYCCK“;‘ MUTQIOT TOYKM MEXAY UHAMKALMM YACOB MU MUHYT.
[ara 16.02.05 D71 HACTPOMKM AENCTBYIOT NS BCEX NOAKMOYEHHbIX KOMNOHEHTOB CUCTEMBI.
[eHs Hepenum Cp
Bpems 09:35
>Bbi6parth a3bIk
HK2 Iﬂ 3 B metio "Bpem. nporpammsl HK2" Bbi moxxete Hactpouts nepuons M. - Be.
BpeM. NporpamMbl OTOMNEHMS AN% KAXKAOTO OTOMUTENBHOTO KOHTYPA. 0:00 - 24:00
Ha oaumt neHs nubo Grok MOXHO COXPAHUTL 0O TPEX NEPUONOB
> otonnenus. Perynuposka ocyllecTsnsercs Ha HAOCTPOEHHOM KPUBOWM
1 00:00  24:00 OTOMNEHMS 1 HOCTPOEHHOM 3GACHHOM 3HAUEHWM 1S MOMELLEHMS.
2 : :
3 : :

>Bbibpars netb Henenu/6nok

B 3aBrcumocTi o1 A0roBOpPa O TAPKpHLIX PACLEHKAX C ONEPATOPOM CeTh
snextpocHabxenis (VNB) 1au of KOHCTRYKUMM AOMA MOXHO OTKA3ATHCS
OT NePHONOB CHUXEHMS.

Onepatopa cet 3nekTpoCHabXeHNS NPEaNaraioT COOCTBEHHbIe
yOelWeBNneHHsle TapKdbl HA TOK Ans TEMNOBbIX HACOCOB. C 3KOHOMMYECKOM
TOUKM 3PEHMS MOXET BbiTb LenecoobpasHo MCoNL30BaHKMe Toka no Honee
BLITONHOMY HOYHOMY TAPUAY.

B HuskosHepretieckmx nomox (Hopma s Tepmarmm ¢ 1 despans 2002 .
- MNocraHoeneHe 06 3kOHOMWM SHEPIVK] 1330 HeGOMbLKVIX TENNoNoTEPL
[OMGO MOXHO OTKQ3QTbCH OT NOHMXKEHM KOMHATHOM TeMNEPATypbI.
Kenaemas NOHMXEHHAs TEMNEPATYPA BLICTABAIETCS B MEHIO 5.

B mento "Bpementbie nporpammsl ropsuas sona” Bl moxete wactpouts [ M. - [
E:Z::u:pzorﬁgMMbl Iﬂ 3 BPEMS HATPEBA HAKOMMUTENS TOPSYElt BObI. 6:00 - 22:00
- Ha oamt nerb mubo 610K MOXHO COXPAHMTL 1O TPEX NEePHOOB. Cé.
>Mw 7:30 - 23:30
1 06:00  22:00 Be.
2 : : 7:30 - 22:00 vacos
3 : :

>Bei6pats aeHb Hepenu/6nok

HerOTOBﬂeHMe V'Op?l‘{el;\ BOObI OOMXHO 6|:|Tb GKTMBHO TOJbKO B T€ NEPUOLbI,
KOrna npomexoant pasbop nerncremntensHo ropsien somel. [oxanyicra,
HOCTpOlZTe 3T BPEMEHHbIe NPOrPAMMSI NO BOUJMM MUHMMANbHLIM
TPeOOBOHMIM.

Hanpumep, ans paboratolumx noaen nepsoe BpemeHHoe OkHO

6.00 - 8.00 u sropoe 1700 - 23.00 MoXeT MUHUMMIMPOBATH

sHepronoTpebneHme NOCPEeaCcTBOM NPUIOTOBEHMS FOPIYEN BOMbI.

Tabn. 5.1 TMapameTpel, HacTpamMBaeMble HO YpPOBHE Nonb3oBaTens

(npononx.)
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OrobpaxeHHbli amcnnen

Onucanue

3aBoackas HacTpoiKa

LLH IBC w 3
BpeM. nporpammei
>[MH
1 06:00 22:00
2 : :
3 : :

>Buibpars netb Henenu/6nok

B menio "Bpem. nporpammer LIH MBC" Bui moxere Hactpowus, koraa
UMPKYNSLMOHHBIM HOCOC HOMKEH PadoTaT.
Ha onvk ners nMbo 6ok MOXHO COXPAHMTH 10 TPEX NEPHOLOB.

Bpemenras nporpamma "LUH MBC" nonxxa cootserctsosars BpemeHHOM
nporpamme "lopsuas sona", npu Heobx. moxHo BeibGpaTs elle Gonee
Y3KME BPEMEHHbIE OKHA.

Ecnn xenaemas Temnepatypa ropsye BOmbI NOBbILIAETCS NOCTATOYHO
BbICTPO W Oe3 PAbOTAIOWETO UMPKYASUMOHHOIO HACOCA, TO NPK
HEOBXOAMMOCTH UMPKYTFUMOHHBIM HOCOC MOXHO BbIKIOUMTS.
JlononHUTENEHO MOXHO KPATKOBPEMEHHO GKTMBMPOBATH LMPKYNSLMOHHbIM
HOCOC MOCPENCTBOM 3MEKTDOHHbIX KHOMOUHbIX BbIKMIOUATENEN,
YCTOHOBNEHHbIX B HENOCPEACTBEHHOM BNM3OCTH OT BONOPA3OOPHbIX TOUEK 1
MOOKMOYEHHbIX K TENNOBOMY HOCOCY [MPUHLMA OCBELUEHMS NECTHUYHOM
knetku). Mepromsl paboTbl LMPKYNFLMOHHOTO HACOCA, TeM COMBIM, MOXHO
ONTMMANLHO QAANTMPOBATE K GAKTUYECKOM NOTPEBHOCTA.

[Ins a70r0 obparutecs k Bawemy cneumanmcry.

M. - T
6:00 - 22:00
Cé.

7:30 - 23:30
Bc

7:30 - 22:00 yacos

Mporpamma otnycka
AN BCEM CUCTEMbI

w4

BpeMm. otpesku

2
Pacu. remneparypa

06.01.05 08.01.05
14.01.05 30.01.05
12 °C

>Y CTAHOBUTb HAYANBHbIM AO€eHb

[lns perynstopa v Bcex NOMKMIOYEHHbIX K HEMY KOMMOHEHTOB CCTEMbI
MOXHO 30MPOrPAMMKMPOBATE ABA MPOOMEXYTKA HA KAHKMKYIbI C YKA3AHUEM
narsl. lononturensro Bei moxete 3nech ycranosuTs xenaemyto
NOHWKEHHYHO TEMNEPATypPY, T. €. HE3ABMCUMO OT 3AAAHHOM BPEMEHHOM
nporpammbl. [1o McTeueHMM BpeMEHI KaHMKYN PETYNSTOP OBTOMATUYECKM
nepeckakMBaeT OOPATHO HA BLIOPAHHbLIM NEPEn STUM PEXMM PABOTL.
Axtueaums nporpammsl "OTnyck" BOIMOXHA TONLKO B PEXMMAX paBOThI
"Asto" 1 "Dkon'".

[MonkmioueHHble KOHTYPbI 3ANMONHEHS HAKOMMTENS OO KOHTYPbI
LMPKYNILMOHHOTO HACOCA B BPEMS NPOrpamMmel KaHukyrsl asTomariyeckm
nepexonst Ha peximm pabotsi BbIKIT.

[Nepuonsi Gonee NPOAOMKUTENBHOTO OTCYTCTBMS MOXHO YCTOHOBMTb HQ
amncnnee "Mporpamma otnycka". Pacuéthyio Temneparypy Bo Bpems 3Toro
Nep1ona Creayet BbionpPaTh KaK MOXHO HUXE.

[MpuroTosneHue ropsueit BOMb B 31O BPEMS HE NPOM3IBOAMTCS.

IMepuon 1:
01.01.2003 -
01.01.2003

lMepuon 2:
01.01.2003 -
01.01.2003

Pacuéthas
Temneparypa 15°C

Tabn. 5.1
(npononx.)
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OrobpaxeHHbIl aucnned Onucanue 3aBoackas HacTpoiKa

HK?2 Iﬂ 5 B mento ”ﬂ?pomeTp HK-2" moxHo BLINONHMTS HQCTPOVIKY NAPAMETPOB [MoHmxerHas .

MNapamerp NOHUXEHHOM TEMNEePATYPbI 1 KPUBOM OTOMNEHMS. ) Temneparypa 15°C
[MoHvxeHHas Temneparypa - 310 TeMNepaTypd, Ha yPOBHE KOTOPOM Oronutenshas kpusas

Hounas remneparypa 15°C [OMXHA MOAAEPXMBATLCS TEMMEPATYPA OTOMNEHMs BO Bpems noHmkerns. | 0,3

Kpveas otonnenus 0.5 OHa HacTpamBaeTCs OTAENLHO NS KAXNOTO OTOMUTENLHONO KOHTYPA.

Kpvisas otonnenms npeactasnier COOTHOWEHME MEXAY HOPYXHOM
TEMNEPATYPOI 1 Temneparypon nonaiowei nuHum. [ns kaxanoro
OTOMMUTENBHOTO KOHTYPA HACTPOMKA BbIMOMHIETCS OTAENbLHO.

Or BbIGOPA NPABMILHOM OTOMMUTENBHOM KPUBOW CYLIECTBEHHO 30BMCHT
SKOHOMMYHOCT U komdpopT Bawer yctanoskm. Crinwkom Bbicokas
BbIOPAHHAS KPMBAS OTOMNEHMS O3HAYAET CIIULIKOM BLICOKYHO TEMNEPATYPY
B CMCTEME U BLITEKQIOLMIA M3 3TOFO BOMLIIONM PACXOA aHeprin. Eciu
BbIOPAHA CIMWKOM HM3KAS KPVBAS OTOMNEHMS, YPOBEHL TEMNEPATYPbI NPH
M3BECTHBIX YCTIOBMIX BYAET HOCTUMHYT TOMLKO CMYCTS NPOAOMKMTENLHOE
BPEMS MM He ByneT NOCTUIHYT BOBCE.

>Bbi6parb pacy. komH. T

T " Il
PacuetHas Temneparypa nonatowei nuHum Oronumenshsie kpusie
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Temneparypa | 5 Hapyxas temneparypa s °C

nomeueHus

OTOHMTeﬂbHy@ KpuBytO Cnieayer anantmposaTh K MmetoLemncs
OTOMUTENLHOM CUCTEME U XAPAKTEPUCTMKE 30AHMS.

[lns HanonsHOrO OTONNEHMS CNENyeT UCMOMNL3OBATL OTOMMUTENbHBIE KPMBbIE
<04.

Cuctemsl paanaTtopHOro oTOMMEHMs CefyeT PACCUMTATL TaKKM OBPA3OM,
4TOBbI MPY MUHUMAMBHOM TEMNEPATYPE HAPYXHOTO BO3AYXA OHM
obxonmnmcs Temneparypoi nogarower nurmm makcumym 50 °C; ato
coorserctsyer oronuTenstbim kpuebim < 0,7 (cm. puc. "Oronutenshas
kpvsas' seepxy).

Fopsuas Boa |ﬁ| 5 MakcrmansHas Temneparypa ropsder somsl YKQ3bIBQLT, 10 KaKo#M Mun. temn. [B 44 °C
Napamerp TEMNEPATYPb AOMXEH HATPEBATECS HAKONMTENS TOPA|E BORsI.
MuHMManbHas TemnepaTypa ropsyeit Boabl yKasbisaeT npeaensHoe
Make.pa IB 60 °C 3HQUYEHME, MPU OMYCKAHMM HUKE KOTOPOTO MPOMCXOLMT HAMPEB HAKOMMUTENS
Mun.1-pa B 44 °C | [ropsuert sonbl.
Daxr. Tpa 6oﬁnepa 51 °C Ykazanue: MakcumansHas Temneparypa ropsyeit Boasl otobpaxaercs

TONbKO ecnu p036J'IOKMpOBOH LONONHUTENbHBIN SNeKTpoHarpes ang fOpWeIZ
sonbl. bes nononHurensHoro 3NEKTPOHArpesa KOHe4Has Temneparypa
ropweh BO[bl OTPAHUYMBACTCH PEryNMPYEMbIM OTKMIOYEHUEM LATYMKOM
0AaBNEHMS KOHTYPA OXNAaXOEeHMd 1 He HOCTpOMBOeTCﬂl Qakr. Temn.

>Bri6parb pacy. TeMneparypy

Hakonurensa: TeK\/U_LC]ﬂ TeMneparypa B Hakonurene ropque% BO[bI

MsI pekomeHayem ocylecTsnst NPUroToBNEHKE ropsyen Bombi 6e3
[OTIONHUTENLHOTO 3NEKTPOHAIPEBA. Tem CambM, 30AAHA MAKCUMATLHAS
TEMNEPATYPA TOPSYEN BOIbI 30 CYET BLIKMIOYEHMS NP BLICOKOM NCBNEHMM B
KOHTYP€ XNOAAIEHTA TENNOBOTO HACOCA. DTO BLIKMIOYEHME COOTBETCTBYET
Makc. Temneparype ropsyeit somsl npubn. 58 °C. Hrobel no BoMOXHOCTH
MUHMMU3MPOBATH YMCNO 3AMYCKOB TEMNNOBOTO HACOCA, CrIEayeT BbIOPATh
COMYIO HUMIKYIO MUHMMOTBHYIO TEMNEPATYPY TOPSYEN BOMbI.

Tabn. 5.1 TMapameTtpel, HaCTpaMBAeMble HQ YPOBHE MONb3OBATENS

(npononx.)
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OrobpaxeHHbli amcnnen

Onucanue

3aeonckas HACTpoMKa

MmeHa Iﬂ 6
M3MEHMTb

HK2: HK2
>BbIGMpaTs

Kasxpomy otonutensHoMy KOHTYpY CBOEM YCTAHOBKM Bbl moxeTe
ﬂpMCBOMTb oTaentHoOe HaOMMEHOBAHME. HOMMeHOBOHMe OOHOTO
OTOMUTENBHOTO KOHTYPA HE LOMKHO COCTOSTh bonee, Yem m3 10 Byka.
BbibpaHHble 0603HAYEHMUS NPUHMMAIOTCS ABTOMATUYECKM U OTODPAXAIOTCS
B COOTBETCTBYIOLMX OAUCTINEMHBIX MHAMKALMSIX.

B 30BNCHUMOCTM OT KOH¢)MprOLlMM \/CTOHOBKM HO omcnnee nogengroTcy
HO3BAHMS APYIUX OTONMUTENbHBIX KOHTYPOB.

HK 2

YposeHb koo

Homep kona:

CraHpapTHbIM Koa:

0000

1000

>YcraHoBuTb Ludpy

Hro6bl NONACTh HA KOLOBLIN YPOBEHD (YPOBEHL CleuManmcral,
HEOOXOAMMO BBECTM COOTBETCTBYIOLLMM KOA.

YHr06bI MOXHO BbINO YKMTATL NAPAMETPSI HACTPOWKM De3 BBOAA KON,
HOXMMTE OmMH pa3 Ha 3anarumk [ Mocne sToro Bel moxete cummeizars,
OfIHOKO HE M3MEHSTh, BCE NAPAMETPbI KONOBOTO YPOBHS, BPALLAS
sanaramk [5

Tabn. 5.1 MNapameTpsbl, HaCTpanBaeMble HA YpPOBHE NONb3OBATENS

(npononx.)
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5.6 Ocobble pyHKUMM

Bbibop crneunansHoM $yHKUMM BOSMOXEH B PEXIMME OCHOBHOM
unmmkaumn, [ns 31010 Haxmure Ha sanarumk

Lng usmererns napamerpa nosepHmTe 304aT4MK Bl Bui moxere
Bb|6pOTb cnenyrowme cneumanbHsie quHKLI.MM:

o Oyhkums skoHommmn: Haxars ra sanarauk B 1 pas

* Oyhkums Bevepurka: Haxars Ha sanamimk B, pasa

* OnHOKpATHBIN HAMPeBs HakonuTens: Haxarts Ha 3anatimk B pasa
* Oynkums oxnaxaenns: Haxars Ha sanaramk B 4 pasa

[ng aktmeaumm ongHoM m3 GYHKLMIM JOCTATOYHO BCErO NMLUb Bbl6pOTb
ee. Tonbko B GyHKUMM SKOHOMMM TPEBYETCS OMOMHUTENbHBIN BBOL
BPEMEHM, 1O KOTOPOTO AOMKHA PABOTATH 3TA DYHKLMS
(peryﬂmpOBone HO YPOBHE MOHWKEHHOM TEMNEPATYPb).

Ins dyHKuMM OxnaxneHus HeoOXOMVM BBOA MPOMOMKUTENLHOCTM
nneit (o1 O no 99), B TeueHue koTOPLIX ROMKHA PABOTATS GYHKUMS
oxnaxaeHus. OCHOBHAS MHAMKaALKs nosenseTcs nmbo nocne
30BEpLIEHNs QYHKUMK [nocTxerure Bpemenn), nnbo npw
MOBTOPHOM HAXATWK 30AaTYMKa [,

Buumanme!

OnacHocTb Nnepexona Yepes TouKy pockl Mnm
obpasoeaHus koHaeHcara!

B pe)KMMe oxXxna>kgeHusa Henb3ga yCTOHOBﬂMBOTb
CNUILKOM HM3KYHO TEMMEPATypy NofaroLen
nmHmm. Npu Temneparype nonatoLen NMHMM
20 °C takxe obecneunsaetcs LOCTATOUHAS
PyHKLMA oxnaxKaeHMs.

OrobpaxeHHbIl aucnned Onucanue
Cp ]6 02 05 9'35 2 oC CDyHKLLMSl 3KOHOMHb\;‘ pe)KMM: no3songet COKpOLLlOTb HepMOﬂbl HOrpeBO HQa BpeMﬂ HOCTpOMBOeMHX
o ’ NPOMEXYTKOB.
OKOHOMMUHBIM PEXMM OKTHMBEH Bpems 3aBeplienns dyHKUMM 3KOHOMMM BBOAUTCS B GOPMATE Y4:MM (4aCIMUHYTHI)
no 16:30
>Buibpars koHeuHoe BpeMms
° Oyrkums Beuepurka: ona nossonser Bam akcnnyammposars cuctemy oTonnerus 1 BOnOCHaBXeH s
Cp 16.02.05 9:35 2°C A P yamp Y !
B IHEBHOM PEXMME 0 CNEdYIOWEro BPEMEHHOMO OTPE3KA MPOIPAMMbI, KOTOPbIM AKTUBUPYET
nxesHomn pexmm Oyrkums BeuepuHka AeMCTByeT TONbKO HA OTONMTENbHBIE KOHTYPbI AMOO Ha
PARTY aktuemposata KOHTYPbI FOPSYEl BOMb, HACTPOEHHbIE HO pexmm padotsl "Asto” unm "kow".
C 16.02.05 9:35 2°C OunHokpatHoe 30nonHeHe HOKONUTENS: 3T GyHKUMS No3songeT Bam onHOKPATHO 3aMoNHMUTL
P o ’ HOKOMUTENb FOPIYE BOMbI HEIABMCKMMO OT TEKYLLEN BPEMEHHOM MPOTPAMMbI.
OnHokparHbii
HArpes BOAbl AKTUBUPOBAH
C 16.02.05 9:35 30 °C | |Tpv vetipexkpatiom Haxai npaBoit pyuki HACTPORKN NOSBRSETCA MEHIO dYHKLIA OXOXAEHIS
P o ’ "Hactpoiika pexuma oxnaxanenms”.
Oxnaxa. akTHBHO Ha 3 nnent MpogomxwrensHocts oxnaxaenus (or O no 99 axeit) yCTaHOBKTL NPK NOMOLLM NEBOM PyUKK
HacTpoiku (BpaLerrem Hanpaeo). [oateepants xenaemoe 3HaYeHMe NPABOM PyYKOI HOCTDOMKM
[Haxats 1 pas).
>y ECHM QAKTMBEH pe)KMM OXnaxaeHmsq, TO HO OCHOBHOM amcnnee (MHOMKaung COCTO“HM?) nogsngaerca
CTAHOBMTb NPOLOMXMTENbH. JHOUOK CHEXUNKM
Cp 16.02.05 9:35 30 °C | |[TPv msykpaTHOM HaXaTVM NPABOT PyUKM HACTPOIIKY NOABNIETCE MEHIO ByHKUMM OXNOXACH NS
o ’ "BbikioueH1e pexuma oxnaxaerms”.
Oxnaxa. akTMBHO Ha BbIKI [Mocne npeabinyen akTMBALMM GYHKUMIO OXACKAEHMS MOXHO OTKIIOUMT.
OBOPAYMBAT NIEBYIO PYUKY HACTPOMKM BNEBO, MOKA HA AMCINEE HE NOSBMTCH MHAMKALMS .
Mosop Y10 PY|Ky HACTP "BBIKIT
OATBEPAUTL HOCTPOVKY, OAHOKPATHO HOXAB MPABYIO PYUKY HOCTPOMKM.
Moneep, poKky, p pasyto pyuky HacTp
>Y CTAHOBMTL MPOAOMKMTENBH.

Tabn. 5.2 CneumansHsie GyHKLMM
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57 Beon B akcnnyaraumio Tennosoro Hacoca

Beoa B akcnyataumio BALWETO TEMNOBOTO HACOCA BLIMOMHEH NOCHe
YCTAHOBKM Balmm cneumnanmsmpoBaHtbiM NpeanpusTMem.
[oBTOPHbIM BBOA B SKCMYATALMIO TAKXKE HE TpebyeTcsd B cryyae,
ecnv Baw TennoBovt HACOC OAHAXbI 1330 MAAEHMS HAMPHKEHNS
Byner BeckoHTPoOnbHO paboTaTs oT cetu (oTkas Toka,
NPEAOXPAHUTENb HEUCMPABEH, NPEAOXPAHUTENL AEAKTUBUMPOBAH).
Tennoso# Hacoc geoTHERM plus obnanaer asromamueckoi
dyHKUMeN cbpoca, T.e. TeNNOBOM HACOC ABTOMATUYECKM
BO3BPALLAETCS B CBOE MCXOAHOE COCTOSHME, €CIM OTCYTCTBYeT COOM
camoro Tennosoro Hacoca. Kak aercrsosats & cryyae cbos, cM. B
m. 5.10.

5.8 BeiBon M3 akcnnyaraumu rennoeoro Hacoca

Orkrtouetne TennoBoro HACOCA BOIMOXHO TOMLKO Yepes NaHers

YNPABEHWS, MOW STOM B COOTBETCTBYIOLUMX MEHIO OTKIIIOYAETCS

oTOoMneHMne 1 npurotosneHue ropsuer soasl (cm. m. 5.4, "ducnnen
,

YPOBHa nons3osarens” ).

Yxasanue!

Ecnu nonanoburcs nonHocteio obectountsb
YCTQHOBKY TEMMNOBOFO HACOCA, BLIKNIOUMTE
npepoxpaHutens Bawei cucteMbl otonnexus.

-

59 OcMorp

Y CnoBmem LUTensHoM roToBHOCTM K 3KCTITYaATaLmMM,
3KCHﬂyOTOLUAOHHOl;I 6e30ﬂOCHOCTVI M HAOEXHOCTM, A TAaK>Xe OONroro
CpOKCI CJ'Iy>K6b\ aBNngeTcCs perynﬂpHoe exerogHoe ﬂpOBe,[leHl/le
OCMOTpOB/TeXHM\—IeCKOFO O6CJ'I\/)KV1BOHI/19 OI'II'IOpOTO cneunanmcriom.

OnacHol

HesbinonHeHne ocMoTpoB/TexHUueCKOro
06cny>KMBAHUS MOXET NPUBECTM K TPABMAM M
marepuansHoMy yuep6y.

Mopyuasite BbINONHEHWE OCMOTPOB,
TEXHWUUYECKOTO 0BCYXXMBAHMS M PEMOHTA TOMBLKO
QKKPEAMTOBAHHOMY CMELMAnU3MpOBAHHOMY
npeanpuaTmio.

5.10 YctpaHeHue c6oes 1 amMarHoctuka

5.10.1

Coobuierns 06 owmOKax NOFBAKIOTCS HA AMCNNee cpasy, Kak

CoobuweHus 06 ownbkax Ha perynsrope

TONbKO BO3HMKAET OU_IM6KCI, OHM TAKXe 3AaMMNCbIBAKOTCY B HAKOMUTENb
owmbok perynatopa, rae noxe cneunanmct CMOXET MX 3anpPOCHTh.

Orkntouenne Ne 40
Ouwmbka narumka T1

BepHyrs? HET
Mpuopurer IBC HET
Mpuopurer otonn HET
>BbIGMpaTh

Puc. 5.3 CoobueHune 06 owmnbke, npamas MHAMKALMS

CyuecTsyeT WwecTs pasimuHbIX BUIOB COOEB!

- C6o KOMMNOHEHTOB, KOTOPbIE NOACOEAMHEHbI NOCPEACTBOM
eBUS.

— Tonsko oToBpaxeHme B Hakonurene owmbOK, He3 OTKNIOYEHNS

- Bpemenhbie cbon
Tennosol Hacoc npoaonxaet padotar. Owmbka oTobpaxaercs
W MCUE3TeT ABTOMATUYECKM, KOTAA YCTPAHSITCS e NPUUMHA.

- Obuwwme cbom
Tennosoit HACOC BLIKIOUYAETCS M BHOBb OBTOMATMYECKM
30MyCKAETCS, KOTAA YCTRAHIETCS MPMUMHA OLMOKM.

- Buikniouenue 1330 owmbku
Tennosow Hacoc sbikntOUaeTCs. Ero MOXHO BHOBL 3anyCTUTs nocne
YCTPAHEHMS OWMOKK TONbKO COPOCHB OWMOKY.

- lNpoune coou

[ns obecneyeHms scex GyHKUMI annapata GUpMmsl Vaillant 8
TEUEHWE LIUTENLHOTO BPEMEHM M L8 TOTO, YTOObI HE M3MEHSTH
LOMYLUWEHHOE CEePUMHOE COCTOSHUE, NPK PADOTAX NO TEXHUYECKOMY
OBCHYKUBAHUIO M PEMOHTY PA3PELIAETCS MCMONB3OBATL TONMBKO
opumHansHbie 3anyacty Vaillant!

[NepeueHs 3anacHsix Yactel, kotopslie Bam moryT noHanobuTscs,
CONEPXMTCH B KATANOrE 30MACHbIX YOCTEN ANS COOTBETCTBYHOLLENO
060pyaoBaAHMS.

Vudopmaumio Bbl moxeTe nonyumts BO BCEX MYHKTOX CyXObl
TEXHMYECKOM NOAAEPXKM KNMEHTOB Vaillant.

Pykosonctso no akcnnyaraumn geoTHERM plus VWS 0020057443_00

YkasaHue!

He Bce nanee ykasaHHblie c6oM AOMXKHbI
0653aTeNbHO YCTPAHSTLCA CNELMANMUCTOM.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, uto Moxerte
COMOCTOSTENbHO YCTPAHMUTE MPUUMHY OIMOKM,
MM ecnu oWMBKa BOZHUKAET MHOTOKPATHO, TO
obparurech kK CBOEMy CMeLManmncTy Mnu B
cnyx6y TexHuueckon nonaepxku Vaillant.

-
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5.10.2 C6poc coobwennit 06 ownbkax

Ecnu npuumta ownbku yctpareka, 1o Bel moxete ynanumts
coobueHme o6 owndke, ecnu Bol Ha oTobpaxeHHble Ha ancnnee
napametpsl (puc. 5.3) ycranoeute Ha "BepryTse", nosepHys nesbii
3apamymk Ha A"

5.10.3 AxtMBaUMS ABAPMIMHOTO pexmma

B 3aBucrmoctu oT Buaa c60s Cneumanmct MOXeT HAOCTPOUTL HACOC
TaKMM OBPA3OM, YTOObI O YCTPAHEHMS MPUUMHBI OLWIMOKI TEMNOBOM
HOCOC NPOROMKAN PABOTATs 8 ABAPUIHOM pexmme (npr nomoLym
MHTErPUPOBAHHOTO NOMOMHUTENLHOTO SNEKTPOHANPEBA), O MMEHHO
nmbo 8 pexume otonnenns (uHavkaums 'Mpuopurer otonn."), e
peXyvme MpUroToBneHus ropsyer soabl (uHavkaums 'Mpuopurer
MBC"), nubo & obowmx pexmmax (uamkaums "Mpuopuret oronn./
Mpuoputer TBC"), cm. Tabnmusl aanee, cronbey "AsapuitHsin
pexum'".

5.10.4 O6uwme cbom
TennoBoy HACOC BLIKMNIOYAETCS U BHOBL GBTOMATMYECKM 3aMycKaeTcs,
KOInQ YCTPAHIETCS NPUYMHA OLMOKM.

Kon ownbku  [Tekct owmbkm / onmcarme AsapuiHbI pexxum [ BosmoxxHas npuumHa Mepbi no ycrpaneHmio
72 Temneparypa nonatowen Hactpoeta cnuwkom sbicokas Y CTaHOBUTL BOMEE HU3KYIO OTOMUTENBHYIO KPUBYIO.
nnmn HK 2 cnnwkom seicoka. | _ oToNUTENbHAS KPUBAS.
Hewucnpasen narumk nonatollen YBEAOMUTL CMELMANUCTA 1 COODLUTE emy
avkmm VF2. O HabMOAEHMIX.

Tabn. 5.3 O6wme cbou

5.10.5 T[poune ownbku/cbom

MpwusHakm cboes BosmoxHas npuunta Mepbi no yctpaneHmio

LUYMbI B OTONUTENBHOM KOHTYpE. 3orpq3HeHm B OTONUTENbHOM KOHTYpE. Ynanuts BO30YyX M3 OTONMUTENLHOTO KOHTYPA.

HeMCHpOBeH HacoC.

Bo3snyx 8 otonuTensHom koHType.

Tabn. 5.4 - Mpoune cbomn

BHuMaHme!

OnacHocts nospexaexus Bawero rennosoro
Hacocal

HesamennurensHo ysepomute Bawe
CMeuMan13MpoBaHHOE NPEAnpUSTHE, eCIU Ha
aMcnnee NAaHenM ynpasneHus nossnsioTcs
coobleHms o c6osx, KOTopble He YKO3QHbI B
Tabnmuax 5.3 u 5.4.

He nbiTakiTecs caMocTosTeNbHO YCTPAHMTB
npuumnny cbos.
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5.11 FapaHTMs U cny>X6a TEXHUYECKOM NOA#EP>KKM

5.11.1 TapaHTtns 3asona-usrorosmtens. Poccums.

Bam, kak Bnagensuy annapara, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLMM
30KOHOLATENLCTBOM MOXET ObiTs MPEAOCTABNEHT TAPAHTIAS
U3roTOBUTENS.

Obpatiaem Balle BHUMAHME HA TO, YTO TAPAHTUS NPEANPUSTUS-
M3rOTOBUMTENS AEWCTBYET TOMLKO B CyYde, ECIM MOHTOX M BBOA B
SKCMNYQTALMIO, O TAKXe AanbHelee 0bCyXuBaHme annapara
BbInK NPOM3BEEHLI AKKpeauToBaHHbIM dupmoit Vaillant
CMELMaNMCTOM CeUManM3npoBaHHoM opranmsaumi. [Npu atom
Hanuare akkpeamraumn Vaillant He vicknioqaet HeobxoanmocT
AKKPEeOMTaLMm NepCOHANa 3TOrO NPEANPUITUS B COOTBETCTBUM C
newncreyowmmm Ha Teppurtopun Poceurckorn Qenepaumn
30KOHOAATENbHBIMM 1 HOPMATMBHbIMK OKTAMM KACATENLHO ChEpPbI
LESTENLHOCTM AQHHOTO NPENNPUSTAS.

BhinonHeH1e rapaHTUiHbIX 0OS3ATENLCTB, MPERYCMOTPEHHbIX
LECTBYIOLLMM 30KOHOAATENbCTBOM TOM MECTHOCTH, rae Obin
npuobpetén annapar npowssonctsa dupmsl Vaillant, ocywecrsnger
opraxmaums-nponasel Bawero annapara uim cas3aHHas ¢ Helt
OOTOBOPOM OPTaHM3ALMS, YNONHOMOYEHHAS NO AOTOBOPY C GHPMOM
Vaillant BbINOAHSTS FAPAHTUIMHBIM W HEFAPAHTUMHBIA PEMOHT
obopynosatus prpms Vaillant. PemoHT moxet Takke BbInonHsTs
npennpustie, SBnatoLeecs aKKPEAUTOBAHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
Mo norosopy ¢ dupmort Vaillant sta opranmsaums e Teuerme
[APCHTUMHOTO CPOKA OECNAATHO YCTPAHUT BCE BbISBIEHHbIE €M
HENOCTATKM, BO3HUKIIME MO BUHE 3aBONA-M3roTOBUTENS. KOHKPETHbIE
YCNOBUS TAPAHTUM W ANUTENHOCTb TAPAHTUMHOTO CPOKA
YCTOHABAMBAKOTCH W NOKYMEHTANMbHO GUKCUPYIOTCS NPK NPOAAXE W
BBOfE B oKCnnyaraumio annapara. Obpature BHUMAHME HA
HeobxoaMmMocTs 3anonKenns pasnena "CseaeHus o nponaxe" ¢
CepUiHbIM HOMEPOM ANNAPATA, OTMETKAMMK O NPOACXE HA CTP.2
OAHHOTO NacnopTa.

[ OpaHTAS 30BOAC-M3FOTOBMTENS HE PACMPOCTOAHIETCS HA M3nenus,
HEWUCNPOBHOCTM KOTOPbIX BbI3BAHbI TOQHCMOPTHLIMM NOBPEXAEHUIMM,
HOPYLWEHUEM NPABMA TDAHCIOPTUPOBKM 1 XPAHEHMS, 3ATPSISHEHUIMM
noOOro Poaa, 3aMeP3aHUEM BOMbI, HEKBANUGULMPOBAHHBIM
MOHTAXOM W/ MK BBOIOM B SKCINyaTaumio, HecobnioaeHem
VIHCTPYKLIMM MO MOHTGXY M 3KCMNYaTaLmMK 0O0PYNOBAHMS 1
NPUHOLNEXHOCTEM K HEMY M NPOYUMMU HE 3CBUCILLMMM OT
V3TOTOBUTENIMM MPUUMHAMM, O TAKKE HA PABOTEI MO MOHTAXY U
0BCNYXMBAHMIO ANNAPATA.

Oupma Vaillant rapartupyet BosmoxHoCTs Npuobpeteris modbix
30MACHbIX YACTEM K AAHHOMY M3HENMIo B TeueHne muHumym 10 net
nocne CHITMS ero C NPOM3BOACTEOA.

Y CTOHOBNEHHBIN CPOK CIYXEbl MCUMCNIETCS C MOMEHTA BBOLA B
3KCMNYATALMIO M YKA3AH B NPUNATAEMOM K KOHKPETHOMY M3NEeniio
LOKYMEHTALMM.

Ha annapars una VK, VKK, VKO, GP 210, VU, VUW, VIH, VRC u
MPUHAONEXHOCTM K HUM 3ABOL-U3rOTOBUTENb YCTAHABMMBAET CPOK
[APAHTUM 2 TONA C MOMEHTA BBOAO B 3KCMNYATALMIO, HO He Donee
2,5 net ¢ MOMEHTA MPONOXM KOHeuUHOMY notpebutento. Ha
annapars mina MAG, VGH, VER, VES, VEH/VEN, VEK, VED — 1
fOfl C MOMEHTa BBOLA B 3KCMAyATAUMO, HO He Honee 1,5 net ¢
MOMEHTA MPOLGXM KOHEYHOMY NOTPedUTento.

FopaHTMa Ha 3anyacTu coctasnseT & MecsLUes C MOMEHTA
PO3HUYHOM NPOACKM NPK YCNOBMK MX YCTAHOBKM GIKKPEAUTOBAHHbIM
drpmon Vaillant cneumanmctom.
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[Mpwt YACTUYHOM MAW NONHOM OTCYTCTBUM CBEAEHUM O NPOACKE
W/Vv BBOAE B SKCTTYATALMIO, MOATBEPXKAEHHbIX AOKYMEHTAILHO,
FAPOHTUIMHbIN COOK MCYMCIISETCS C AATI M3rOTOBAEHMS ANMAPATA.
CepwitHblit HOMEP M3HENMS CONEPXKMT CBEAEHUS O OATE BbIMYCKA:
umopsl 3 1 4 — ron msrotoeneus, undpsl 5 1 & — Hepend roaa
W3rOTOBNEHMS.

Opraxmsaums, 98n910WaAsCs GBTOPU3OBAHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
Vaillant, umeet npaso otka3ats koHeUHOMY noTpebuTento b
[APCHTUMHOM PEMOHTE OOOPYLOBAHMS, BBOA B SKCMYATALMIO
KOTOPOTO BbINOMNHEH TPETEM CTOPOHOM, ECNM CNELMAIMCTOM 3TOM
oprammsaumm ByayT OBHAPYKEHb! YKA3AHHbIE BbILIE MPUUMHBI,
MCKIIOUAIOLME TAPCHTMIO 30BOAC-U3TOTOBUTENS.

5.11.2 TapaHTMiHOe 1 cepBucHOe 0bcnyXXMBaHME
AKTYanbHytO MHOOPMALMIO MO OPTAHMU3ALMIM, OCYLIECTBASIOLMM
rapaHTMitHoe 1 cepeucHoe obcnyxuearune npoaykumm Vaillant, Bei
MOXeTe Nony4uTs No Tenepory "ropauen nuHum' 1 no tTenedoHy
npencrasurensctsa dupmsl Vaillant, ykasarHsim Ha obparHoir
cTopoHe 0bnoxku UHCTPYKUMKM. CMOTpKMTE Takke MHOOPMALMIO HA
VHTepHet-caire.
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6  [punoxenue

6.1 TexHuueckme AaHHbIE

Ob6o3HayeHmne EnutHmup! VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
M3MEpPEHMS

ApTHKynbHbIM HOMED 0010005858 0010005859 0010005860

Bricota 6e3 noaknioueHmi MM 1200

Wwnpura MM 600

[nybuHa 6e3 croki MM 650

[nybuHa co crowmkom MM 840

Bec

- C YNaKOBKOM Kr 162 169 173

- 6e3 ynaKoBkK Kr 147 154 158

- TOTOB K 3KCMNyATaLMM Kr 157 164 168

HomuHansHoe Hanpsxerme

- OTONWTENbHBIN KOHTYP,/KOMNPEccop 3/N/PE 400 B 50 Ty

- KOHTYp ynpasneHus 1/N/PE 230 B 50 Ty

- MONOTNHUTENbHbIN HATPEB 3/N/PE 400 B 50 Ty

MpenoxparuTens, MHEPUMOHHbIM A 3x 16 3x 16 3x 16

[Myckoso Tok

- 6e3 orpaHMIMTEns MyCKOBOIO TOKA A 26 40 46

- C OTPAHMYMTENEM MYCKOBOTO TOKA A <16 <16 <16

Snektponorpebnerme MOLHOCTH

- MuH. npu B-5W35 kBt 1,3 1,8 2,3

- make. npu B20W60 kBt 3,1 3,8 4,9

- IONONHUTENbHbLIN HArpeB kBt 6 6 6

Bun sawums EN 60529 IP 20

(Mapasauyeckoe noaknoYeHe

- NOACOLLAS U OOPATHAS NMMHMK CUCTEMbI OTOMNEHMS MM G 11/4", anamerp 28

- NoAaowWAs 1 06PATHAS NMHMM UCTOYHMKA Tenna MM G 11/4", smamerp 28

KoHtyp wmctounmka Tenna (kowtyp pacconal)

- BMI paccona - Stunenrmukons 30 %

- makc. pabouee naeneHue mla (6ap) 0,3 (3)

- MWH. TEMNEPaTypa Ha BXone °C -10

- MOKC. TEMNEPATYPa HA BXOOE °C 20

- HOMMHAnNbHBIL 06bemHbI notok dT 3K n/4 1431 1959 2484

- octaroynbiit Hanop dT 3K Mmbap 342 270 231

- HOMMHAnNbHIL 06bemHbI notok dT 4K n/4 1073 1469 1863

- octaroynbiit Hanop dT 4K Mmbap 437 392 406

- noTpebnetune NeKTPUYECKOM MOLWHOCTM HACOCA Br 132 132 195

OronurensHsiit KOHTYP

- makc. pabouee naenexie mla (6ap) 0,3 (3)

- MUH. TEMNepaTypa NoAoWen NHIMM °C 25

- MOKC. TEMNePATypa NOAGIOLLEN TUHMM °C 62

- HOMMHAMLHBIVT 0BBbeMHbIM noTtok dT 5K n/u 1019 1373 1787

- octatounbiit Hanop dT 5K mbap 395 325 403

- HOMMHAMLHBIVT 0BBbemHbIM notok dT TOK n/u 504 698 902

- ocratounbitt Hanop dT 10K mbap 492 460 572

- noTpebneHme aNeKTPMUECKOM MOLHOCTH HACOCa Br Q3 Q3 132

Kowtyp oxnaxaenus

- TUN XNaAareHTa R 407 C

- KONMYECTBO Kr 19 |2,2 |2,05

- nonycumoe pabodee naenerme mla (6ap) 2,9 (29)

- TMNa KOMMPeccopa - NPOKpPyTKG

- XMAKOE TONNMBO CNOXHbIN 3GUP

- KONMMYECTBO 3AMNONHEHUS XMOKOTO TONNMBA n 1,3 | 1,45 | 1,45

Tabn. 6.1 TexHuueckue naHHble
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Ob6o3HayeHmre EnutHmup! VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
M3MepeHus
MapameTpsl MOWHOCTH TENNOBOTO HACOCA
BOW35 dT5
- MOLHOCTb HO oToNneHme kBt 59 8,0 10,4
- notpebnexne MoWHOCTH kBt 14 19 2.4
- koadduument npeobpasosarms/KIMNL - 4,3 4,3 4.4
BOW35 dT10
- MOLHOCTb HO oToNneHme kBt 59 8,1 10,5
- notpebnexme MoWHOCTH kBt 14 1,8 2,3
- koadduument npeobpasosarms/KIMNL - 4,3 4.5 4,6
B5SWS55
- MOLWHOCTb Ha oToNneHme kBt 6,4 8,5 11,0
- notpebnexme MoWHOCTH kBt 2,2 2.7 3,4
- koadduument npeobpasosarms/KIML - 29 3,1 3,2
Mouwrocts naccmsroro oxnaxaerms, VL 18 °C/RL 22°C kBt 3,8 50 6,2
3BYKOBAS MOLLHOCTb BHYTPM nbA 46 48 50
Coorsercrayer npasmnam TexHukM Oe3onacHoCTH 3nak CE
[upektrsa no Huskomy Hanpsxeruio 73/23/EWG
Oupekmsa no SMC 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tabn. 6.1 TexHuueckne nanHbie (npononx.)

BuuMmanme!

OnacHocte nospexxaeHmi!

R 407 C asnsetca xnagareHToM, He
COAEPXKALMM XNOPA U HE BAMAIOWMM HA
O30HOBBIM CMOM.

Tem He MeHee, cepBMCHble paboTbl HO KOHType
OXMAXKAEHUS NOPYYAMITE TONMLKO CMELMANMUCTAM,
MMEIOLMM COOTBETCTBYHOLMM AOMYCK.
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6.2 MapkupoeouHas Tabnuuka O61bscHeHMe CMMBONOB HO MAPKMPOBOYHOM Tabnnuke

@ PacyetHoe HanpaxeHne Kkomnpeccopa

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1 +ISI Pacuetroe HanpsxeHite Hacocos +
perynstopa
VWS 64/2
DE AT CH POCNeTHOe HANPaXeHMe NONONHUTENBHOTO
Harpesa
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz P PacuetHas mowHocTs makc.

Max
<> +I:l 1/N/PE 230V 50Hz P . . EI PacuetHas mowHocts komnpeccopa,
HQCOCOB U perynaTopa
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz

P PacuetHas mowHOCTs nONOHMTENEHOTO
I:,Max 9.1 kw Harpesa

P®+C>+|:| 31 kw I [Tyckosoit Tok 6e3 orpanmumTens
MyCKOBOTO TOKA
PIIITT] 5 kW

[Tyckosowt Tok BKA. OrpaHmumTens
nNyCKOBOrO TOKA

EmkocTs Hakonurens somel Ha
XO39MCTBEHHO-ObITOBbIE HYXOb!

- 1 [onyctumoe pacuetHoe m3beitouHoe
— MPa (bar) NasfieHne

Tun xnanarexta

R407 C
1,9 kg Konmuectso sanonHenms
2,9 (29) MPa (bar)

Lon. pacuyetHoe 136bITOUHOE AaBNeHme

" g

KoadduumeHt npeobpasosaris npu

COP BO/W35 43 temneparype paccona 0 °C u
COP B5/W55 2,9 Kno BO/W35 Temneparype NoaciowWemn NMHMM CUCTEMbI
oronnenns 35 °C
BO/W35 5,9 kW KoadduumeHt npeobpasosarms npu
B5/W55 6,4 KW Kno BS5 /W55 Temneparype paccona ? °Cwn
TeMﬂepOType nonarouen niMHUM CUCTEMBbI
c € EE oronnenns 55 °C
I =
N npu temneparype paccona 0 °C u
@;’," E 21054500100028300006000001N4 BO/W35 TsMnepmyze zznoﬁ)omeﬁ NUHUN CUCTEMBbI

otonnerms 35 °C
Puc. 6.1  Tpumep MapkMpoBoUYHOM TABNUUKM TEPMMIECKAR MOWHOCTS HO OTOMNEAME
B5/W55 npu temneparype paccona 5 °C u

TeMﬂepOType ﬂO,U,OIOU_\eI} TTMHUKN CUCTEMBI
oronnems 55 °C

3nak CE

3uaku VDE/GS

[Mpountats pyKOBOACTBO MO SKCMMYATALMM
1 MOHTaXY!

Bun sawmtel otHOCHTENEHO BNAXHOCTM

E |_|O ncrevyeHmnm CpOKO NONbL30BAHMA

BLINOMHMUTL HANEXALLYIO YTUAM3ALMIO (He
BbITOBOM MyCOp)

|H ‘l“'“"‘l”‘"Nl”m"‘lu“‘m|mN”mmmmmm|H||‘|H|H|“””|H”N Cepuitneiin Homep (Serial Number)
21054500100028300006000001N4

Tabn. 6.2 O6biAcHEeHUS CUMBONOB
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SplosSno

Toplotne ¢rpalke Vaillant geoTHERM plus se v teh navo-
dilih navajajo splosno kot toplotne ¢rpalke in so na voljo
v naslednjih razli¢icah:

Oznaka tipa Stevilka artikla
VWS 64/2 0010005858
VWS 84/2 0010005859
VWS 104/2 0010005860

Tab. 0.1 Oznake tipov in Stevilke artiklov

C€

Toplotne Crpalke so izdelane v skladu z
doseZki sodobne tehnologije in ustrezajo
veljavnim varnostno-tehni¢nim predpisom.

Skladnost z ustreznimi normami je bila
potrjena.

Potrdilo o kakovosti strehe

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

Z oznako CE kot proizvajalec naprave potrjujemo, da na-
prave serije geoTHERM plus izpolnjujejo zahteve Direkti-
ve o elektromagnetni zdruZljivosti

(Direktiva Sveta 89/336/EWG). Naprave izpolnjujejo
osnovne zahteve Direktive o nizki napetosti

(Direktiva Sveta 73/23/EWG).

Naprave izpolnjujejo tudi zahteve standarda EN 14511
(toplotne &rpalke z elektri€énim kompresorjem, ogreva-
nje, zahteve za naprave za ogrevanje prostorov in se-
grevanje pitne vode) ter standarda EN 378 (varnostno-
tehni¢ne in okoljske zahteve za hladilne naprave in to-
plotne ¢rpalke).

VDE pecat in potrjena varnost

Tipska tablica

Pri toplotni ¢rpalki geoTHERM plus je tipska tablica na-
mescena na ploCevino na dnu naprave. Oznaka tipa se
nahaja nad zelenim okvirjem stolpa (glej tudi pogl. 4.4,
sl. 4.3). V dodatku, poglavje 6.2, se nahajata slika tipske
tablice, za stranke, ki jih zanimajo tehni¢ne podrobnosti,
in tabela s pojasnili prikazanih simbolov na tipski tablici.

Navodila za uporabo geoTHERM plus VWS 0020057443_00

1  Napotki za ta navodila

PredloZena navodila vsebujejo pomembne informacije o
varni in pravilni uporabi za upravljavca vase toplotne ¢r-
palke.

1.1 Pripadajoc¢a dokumentacija

Pripadajo¢a dokumentacija so vsa navodila, ki opisujejo
uporabo toplotne &rpalke, kot tudi druga navodila vseh
uporabljenih delov opreme.

1.2 Shranjevanje dokumentov

Skrbno shranite ta navodila za uporabo kot tudi vso pri-
padajoco dokumentacijo, tako da bodo po potrebi na
razpolago.

Dokumente lahko shranite v pokrovu stolpa.

Ob selitvi ali prodaji te dokumente izrocite nasledniku.

=

7

Sl. 1.1 Odstranite pokrov stolpa

1.3 Uporabljeni simboli

V teh navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji sim-
boli za razvrstitev nevarnosti, napotke, dejavnosti in na-
svete za varcno rabo energije.

Nevarnost!
Neposredna nevarnost za Zivljenje in
telo!

Nevarnost!
Nevarnost opeklin in oparin!




Pozor!
MoZna ogroZenost proizvoda in okolice!

Nasvet!
Uporabne informacije in nasveti.

Ti simboli opozarjajo na nasvete za var¢no rabo energi-
je. Te nastavitve lahko med drugim izvedete preko regu-
lacije vaSe toplotne Crpalke.

+ Simbol za zahtevano dejavnost

1.4 Veljavnost navodil
Ta navodila veljajo izklju¢no za toplotne ¢rpalke, katerih
oznaka tipa je navedena v tab. O.1.

2 Varnostna opozorila

Pri uporabi toplotne ¢rpalke upostevajte naslednja var-
nostna opozorila in predpise:
« Vase strokovno podjetje naj vas podrobno pouci
o uporabi toplotne ¢rpalke.
+ Temeljito preberite navodila za uporabo.
* Izvajajte samo tiste dejavnosti, ki so opisane v teh na-
vodilih za uporabo.

Nevarnost!

Nevarnost opeklin ob stiku s sestavnimi
deli toplotne crpalke!

Na sestavnih delih toplotne crpalke se
lahko pojavljajo visoke temperature.

Ne dotikajte se neizoliranih vodov nape-
ljave toplotne ¢rpalke.

Ne odstranjujte delov obloge (razen po-
krova stolpa, glej poglavje 1.2).2.1 Hla-
dilna tekocina

Toplotna ¢rpalka je ob dobavi napolnjena z delovnim
polnjenjem hladilnega sredstva R 407 C. To je hladilno
sredstvo brez klora, ki nima vpliva na ozonski plas¢ Ze-
mlje. R 407 C ni vnetljivo sredstvo, niti ne predstavlja
nevarnosti eksplozije.

Nevarnost!

OgrozZenost okolja!

Ta naprava vsebuje hladilno sredstvo

R 407 C. Hladilne tekocine se ne sme iz-
puscati v atmosfero. R 407 C je s Kiot-
skim protokolom dolocen kot fluoriran
toplogredni plin z GWP 1653 (GWP = Glo-
bal Warming Potential, potencial global-
nega segrevanja).

Hladilno tekocino iz naprave je potrebno
pri odstranjevanju naprave v celoti izliti
v za to primerno posodo, da se lahko v
skladu s predpisi ustrezno ponovno upo-
rabi ali odstrani.

Potrebna dela v zvezi s hladilno teko¢ino
sme izvajati samo uradno avtorizirano
strokovno osebje.

Nevarnost!

Nevarnost poskodb zaradi omrzlin ob
stiku s hladilno tekocino R 407 C!
Iztekajoca hladilna tekocina lahko ob
stiku z mestom, kjer uhaja, povzroci
omrzline:

Pri netesnjenju v krogotoku hladilnega
sredstva ne vdihovati plinov in hlapov.
Izogibati se stiku s koZo in ocmi.

Nasvet!

Ob normalni uporabi in normalnih pogojih
ne prihaja do nevarnosti zaradi hladilne
tekocine R 407 C. Ob nestrokovni upora-
bi lahko pride do poSkodb oseb in druge
Skode.

-

2.2 Prepoved spreminjanja
Nevarnost!
Nevarnost poskodb zaradi nestrokovnih
posegov!

V nobenem primeru ne izvajajte posegov
ali sprememb na toplotni ¢rpalki ali dru-
gih delih ogrevalne in toplovodne nape-
ljave sami.

Prepoved spreminjanja velja za:

- toplotne ¢rpalke geoTHERM plus,

- okolico toplotnih ¢rpalk geoTHERM plus,

— dovode vode in el. toka.

Za spremembe na toplotni ¢rpalki ali v okolici morate

poklicati pooblas¢eno strokovno podjetje.

+ Ne poskodujte in ne odstranjujte plomb in varoval se-
stavnih delov. Samo pooblasc¢en instalater in tovarni-
Ska servisna sluzba sta avtorizirana za spreminjanje
plomb in zavarovanih sestavnih delov.
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3 Napotki za namestitev in delovanje

Toplotne ¢rpalke Vaillant tipa geoTHERM plus so izdela-
ne v skladu z doseZki sodobne tehnologije in izpolnjujejo
veljavne varnostno-tehni¢ne predpise. InStalirati jih
mora kvalificiran inStalater, ob upoStevanju obstojecih
predpisov, uredb in smernic.

Nevarnost!

Zivljenska nevarnost zaradi neusposo-
bljenega osebja!

Namestitev, pregled in popravilo sme
opraviti samo insStalater. Posebno dela
na elektri¢nih delih in na krogotoku hla-
dilnega sredstva zahtevajo ustrezno
usposobljenost.

3.2 Zahteve za mesto postavitve

Mesto postavitve je treba dolociti tako, da je toplotno

¢rpalko mogoce pravilno namestiti in ustrezno vzdrze-

vati.

« VpraSajte svojega instalaterja, katere veljavne zakon-
ske gradbene predpise je treba upostevati.

Mesto postavitve mora biti suho in trajno zavarovano

proti zmrzali.

3.3 Ciséenje in nega
Ne uporabljajte grobih ali Cistilnih sredstev, ki lahko po-
Skodujejo oblogo.

&

Nasvet!
Oblogo vasSe toplotne crpalke Cistite
z vlazno krpo in malo milnice.

3.1 Ustrezna uporaba

Toplotne ¢rpalke Vaillant so izdelane v skladu z doseZki
sodobne tehnologije in ustrezajo veljavnim varnostno-
tehni¢nim predpisom. Kljub temu lahko pri nestrokovni
ali neustrezni uporabi pride do nevarnosti za Zivljenje in
telo upravljavca ali tretjih oseb oz. poSkodb naprave in
drugih materialnih sredstev.

Ta naprava ni namenjena za to, da bi jo uporabljale
osebe (vklju€no otroci) z zmanjSanimi fizicnimi, senzo-
ri¢nimi ali podobnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in/
ali brez znanja, razen €e jih nadzoruje za varnost pristoj-
na oseba ali so od vas prejeli napotke, kako naj napravo
uporabljajo.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se
ne igrajo z napravo.

Naprave so predvidene kot ogrevalne naprave za zaprte
sisteme centralnega ogrevanja s toplo vodo in za pripra-
vo tople vode. Drugacna ali uporaba izven opisane velja
za neustrezno. Za $kodo, ki izhaja iz take uporabe, proi-
zvajalec/dobavitelj ne odgovarja. Tveganje je v celoti na
strani uporabnika.

K ustrezni uporabi sodi tudi upoStevanje:

— navodil za uporabo in namestitev,

- vse druge pripadajo¢e dokumentacije,

—in ravnanje v skladu s pogoji pregledov in vzdrZzevanja.

Nevarnost!

Zivljenska nevarnost zaradi nestrokovne
uporabe napeljave.

Pri nestrokovni ali neustrezni uporabi
lahko pride do nevarnosti za Zivljenje in
telo upravljavca ali tretjih oseb oz. po-
Skodb naprave in drugih materialnih
sredstev.
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3.4 Preverjanje stanja delovanja toplotne ¢rpalke
Za razliko od ogrevalnih naprav na osnovi fosilnih goriv
pri toplotni ¢rpalki Vaillant geoTHERM plus niso potreb-
na draga vzdrZevalna dela.

-

Nasvet!

Vaso napeljavo mora redno pregledovati
strokovno podjetje, da se zagotovi go-
spodarno delovanje vase toplotne crpal-
ke.

3.4.1 Tlak polnjenja ogrevalne napeljave

V rednih presledkih kontrolirajte polnilni tlak ogrevalne

napeljave. Polnilni tlak vase ogrevalne napeljave lahko-

preberete na requlatorju toplotne ¢rpalke

(glej poglavje 5.5), znasati mora med 1in 2 bar. Ce tlak

vode pade pod 0,5 bar, se toplotna ¢rpalka avtomati¢no
izklopi in se prikaZe obvestilo o napaki.

Pozor!

Nevarnost poskodb zaradi iztekanja vode
pri netesnjenju napeljave.

Ob netesnjenju na delih toplovodne nape-
ljave takoj zaprite zaporni ventil hladne
vode.

Ob netesnjenju ogrevalne napeljave iz-
klopite ogrevalno ¢rpalko, da se izognete
nadaljnjemu iztekanju.

Odpravljanje netesnjenja prepustite in-
stalaterju.

Nasvet!

Zaporni ventil hladne vode ni vkljucen v
obseg dobave toplotne crpalke. Na mestu
postavitve ga namesti vas inStalater.
Le-ta vam tudi pojasni lego in rokovanje
s sestavnimi deli.




3.4.2 Raven napolnjenosti in tlak polnjenja krogoto-
ka slane raztopine
V rednih presledkih preverjajte raven slane raztopine oz.
tlak sredstva v krogu slane raztopine. Polnilni tlak kro-
gotoka slane raztopine ("Tlak - zemlja") lahko preberete
na reqgulatorju toplotne ¢rpalke (glej poglavje 5.5), zna-
Sati mora med 1in 2 bar. Ce tlak slane raztopine pade
pod 0,5 bar, se toplotna ¢rpalka avtomati¢no izklopi in
se prikaZe obvestilo o napaki.

Pozor!

Nevarnost poskodb zaradi iztekanja
slane tekocine pri netesnjenju napeljave.
Ob netesnjenju krogotoka slane raztopi-
ne izklopite ogrevalno crpalko, da se izo-
gnete nadaljnjemu iztekanju.
Odpravljanje netesnjenja prepustite in-
Stalaterju.

Pozor!

Krogotok slane raztopine mora biti na-
polnjen s pravsnjo koli¢ino tekocine,

v nasprotnem se napeljava lahko posko-
duje.

Ce je raven napolnjenosti slane raztopine padla tako glo-
boko, da na izravnalni posodi slane raztopine ni vec
vidna, morate slano raztopino dotociti.

1 2
—

~————

Sl. 3.1 Raven napolnjenosti izravnalne posode slane raztopine

Legenda za sl. 3.1
1 Raven napolnjenosti prenizka
2 Raven napolnjenosti ustrezna

Ce raven napolnjenosti slane raztopine v prvem mesecu
po zagonu napeljave nekolike upade, je to normalno.
Raven napolnjenosti lahko niha tudi glede na temperatu-
ro izvora ogrevanja. Vendar ne sme upasti tako zelo, da
na izravnalni posodi slane raztopine ni vec¢ vidna.

Pozor!

Nevarnost poskodb

Polnjenje krogotoka slane raztopine va-
Sega sistema toplotne ¢rpalke sme izva-
jati samo pooblaséeno strokovno osebje.
Raven napolnjenosti krogotoka slane
raztopine preverjajte v rednih presledkih
in obvestite vase strokovno podjetje,

¢e pade raven napolnjenosti v izravnalni
posodi slane raztopine prenizko.

3.4.3 Pojav kondenzata (kondenzatne vode)
Uparjalnik, ¢rpalke slane raztopine, cevovodi v krogu iz-
vora ogrevanja kot tudi deli krogotoka hladilne tekocCine
so znotraj toplotne ¢rpalke izolirani, da se ne bi pojavlja-
la kondenzatna voda. Ce se kondenzatna voda kljub
temu pojavi v manjSem obsegu, se prestreze v cev za
kondenzat. Cev za kondenzat se nahaja v notranjosti, na
spodnjem delu toplotne ¢rpalke. Zaradi razvoja toplote v
notranjosti toplotne ¢rpalke nabrana kondenzatna voda
v cevi za kondenzat izhlapi. ManjSe koli¢ine kondenzatne
vode se lahko odvedejo pod toplotno ¢rpalko. Pojav kon-
denzatne vode v manjsih koli¢inah ni napaka toplotne
Crpalke.

3.5 Nasveti za varcno rabo energije

V nadaljevanju so podani pomembni nasveti za varéno
rabo energije, ki vam pomagajo, da z vasim sistemom

toplotne ¢rpalke upravljate energetsko in stroSkovno

ucinkovito.

a3, (a3
3.5.1 Splosni nasveti za varéno rabo energije

Z energijo lahko varcujete Ze s sploSnimi pogoji, tako da:

- Pravilno prezracujete:
Okna ali okenska vrata ne pripirate, temvec 3-4-krat
dnevno okna odprete na steZaj za 15 minut in med zra-
¢enjem do konca zaprete termostatske ventile ali re-
gulator sobne temperature.

— Radiatorja ne zakrivate, da lahko segreti zrak krozi po
prostoru.

- Uporabite prezracevalni sistem s ponovno uporabo to-
plote.
Ob uporabi prezracevalnega sistema s ponovno upora-
bo toplote je vedno zagotovljena optimalna zamenjava
zraka v prostoru (oken tako ni potrebno odpirati za
potrebe prezracevanja). Po potrebi se lahko koli¢ina
zraka z daljinskim upravljanjem prezracevalne napra-
ve prilagodi individualnim zahtevam.

- Preverite, ¢e okna in vrata tesnijo. Rolete in Zaluzije
naj bodo ponoci zaprte, da se ¢im manj toplote izgubi.

- Ce je kot naprava za daljinsko upravljanje name3&en
VR 90, te krmilne naprave ne zakrivajte s pohiStvom
itd., da lahko neovirano zaznava krozeci zrak
v prostoru.
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- Premisljeno ravnajte z vodo, npr. namesto kopanja
v banji se tusirajte, tesnila na pipah, iz katerih kaplja
voda, takoj zamenjajte z novimi.

3.5.2 Moznosti varcevanja s pravilno uporabo regu-

lacije

Nadaljnje moznosti varéevanja prinasa pravilna regulaci-

ja vaSe toplotne ¢rpalke.

Regulacija toplotne ¢rpalke omogoca varcevanje

s pomocjo:

- Pravilne izbire temperature dviZznega voda ogrevanja:
Vasa toplotna ¢rpalka uravnava temperaturo dviZznega
voda ogrevanja v odvisnosti od sobne temperature, ki
ste jo nastavili. Zato izberite tako sobno temperaturo,
ki ustreza vaSemu obcutku udobja, na primer 20 °C.
Vsaka stopinja nad tem pomeni povecano porabo
energije za priblizno 6% letno.

- Za talno ogrevanje je primerna krivulja ogrevanja
< 0,4. Ogrevanje radiatorjev mora biti zasnovano tako,
da so pri zelo nizki zunanji temperaturi ucinkoviti
z maksimalno temperaturo dviZznega voda 50 °C;
to ustreza krivulji ogrevanja < 0,7.

— Primerne nastavitve temperature tople vode:

Toplo vodo ogrevajte le toliko, kot je za uporabo po-
trebno. Vsako nadaljnje ogrevanje vodi v nepotrebno
porabo energije, temperature tople vode nad 60 °C pa
poleg tega vodijo v povecano nabiranje vodnega
kamna. Priporo¢amo izvedbo priprave tople vode brez
dodatnega elektri¢nega ogrevanja;
na ta nacin je maksimalna temperatura tople vode
prednastavljena s pomocjo izklopa ob visokem tlaku
v krogu hladilne tekocCine toplotne ¢rpalke. Ta izklop
ustreza maksimalni temperaturi tople vode
pribl. 58 °C.
- Nastavitve individualno prilagojenih ¢asov ogrevanja.
- Pravilne izbire nacina delovanja:
Za €as noc¢nega pocitka in odsotnosti priporo¢amo,
da ogrevanje preklopite na zmanjSano delovanje.

— Enakomernega ogrevanja:

S pomocjo premiSljeno oblikovanega programa ogre-
vanja doseZete, da se vsi prostori vasega bivalis¢a
ogrevajo enakomerno in v skladu z vaSimi potrebami.

- Uporabe termostatskih ventilov:

S pomocjo termostatskih ventilov v povezavi

z regulatorjem sobne temperature (ali vremensko vo-
denim regulatorjem) lahko sobno temperaturo prilago-
dite vaSim potrebam in doseZete gospodaren nacin
delovanja vaSe ogrevalne napeljave.

- Casi delovanja obto&ne ¢rpalke morajo biti optimalno
prilagojeni dejanskim potrebam.

- Vprasajte svoje strokovno podjetje. Le-to nastavi vaso
ogrevalno napeljavo glede na vase osebne potrebe.

- Te in druge nasvete za varcno rabo energije najdete
v pogl. 5.5. Tam so opisane nastavitve regulatorja
z moznostmi varcne rabe energije.
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3.6 Recikliranje in odstranjevanje

Tako vaSa toplotna Crpalka kot tudi vsa oprema in pripa-
dajoca transportna embalaZza sestojijo iz delov, ki so iz-
delani pretezno iz materialov, primernih za recikliranje
in ne sodijo med gospodinjske odpadke.

&

Nasvet!

Upostevajte veljavne nacionalne zakon-
ske predpise.

Poskrbite, da bosta stara naprava in mo-
rebitni uporabljeni pribor odstranjena v
skladu s predpisi.

Pozor!

Ogrozenost okolja zaradi nestrokovnega
odstranjevanja!

Odstranjevanje hladilne tekocine prepu-
stite samo usposobljenim strokovnja-
kom.

Naprava

Ce je va$a toplotna ¢rpalka oznacena s tem
znakom, v primeru odsluZenosti ne sodi med
gospodinjske odpadke.

Ker ta toplotna ¢rpalka ni zajeta z zakoni, ki
uravnavajo dajanje v promet, umik in ¢iS€enje
elektri¢nih in elektronskih naprav (Pravilnik o ravnanju z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo), brezpla¢no
odlaganje na komunalnem zbirnem mestu ni predvideno.

3.6.1

3.6.2 Embalaza
Odstranjevanje transportne embalaZe prepustite stro-
kovnemu podjetju, ki je napravo namestilo.

3.6.3 Hladilna tekocina
Vaillant toplotna ¢rpalka je napolnjena s hladilno tekoci-
no R 407 C.

Pozor!

Ta naprava vsebuje hladilno sredstvo

R 407 C. Hladilna tekocina se ne sme iz-
puscati v atmosfero. R 407 C je s Kiot-
skim protokolom dolo¢en kot fluoriran
toplogredni plin z GWP 1653 (GWP = Glo-
bal Warming Potential, potencial global-
nega segrevanja).

Hladilno tekocino iz naprave je potrebno
pri odstranjevanju naprave v celoti izliti
v za to primerno posodo, da se lahko

v skladu s predpisi ustrezno ponovno
uporabi ali odstrani.




Nevarnost!

Nevarnost poskodb zaradi omrzlin ob
stiku s hladilnim sredstvom R 407 C!
Iztekajo€a hladilna tekocina lahko ob
stiku z mestom, kjer uhaja, povzroci
omrzline:

Pri netesnjenju v krogotoku hladilnega
sredstva ne vdihovati plinov in hlapov.
Izogibati se stiku s koZo in ocmi.

Nasvet!

Ob normalni uporabi in normalnih pogojih
ne prihaja do nevarnosti zaradi hladilne
tekocine R 407 C. Ob nestrokovni upora-
bi lahko pride do poSkodb oseb in druge
Skode.

&

4 Opis naprave in funkcij

4.1 Princip delovanja

Sistemi toplotnih ¢rpalk so sestavljeni iz lo¢enih krogo-
tokov, po katerih tekocine ali plini prenasajo toploto od
izvora ogrevanja do ogrevalnega sistema. Ker ti krogo-
toki delujejo z razli¢nimi sredstvi (slana raztopina/voda,
hladilna tekocina in ogrevalna voda), so med seboj pove-
zani s toplotnim izmenjevalnikom. V toplotnem izmenje-
valniku se toplota iz sredstva z vi$jo temperaturo prene-
se na sredstvo z niZjo temperaturo.

Toplotna ¢rpalka Vaillant geoTHERM plus kot izvor to-
plote uporablja toploto iz zemlje.

Hladna voda =3
Toplotni
sistem

Preklopni ventil[ X

Vsebnik tople vode

Krogotok
Crpalka g ogrevalne vode

ogrevalnega kroga \/j

¢ )t
Kondenzator Kroqotok
]Ekspanzijsﬁi Z?%tjglﬁ?kmpresor hIadlIneqa
M N ”MMMW“ 4 sredstva
=~ L =~ Krogotok
vira toplote

(T ] Mesalni ventil

Toplotni izmenjevalnik hlajenja

e

Erpalka zem. vode (§

U

1/4 Elektri¢ne energije

3/4 Energije iz okolja 4/4 Ogrevalne energije

=
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Sl. 4.1 Uporaba toplote iz zemlje kot izvora toplote

Vir toplote

Sl. 4.2 Delovanje toplotne ¢rpalke

Sistem sestoji iz locenih krogotokov, ki so med seboj po-

vezani s toplotnimi izmenjevalniki. Ti krogotoki so:

- Krogotok izvora toplote, s katerim se energija izvora
toplote prenasa na krogotok hladilne tekocine.

- Krogotok hladilne tekocine, ki s pomocjo uparjanja, sti-
skanja, utekocinjanja in raztezanja prenasa toploto na
krogotok ogrevalne vode.

- Krogotok ogrevalne vode, s pomocjo katerega poteka-
ta ogrevanja in priprava tople vode v grelniku za toplo
vodo.

4.2 Nacin delovanja krogotoka hladilne tekocine
Krogotok hladilne tekocCine je preko uparjalnika (1) vezan
na izvor toplote iz zemlje, od koder ¢rpa toplotno ener-
gijo. Pri tem se agregatno stanje hladilne tekocine spre-
meni, tekocina se upari. Preko utekocinjevalnika (3) je
krogotok hladilne tekoCine povezan z ogrevalnim siste-
mom, na katerega se toplota prenese. Pri tem se hladil-
no sredstvo kondenzira, ponovno postane tekoce.

Ker se toplotna energija lahko prenasa le s telesa z vi§jo
temperaturo na telo z nizjo temperaturo, mora imeti
hladilna tekocina v uparjalniku nizjo temperaturo kot ze-
meljski izvor toplote. Po drugi strani pa mora biti tempe-
ratura hladilne tekocine v utekocinjevalniku viSja kot
temperatura ogrevalne vode, da se toplota lahko prene-
se na slednjo.

Te razli¢ne temperature se v krogotoku hladilne tekoci-
ne ustvarjajo preko kompresorja (2) in ekspanzijskega
ventila (4), ki se nahajata med uparjalnikom (1) in uteko-
¢injevalnikom. Hladilna tekocina, ki v obliki hlapov prite-
ka iz uparjalnika (1), pride v kompresor in se tam stisne.
Pri tem narasteta tlak in temperatura uparjene hladilne
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tekocine. Po tem postopku le-ta stece skozi utekocinje-
valnik, v katerem se njena toplota med kondenzacijo
prenese na ogrevalno vodo. Ko tekocina ste€e skozi
ekpanzijski ventil, se mo¢no razsiri, pri ¢emer ji padeta
tlak in temperatura. Ta temperatura je zdaj niZja kot
temperatura slane raztopine oz. vode, ki tece skozi
uparjalnik (1). Hladilna tekocina tako lahko v uparjalniku
(1) znova ¢rpa toploto, pri ¢emer se znova upari in tece
do kompresorja. Krogotok se za¢ne znova.

Po potrebi se lahko preko vgrajenega regulatorja vklopi
dodatno elektri¢no ogrevanje.

V izogib nastajanju kondenzata v notranjosti naprave, je
napeljava krogotoka izvora toplote in krogotoka hladilne
tekocine toplotno izolirana. Ce kondenzat kljub temu iz-
teka, se zbira v cevi za zbiranje kondenzata in vodi pod
napravo. Tako je mozZno tvorjenje kapljic pod napravo.

Vaillantove toplotne ¢rpalke geoTHERM plus so opre-
mljene z dodatno funkcijo hlajenja, da lahko

v poletnem nacinu delovanja, pri visjih zunanjih tempe-
raturah, skrbijo za prijetno ohlajeno klimo

v bivalnem prostoru. Pri toplotnih ¢rpalkah Vaillant

s hladilno funkcijo se uporablja princip "pasivnega" ohla-
janja, pri katerih se toplota npr. preko talnega ogrevanja
iz prostorov prenasa v zemljo. Ogrevalna voda pri tem
¢rpa toploto iz prostorov in jo preko posebne tehnike iz-
menjave v notranjosti toplotne ¢rpalke prenasa na slano
raztopino, ki toploto prenasa v zemljo.

4.3 Avtomaticne dodatne funkcije

Zascita proti zmrzovanju

Vasa krmilna naprava je opremljena s funkcijo zascite
proti zmrzovanju. Ta funkcija zagotavlja zas¢ito proti
zmrzovanju v vseh nacinih delovanja vase ogrevalne na-
peljave.

Ce zunanja temperatura pade pod vrednost +3 °C,

se vsakemu ogrevalnemu krogu avtomati¢no doloci mi-
nimalna temperatura 5 °C.

Zascita vsebnika proti zmrzovanju

Ta funkcija se samodejno zaZene, ¢e dejanska tempera-
tura vsebnika pade pod 10 °C. Vsebnik se nato ogreva
na 15 °C. Ta funkcija je aktivna tudi v nacinih delovanja
"Izkl." in "Auto", neodvisno od ¢asovnih programov.

Preverjanje zunanjih senzorjev

Potrebni senzorji so doloc¢eni z ob prvem zagonu doloce-
no osnovno hidravli¢no povezavno shemo. Toplotna ¢r-
palka stalno samodejno preverja, ¢e so vsi senzorji na-
mesceni in funkcionalni.
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Varovalka proti pomanjkanju ogrevalne vode

Analogni tlacni senzor prepozna morebitno pomanjkanje
vode in izklopi toplotno ¢rpalko, ¢e tlak vode na mano-
metru pade pod 0,5 bar. Tla¢ni senzor ponovno vklopi
toplotno ¢rpalko, ¢e tlak vode na manometru naraste
nad 0,7 bar.

Varovalka proti pomanjkanju slane raztopine

Tla¢no tipalo nadzira morebitno pomanjkanje solarnega

medija in izkljuci toplotno ¢rpalko, ko

- tlak solarnega medija za vec kot eno minuto pade pod
0,6 bara ali

- ko tlak solarnega medija pade pod 0,2 bara.

Toplotna ¢rpalka se vklju¢i samodejno, ko tlak solarnega

medija naraste nad 0,6 bara.

Vklapljanje zascite tal

Ce temperatura predtoka, izmerjena v ogrevalnem
krogu talnega gretja s tipalom VF2, za dlje kot 2 minuti
prekoraci nastavljivo vrednost, se toplotna ¢rpalka iz-
kljuci in prikaze se sporocilo o napaki. Ko temperatura
predtoka ogrevanja ponovno pade pod to vrednost in
ponastavite napako, se toplotna ¢rpalka ponovno vkljuci.

Zaznavanje nadtlaka vode

Ce je izmerjeni tlak v ogrevalnem krogotoku vegji kot
2,9 bar, se na regulatorju pojavi obvestilo o napaki
(ne povzroci samodejnega izklopa). Obvestilo o napaki
izgine, ko tlak pade pod 2,7 bar.

Zascita proti blokadi crpalke

Crpalke, ki 24 h niso delovale, se dnevno druga za drugo
vklapljajo v trajanju pribl. 20 sec. Na ta nic se prepreci,
da se ogrevalna, obtocna ali ¢rpalka slane raztopine blo-
kira.

Nadzor faze

Vrstni red in razvoj faz (polje obra¢anja desno) napajal-
ne napetosti 400 V se pri prvem zagonu in med delova-
njem neprekinjeno preverjata. Ce vrstni red ni pravilen
ali ena od faz izpade, se toplotna &rpalka izklopi zaradi
napake, v izogib poSkodbi kompresorja. Napaka je prika-
zana na zaslonu.



4.4 Zgradba toplotne ¢rpalke geoTHERM plus
Dobavljivi so naslednji tipi toplotne ¢rpalke. Tipi toplo-
tnih ¢rpalk se razlikujejo predvsem po moci.

Oznaka tipa |Mo<': ogrevanja (kW)
Toplotne ¢rpalke zemlja - voda (SO/W35)

VWS 64/2 59

VWS 84/2 8,0

VWS 104/2 10,4

Tab. 4.1 Pregled tipov

\,

|~

Sl. 4.3 Pogled s sprednje strani

Legenda za sl. 4.3

1 Nalepka z oznako tipa toplotne ¢rpalke

2 Upravljalna plosca

10

/i

Sl. 4.4 Pogled z zadnje strani

Legenda za sl. 4.4

Povratni vod grelnika za toplo vodo

Prenosnik hladilne tekocine do toplotne ¢rpalke
Prenosnik hladilne tekocine od toplotne ¢rpalke
Drzala za prijem med transportom

Skoznjik kabla za elektri¢ni priklju¢ek

Povratni vod ogrevanja

DviZni vod ogrevanja

~N~No o~ wnNn
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5 Upravljanje

5.1 Spoznavanje requlatorja in upravljanje
Celotno programiranje toplotne ¢rpalke poteka preko
obeh priprav za nastavitev (1 in E) na regulatorju.

Pri tem sluZi priprava za nastavitev El za izbiro parame-
tra (s pritiskom) in spreminjanje parametra
(z obracanjem). Priprava za nastavitev [ sluZi za izbiro

(s pritiskom).

menija (z obracanjem) in aktiviranje posebnih funkcij

Oznaka menija

/— Kurzor kaze na izbrani parameter

Osn. podatki

Jezik
Datum

Dan v tednu
Ura

L

> S| slovenski
09.02.06

Pe

16:55

>Izbira jezika

\

®

+/
k]

ZON

\

—— Stevilka menija

Priprava
za nastavitev El

Spreminjanje parametra (obracati)
Izbira parametra (pritisniti)

Priprava

za nastavitev
Izbira menija (obracati)
Aktiviranje posebne funkcije (pritisniti)

SI. 5.1 Uporaba regulatorja

5.2 Upravljalni elementi na nivoju za upravljavca

- Obracati pripravo za nastavitev Ek
za izbiro menija, npr. z menija 3 na 4.

- Pritisniti pripravo za nastavitev E:
za spreminjanje izbranega parametra,
npr. z vrstice 1 Jezik na vrstico 2 Datum.

- Obracati pripravo za nastavitev EJ:
za izbiro spremenljivih parametrov,
npr. krivulja ogrevanja z 0,3 na 0,5.
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Cirk. ¢rpalka 3
Casovni programi

>Po
1 06:00 22:00
2 : :

3

>Izb. dneva / bloka

Osn. podatki @ 1
Jezik >S| slovenski
Datum 16.02.05
Dan v tednu Sr
Ura 09:35
>lzbira jezika

HK2 @ 5
Paramater

ZniZana temperatura 15°C
Krivulja ogrevanja >0.3

>Nast. krivulje ogrevanja

Prog. praznikov 4
Za cel sistem

Intervali:
06.01.05 08.01.05
2 14.01.05 30.01.05
Zadana temperatura 12°C

>Nast. zacetnega dneva

Osn. podatki @ 1
Jezik Sl slovenski
Datum »16.02.05
Dan v tednu Sr
Ura 09:35
>lzbira jezika

HK2 @ 5
Paramater

ZniZana temperatura 15°C
Krivulja ogrevanja »0.5

>Nast. krivulje ogrevanja

1



5.3 Opis regulatorja

InStalater je pri zagonu vse obratovalne parametre po-
stavil na prednastavljeno vrednost, da lahko toplotna ¢r-
palka optimalo deluje. Vi lahko naknadno spreminjate
nacin delovanja ter po svojih potrebah nastavite in prila-
godite funkcije.

5.3.1 Regqulacija energijske bilance

Za gospodarno in nemoteno delovanje toplotne ¢rpalke
je pomembno, da se zagon kompresorja prilagaja. Zace-
tek dela kompresorja je trenutek, v katerem so obreme-
nitve najvelje. S pomocjo regulacije energijske bilance je
mozZno minimalizirati zagone toplotne ¢rpalke, ne da bi
se zmanjsal komfort prijetne sobne klime.

Kot pri durgih vremensko vodenih regulatorjih ogreva-
nja regulator preko zaznavanja zunanje temperature s
pomocjo krivulje ogrevanja uravnava zadano temperatu-
ro dviznega voda. Izracunavanje energijske bilance pote-
ka na osnovi te zadane temperature dviznega voda in
dejanske temperature dviZznega voda, katerih razlika se
meri in seSteva vsako minuto:

1 stopinja/minuto [°min] = 1 K temperaturne razlike
v intervalu 1 minute

Pri nekem dolo¢enem primanjkljaju toplote (prosta izbi-
ra na requlatorju) se toplotna ¢rpalka zazene in izklopi
Sele takrat, ko je koli¢ina dovedene toplote enaka pri-
manjkljaju toplote.

Vecja kot je nastavljena negativna Stevil¢na vrednost,
daljSi je interval, v katerem kompresor tece oz. stoji.
Za optimalno nastavitev regulacije energijske bilance
se obrnite na svojega instalaterja.

5.3.2 Ponastavitev na tovarniSke nastavitve

- IstoCasno za 5 sekund pritisnite pripravi za nastavitev
Blin & v osnovnem prikazu (grafi¢ni zaslon)

Nato lahko izberete, ¢e Zelite na tovarniske nastavitve

ponastaviti samo ¢asovni program ali vse.

5.3.3 Otroska zascita

Upravljalna plo3¢a regulatorja se lahko zasciti pred ne-

Zelenim nepravilnim upravljanjem (npr. zaradi otrok). V

tem primeru lahko vse menije in nastavitve pregleduje-

te, vendar izvajanje sprememb ni mozZno, dokler je otro-
Ska zascita aktivna. Otrosko zascito lahko izklopite pre-

hodno (za spreminjanje neke vrednosti) ali trajno.

Ce je otroska za¥¢ita izklopljena zacasno, se po preteku
15 min samodejno znova vklopi. Tovarnisko je izkloplje-

na.

Zacasno izklapljanje otroSke zascCite:

« Izberite Zeleni parameter.

Kurzor za spreminjanje vrednosti ni viden, saj je otroska
zascita Se vedno aktivna.

- Pritisnite levo pripravo za nastavitev Fl.

Pojavi se vprasanje: "ZaSCita za otroke? > DA".

- Obrnite levo pripravo za nastavitev k], tako da se pri-

kaze "NE".

Zdaj lahko Zeleni parameter spremenite.

12

Zacasno (de) aktiviranje otroSke za3Cite se lahko izvede
le na nivoju kode (raven za instalaterja).

5.3.4 Struktura regulatorja

Na diagramu poteka v poglavju 5.4 si poglejte vse zaslo-
ne reqgulatorja v enotnem pregledu. Opis posameznih za-
slonov najdete v naslednjih razdelkih.

r

Nasvet!

Upravljanje requlatorja je razdeljeno na
dve ravni:

- Nivo za upravljavca -> za upravljavca
- Nivo kode -> za inStalaterja

Nivo kode (meniji C1 do C17) so namenjeni inStalaterju in
pred nehotenim spreminjanjem zavarovani z vnosom
kode.

Ce se koda ne vnese, t.j. ¢e se dostop do nivoja kode ne
odobri, se naslednji parametri v posameznih menijih
sicer lahko prikaZejo, vendar spreminjanje vrednosti ni
mozZno.

Nadalje sta moZna prikaz in izbira posebnih funkcij kot
je varcevalna funkcija. V ta namen pritisnite pripravo za
nastavitev [ na osnovnem zaslonu en-, dva-, tri- ali §tiri-
krat.

Kot osnovni prikaz je prikazan graficni zaslon. To je iz-
hodi$¢na totka za vse obstojete zaslone. Ce ob nastavi-
tvi vrednosti dalj ¢asa ne aktivirate nobene priprave za
nastavitev, se ponovno samodejno postavi ta prikaz.

5.3.5 Nastavljanje funkcij za varéno rabo energije

V poglavju 5.5 so opisane tudi nastavitve toplotne ¢rpal-
ke, ki pripomorejo k zmanjSanju vasih stroSkov za ener-

gijo. Te se dosegajo z optimalno nastavitvijo vremensko
vodenega reqgulatorja energijske bilance toplotne ¢rpal-

ke.

7<,

)

Ta simbol vas opozarja na nasvete za varéno rabo ener-
gije.
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5.4 Diagram poteka

-

za hlajenje instalacije

|
|
|
|
I
|
|
|
\ Osnovni prikaz
|
I
|
|
|
|
|
I

I
|
I
|
I
>
|
I
|
I
I
I
|
I
@ || Akt. funkcija party
I
I
|
I
|
I
I
I
+»
I
|
I
I
I
|
I
|
I
I
|
I
|

Posebne funkcije

Sr 16.02.05 9:35

Aktivirano varc.
do

>lzb. €asa izklopa

Sr 16.02.05 9:35

Ponastavitev
na tovarniske nastavitve
Sr 16.02.05 9:35 2°C
T zunanja

Tovarni$ka nastavitev
Prekini
Casovni programi

Ne/Da
Ne/Da
Vse Ne/Da

>Nastavitev vrednosti

.
e
I

A
Sr 16.02.05 9:35
Enkratno
Akt. prip. top. vode
E)' - Hlajenje aktivno
Sr 16.02.05 9:35
N 4x
st 160205 935 25c @ Hiajenje akt. za
Status Ogrevanje E
Dej. temp. pov. 28 °C | —
Tlak v ogr. krogu 1,2 bar >Nast. ¢as. intervala
Tlak - zemlja 1,4 bar
,,,,,,,,,,,,,,,, _
de —
\
Sr 16.02.05 9:35 2°C
Sobna temperatura 20°C
HK2 Ogrevanje 20°C
Vsebnik Auto — Cirk. Erpalka . @ 3 Topla voda ﬂ 5
Casovni programi Paramater
>Po Max.temp.tople vode 60 °C
>lzbira nacina delovanja 1 06:00 22:00 Minlempiop_le vod_a 44°C
2 B : Temp. vsebnika dej. 51°C
2 2
g >Izb. dneva / bloka >Izbira zad. temperature
\ ’ === ’ ===
Osn. podatki & o1 =l @ =l @
\ \
Jezik Sl slovenski
Datum 16.02.05 Prog. praznikov w4 fmena ¥
Dan v tednu Sr Za cel sistem en3y
ura 0935 Interv1ali: 06.01.05 08.01.05 i e
2lzbira jezika 2 140105 300105
A - Zadana temperatura 12 °C
E @ >Nast. zaCetnega dneva >Izberi
\ A == Eﬂ 2
3 El
Casovni programi \ \
>Po
. HK2 [GE Nivo kode a7
; 24:00 Paramater
3 . Znizana temperatura 15°C St. kode:
. Krivulja ogrevanja 0.5 0000
>Izb. dneva / bloka p Standardna Sifra:
A= 1000
E @ >Izbira sobne temperature >Vnos cifer
\ A .
Topla voda w 3 B = —— i —— — ———————
Casovni programi \
>Po
1 22:00
g : Nivo kode
b dnevaBioka (samo za instalaterja)

SI. 5.2 Zasloni na ravni za upravljavca
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5.5 Zasloni na ravni za upravljavca
V nadaljevanju so opisani in razloZeni posamezni zasloni

upravljalne plosce.

Prikazani zaslon

Opis

Osnovni prikaz Ogrevanje

Osnovni prikaz Hlajenje

Grafiéni prikaz (osnovni zaslon)
V tem prikazu lahko preberete trenutno stanje sistema. Grafi¢ni prikaz se prikaze
vedno, ko ob prikazu drugega zaslona dalj ¢asa ne aktivirate priprav za nastavitev.

Zunanja temperatura (tu 10 °C)

Temperatura izvora ogrevanja do toplotne ¢rpalke
(tu 9 °C)

Stopnja pocrnjenosti puscice je odvisna od trenutne
koli¢ine izkupicka, t.j. prikazuje oceno, koliko toplote se
lahko trenutno pridobi iz izvora toplote.

Kadar je vklopljen kompresor ali dodatno elektri¢no
& ogrevanje, je prikaz puscice zapolnjen.

Simbol prikazuje, da je grelnik za toplo vodo ogret ali da
je toplotna ¢rpalka v pripravljenosti za delovanje.

Ob njem je prikazana temperatura v grelniku za toplo
vodo.

Toplotna Crpalka se nahaja v fazi ogrevanja. Prikazana
je tudi temperatura dviZznega voda ogrevanja.

»»> Leve in desne puscice utripajo, ko je kompresor
vklopljen in se pri tem iz okolja ¢rpa energija, ki prehaja
na ogrevalni sistem.

»>»> Desne utripajo, ko se ogrevalni sistem napaja
z energijo (npr. samo preko dodatnega elektricnega
ogrevanja).

Zaslon izkupicka energije

Prikazuje energijo, pridobljeno iz okolja (€rni stolpci), za vsak od 12 mesecev
tekocCega leta. Belo zapolnjeni stolpci predstavljajo prihajajoce mesece leta, viSina
stolpcev ustreza izkupi¢ku meseca v preteklem letu (moZna primerjava). Pri prvem
zagonu je viSina stolpcev za vse mesece enaka ni¢, saj informacij Se ni na voljo.
Lestvica (na primer 4000 kWh) se samodejno prilagodi visini vrednosti po
mesecih.

Desno zgoraj se lahko prebere skupni sestevek (tu 13628 kWh).

Sr 16.02.05 9:35 2°C
Status Ogrevanje
Dej. temp. pov. 28°C
Tlak v ogr. krogu 1,2 bar
Tlak - zemlja 1,4 bar

Prikazani so dan, datum, ¢as in zunanja temperatura.

Poleg tega je prikazano, v kakSnem stanju delovanja se toplotna ¢rpalka trenutno

nahaja:

- stanje pripravljenosti (ni potrebe po toploti)

- ogrevanje

- priprava tople vode

- zaporni ¢as dobavitelja elektri¢ne energije (El. napajanje kompresorja ali dodatno
ogrevanje je blokirano s strani upravljavca napajalne mreze.)

Dodatno so prikazani temperatura dviZznega voda, tlak ogrevalne napeljave in tlak
izvora ogrevanja.

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca
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Prikazani zaslon

Opis

Tovarniska
nastavitev

Sr 16.02.05 9:35 2°C
Sobna temperatura 20°C
HK2 Ogrevanje 3 20°C
Vsebnik Auto

>Izbira nacina delovanja

V prikazu pregleda so prikazani trenutni dan, datum, ¢as in
zunanja temperatura. Ob uporabi naprave za daljinsko
upravljanje VR 90 in aktiviranem sobnem preklapljanju (vklop
dalj. upr.) je pod zunanjo temperaturo prikazana tudi trenutna
sobna temperatura (tu prikazana sivo). Dodatno so prikazane
nadaljnje informacije, kot so trenutno veljavni nacin delovanja
in ogrevalnemu krogu dolo¢ena zadana sobna vrednost.

Z nastavitvijo nacina delovanja regulatorju sporocite, pod
kak3nimi pogoji mora ustrezen ogrevalni oz. krog tople vode
regulirati.

Nasvet: Glede na konfiguracijo sistema so prikazani dodatni
ogrevalni krogi.

* Ogrevanje, 0 Znizati, 1zKlj.

Za ogrevalne kroge so na razpolago reZimi obratovanja
Ogrevanje, Znizati, Auto, Eco, Izklj.:

Auto: Delovanje ogrevalnega kroga se izmenjuje po
prednastavljenem ¢asovnem programu med nacinoma
delovanja Ogrevanje %:% in Znizati 0 .

Eco: Delovanje ogrevalnega kroga se izmenjuje po
prednastavljenem ¢asovnem programu med nacinoma
delovanja Ogrevanje a):(s in Izklj.Pri tem se ogrevalni krog

v Casu znizanja izklopi, dokler se ne aktivira funkcija zascite
proti zmrzovanju (odvisno od zunanje temperature).

Ogrev.: Ogrevalni krog neodvisno od prednastavljenega
¢asovnega programa deluje po dnevni zadani sobni
temperaturi 3§ .

Znizati: Ogrevalni krog se neodvisno od prednastavljenega
¢asovnega programa uravnava na znizano temperaturo

I1zklj.: Ogrevalni krog je izklopljen, dokler se ne aktivira funkcija
zas¢ite proti zmrzovanju (odvisno od zunanje temperature).

OK2: Auto 20 °C
Vsebnik: Auto

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca

(nadaljevanje)
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Tovarniska

Prikazani zaslon Opis TR
Nadaljevanje "Prikaza pregleda" Za priklopljeni vsebnik tople vode kot tudi cirkulacijski krog so |OK2: Auto 20 °C
na razpolago rezimi obratovanja Auto, VkIj. in I1zklj.: Vsebnik: Auto
Sr 16.02.05 9:35 2°C
Sobna temperatura 20°C || B @) B
HK2 Ogrevanje 20°C @, m C 0%
Vsebnik Auto 7 ° °

Auto: Polnjenje vsebnika oz. sprostitev cirkulacijske crpalke se
delita po prednastavljenem ¢asovnem programu: %:% polnjenje
vsebnika omogoceno, 0 polnjenje vsebnika ni omogoceno.

>Izbira nacina delovanja

VKklj.: Polnjenje vsebnika je stalno omogoceno, t.j. po potrebi
se vsebnik takoj pogreje, cirkulacijska ¢rpalka je stalno
v nainu delovanja 3§ .

I1zklj.: Vsebnik ni ogrevan, cirkulacijska ¢rpalka ne deluje.
Samo ob padcu temperature vsebnika pod 10 °C se vsebnik
zaradi zascite proti zmrzovanju pogreje na 15 °C.

Naslednji nastavljivi parameter je zadana sobna vrednost, ki se
enako nastavi za vsak ogrevalni krog posebej. Zadana sobna
vrednost se uporablja pri izraCunavanju krivulje ogrevanja.

Ce Zelite zadano sobno vrednost zvisati, premaknite
nastavljeno krivuljo ogrevanja vzporedno po 45°-osi in
ustrezno s tem tudi temperaturo dviZznega voda, ki jo uravnava
regulator. S pomocjo spodnje skice lahko ugotovite povezavo
med zadano sobno vrednostjo in krivuljo ogrevanja.

“Qi‘gi‘gi

Nasvet: Zadano sobno temperaturo izberite le tako visoko,

da temperatura ustreza vasim osebnim potrebam (npr. 20 °C).
Vsaka stopinja nad nastavljeno vrednostjo povzroci povecanje
porabe energije za pribl. 6% letno.

Temperatura dviZznega voda Krivulje ogrevanja

veC
30 S 4035 30 25 2.0
/7 15
80 — :
) 0 12
70 —
1.0
60
50 0.6
L—
40 |
///
22 30 | [—1 L—02
—
/ 2
20 0 5 10 15 -20

Zadana Zunanja temperatura v °C

5
sobna vrednost

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca
(nadaljevanje)
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Prikazani zaslon

Opis

Tovarniska
nastavitev

Osn. podatki w1
Jezik Sl slovenski
Datum 16.02.05
Dan v tednu Sr
Ura 09:35

>Izbira jezika

Na zaslonu "Osn. podatki" lahko nastavite jezik zaslona,
trenutni datum, dan v tednu ter, ¢e ni moZnosti radijskega
sprejema ¢asa (DCF signal), trenutni ¢as na requlatorju.

Ce regulator sprejema signal DCF, dvopi¢je med prikazom ur
in minut utripa.

Te nastavitve veljajo za vse priklju¢ene komponente sistema.

Jezik: Sl slovenski

HK2
Casovni programi

w 3

>Po
1 00:00 24:00
2 : :

3

>Izb. dneva / bloka

V meniju "OK2-Casovni programi" lahko nastavite ¢as
ogrevanja za vse ogrevalne kroge.

Dolocite lahko do tri ¢ase ogrevanja po dnevu oz. bloku dni.
Regulacija poteka po nastavljeni krivulji ogrevanja in
nastavljeni zadani sobni temperaturi.

‘

V skladu s tarifno pogodbo z upravljavcem napajalnega
omrezja ali glede na konstrukcijske lastnosti hiSe se lahko
stroski zmanjsajo na raven znizZane tarife.

Upravljavec napajalnega omreZja doloca lastno zniZano tarifo
el. energije za toplotno ¢rpalko. S staliS¢a gospodarnosti je
morda smiselno uporabljati ugodnejsi nocni tok.

Pri nizkoenergetskih hisah (standard v Nemciji od 1. februarja
2002 doloca Uredba o varcevanju energije) se lahko zaradi
zmanjsane izgube toplote na hisi stroski zmanjsajo na raven
zniSane sobne temperature.

Zeleno zniZano temperaturo je potrebno nastaviti v meniju 5.

Po. - Ne.
0:00 - 24:00 h

m 3

Topla voda
Casovni programi

>Po

1 06:00 22:00

>Izb. dneva / bloka

V meniju "Topla voda-Casovni program" lahko nastavite ¢as,
ko naj se vsebnik tople vode ogreva.
Dolocite lahko do tri ¢ase po dnevu oz. bloku dni.

Pripravljenost tople vode bi morala biti aktivna samo v takih
¢asovnih obdobjih, v katerih se bo topla voda dejansko tocila.
Prosimo, nastavite te asovne programe na vase minimalne
zahteve.

Na primer, zasedanje ¢asovne periode 6.00 - 8.00 h in druge
¢asovne periode 17.00 - 23.00 h lahko minimalizira porabo
energije zaradi priprave tople vode.

Po. - Pe.

6:00 - 22:00 h
So.
7:30-23:30 h
Ne.

7:30 - 22:00 h

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca

(nadaljevanje)
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Tovarniska

Priklju¢ena kroga za polnjenje vsebnika oz. krog cirkulacijske
¢rpalke v Casu programa za pocitnice samodejno preideta

v nacin delovanja Izklj.

DaljSe ¢asovno obdobje odsotnosti se lahko nastavi na zaslonu
"Prog. praznikov". Za zadano temperaturo v tem ¢asu naj bo
izbrana ¢im niZja vrednost.

Priprava tople vode v tem ¢asu ne deluje.

Prikazani zaslon Opis e
S x V meniju "Cirk. ¢rpalka-Casovni program" lahko nastavite ¢ase, |Po. - Pe.
glar:c;\(/:r:?[a)lrlzaqrami @ 3 v katerem naj obtocna crpalka deluje. 6:00 - 22:00 h
Dolocite lahko do tri ¢ase po dnevu oz. bloku dni. So.
>Po 7:30 - 23:30 h
1 06:00 22:00 Ne.
2 : : Q o e @ ) 7:30 - 22:00 h
3 < \ “ 7
>Izb. dneva / bloka Casovni program "Cirk. ¢rpalka" mora ustrezati ¢asovnemu
programu "Topla voda", po potrebi se lahko izbere oZja
¢asovna perioda.
Ce Zelena temperatura tople vode brez vklopljene cirkulacijske
¢rpalke hitro postane primerna, se lahko cirkulacijska ¢rpalka
po potrebi izklopi.
Dodatno lahko preko elektronske tipke stikala, ki je namescena
v neposredni bliZzini odjemnega priklju¢ka in priklju¢ena na
toplotno Crpalko, za kratek ¢as zaZenete obto¢no ¢rpalko
(princip stopni$&ne osvetlitve). Casi delovanja obto¢ne &rpalke
se lahko na ta nacin optimalno prilagodijo dejanskim potrebam.
V ta namen se obrnite na svojega instalaterja.
- Za regulator in vse nanj priklju¢ene komponente sistema je Interval 1:
;gogélp;iasigmov @ 4 mozZno programirati dva prosta intervala z vnosom datuma. 01.01.2003 -
- Dodatno lahko tu nastavite znizano temperaturo, t.j. neodvisno [01.01.2003
Intervali: od prednastavljenega ¢asovnega programa. Po preteku Casa
1 06.01.05 08.01.05 | |za dopust requlator samodejno preklopi nazaj na predhodno  |Interval 2:
2 14.01.05 30.01.05 izbran reZim obratovanja. Aktiviranje programa za praznike 01.01.2003 -
Zadana temperatura 12 oc | |(pocitnice) je moZno samo v nacinih delovanja Auto in Eco. 01.01.2003
>Nast. zacetnega dneva Zadana

temperatura 15 °C

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca

(nadaljevanje)
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Tovarniska

>lzbira sobne temperature

Krivulja ogrevanja prikazuje razmerje med zunanjo
temperaturo in zadano temperaturo dviZznega voda.
Nastavitev poteka za vsak ogrevalni krog posebe;j.

Izbira pravilne krivulje ogrevanja je odlocilna za gospodarnost
in udobnost vase napeljave. Previsoko izbrana krivulja
ogrevanja pomeni previsoko temperaturo v sistemu, iz katere
izhaja povecana poraba energije. Ce je krivulja ogrevanja
izbrana prenizko, se Zeleni nivo temperature v dolo¢enih
pogojih doseZe Sele po daljSem casu ali celo sploh ne.

Temperatura dviZznega voda Krivulje ogrevanja

veC
5 4035 30 25 2.0
80 4 — 15
..... 5 2
70 —
7 1.0
60
50 0.6
L—]
40 S el
| 02
22 30 =
/ 2
20 10 -5 20

Zadana 1 Zunanja temperatura v °C

5
sobna vrednost

Krivulja ogrevanja mora biti prilagojena obstojecemu
ogrevalnemu sistemu in lastnostim stavbe.

Za talno ogrevanje je primerna krivulja ogrevanja < 0,4.
Ogrevanje radiatorjev mora biti zasnovano tako, da so pri
zelo nizki zunanji temperaturi u¢inkoviti z maks. temperaturo
dviznega voda 50 °C; to ustreza krivulji ogrevanja < 0,7

(glej krivuljo ogrevanja na sl. zgoraj).

Prikazani zaslon Opis nastavitev

V meniju "OK2-Parameter" je moZna nastavitev zniZzane ZniZana

HK2 w 5 coaram \ o
temperature in krivulje ogrevanja. temperatura 15 °C

Paramater - ; . PR

. Znizana temperatura je temperatura, na katero se ogrevanje |Krivulja
Znizana temperatura 15°C uravnava v ¢asu zniZanja. Nastavlja se za vsak ogrevalni krog [ogrevanja 0,3
Krivulja ogrevanja 0.5 | |posebe;.

Topla voda ® 5
Paramater

Max.temp.tople vode 60 °C
Min.temp.tople voda 44 °C
Temp. vsebnika dej. 51°C
>lzbira zad. temperature

Maksimalna temperatura tople vode podaja, do katere
temperature naj se vsebnik tople vode ogreva.

Minimalna temperatura tople vode podaja mejno vrednost,
pod atero se mora vsebnik tople vode ogrevati.

Nasvet: Maksimalna temperatura tople vode je prikazana
samo, ¢e je omogoceno dodatno elektricno ogrevanje tople
vode. Brez dodatnega elektricnega ogrevanja je koncna
temperatura tople vode omejena s standardnim izklopom
tlacnega senzorja hladilnega kroga in ni nastavljiva! Temp.
vsebnika dej.: Dejanska trenutna temperatura v vsebniku tople

vode

a3 (0%,
P

\ N

Priporo¢amo izvedbo priprave tople vode brez dodatnega
elektricnega ogrevanja. Na ta nacin je maksimalna
temperatura tople vode prednastavljena s pomocjo izklopa

ob visokem tlaku v krogu hladilne tekocine toplotne ¢rpalke.
Ta izklop ustreza maksimalni temperaturi tople vode 58 °C.

Da se omogoci ¢im manjse Stevilo vklopov toplotne ¢rpalke,

je treba izbrati kolikor je mogoce nizko minimalno temperaturo
tople vode.

Min. temp. TV
44 °C

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca

(nadaljevanje)
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Prikazani zaslon

Opis

Tovarniska

nastavitev
Vsak posamezen ogrevalni krog vase napeljave lahko sami OK 2
Imena w 6 ¢ ! ! h e
Menjaj p0|menu1ete.'v tva namen imate za vsak ogrevalni rog na
razpolago najvec 10 Crk. Izbrane oznake se samodejno
HK2: HK2 | |prevzamejo in se prikazujejo na vseh prikazih zaslona.
Glede na konfiguracijo napeljave se na zaslonu pojavljajo
imena nadaljnjih ogrevalnih krogov.
>lzberi
Nivo kode @ 7 Za do'stop na nivo kode (raven za instalaterja) je potrebno
vnesti ustrezno kodo.
- Da lahko nastavljene parametre brez vnosa kode preberete,
St. kode: morate enkrat pritisniti pripravo za nastavitev [2. Nato lahko
0000 | |zobratanjem priprave za nastavitev [E] preberete vse
Standardna Sifra: parametre na nivoju kode, ne morete pa jih spreminjati.
1000
>Vnos cifer

Tab. 5.1 Parametri, nastavljivi na nivoju za upravljavca

(nadaljevanje)
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5.6 Posebne funkcije

Izbira posebnih funkcij je moZna iz osnovnega prikaza.
V ta namen pritisnite pripravo za nastavitev [2.

Da parameter spremenite, morate obrniti pripravo za
nastavitev El. Izbirate lahko naslednje posebne funkcije:

« Varcevalna funkcija: 1 x pritisniti pripravo za nastavi-
tev &

« Funkcija Party: 2 x pritisniti pripravo za nastavitev [

« Enkratno polnjenje zbiralnika: 3 x pritisniti pripravo za
nastavitev &

+ Hladilna funkcija: 4 x pritisniti pripravo za
nastavitev [

Da eno od funkcij aktivirate, jo morate le izbrati. Pri var-
¢evalni funkciji je potrebno dodatno vnesti ¢as, do kate-
rega naj varcevalna funkcija (reguliranje na znizano
temperaturo) velja.

Za hladilno funkcijo je potreben vnos trajanja v dneh
(od 0 do 99), v katerem naj hladilna funkcija deluje.
Osnovni prikaz se pojavi po preteku funkcije (doseganje
¢asa) ali ob ponovnem pritisku priprave za nastavitev E.

Pozor!

Nevarnost zaradi temperature pod tocko
rosiS¢a in nastajanja kondenzata!
Temperatura dviZznega voda ogrevanja
med hlajenjem ne sme biti nastavljena
prenizko. Tudi pri temperaturi dviZznega
voda 20 °C je zagotovljena ustrezna hla-
dilna funkcija.

/N

Prikazani zaslon Opis

Sr 16.02.05 9:35 20C Varcev@nafunkcua: Ta furjkcua vam omogoca, da zmanjSate ¢as ogrevanja za
nastavljivo asovno obdobje.

Aktivirano varc. Konec varcevalne funkcije se vnese v obliki hh:mm (ure:minute).

do 16:30

>Izb. Casa izklopa

Sr 16.02.05 9:35 20C Funkcija Party.: Le-ta vam omogoca, da casa ogrevanja.in tople vode podaljsate
preko naslednjega trenutka izklopa do zacetka naslednje ogrevalne periode.

" Funkcija Party vpliva samo na ogrevalne kroge oz. kroge tople vode, ki so

Akt. funkcija party nastavljeni na rezim delovanja "Auto" ali "ECO".

Sr 16.02.05 9:35 20C Enkratno poInJenJe zblrglnlka: Ta funkcija vam omogoca, da grelnik za toplo vodo
enkrat napolnite neodvisno od trenutnega ¢asovnega programa.

Enkratno

Akt. prip. top. vode

Sr 16.02.05 9:35 30 °C E)b st|r|k.ratnem. pr]t|§ku na dfzs‘?l vrtljivi gumb se pojavi meni hladilne funkcije

Nastavitev hlajenja instalacije".

Hlajenje akt. za 3dni | |Trajanje hlajenja (O do 99 dni) se nastavi z levim vrtljivim gumbom (obratati v
desno). Zeleno vrednost potrdite z desnim vrtljivim gumbom (1 x pritisniti).
Ce je hlajenje aktivno, na osnovnem zaslonu (prikaz statusa) sveti simbol kristala

PSP ledu.
>Nast. ¢as. intervala
Sr 16.02.05 9:35 30 °C 9b dvakrat'ne.m pritisku'pa:'desni vrtljivi gumb se pojavi meni hladilne funkcije
Izklop hlajenja instalacije".

Hlajenje akt. za IzK. | |Hladilna funkcija se lahko deaktivira samo, &e je bila predhodno aktivirana.
Levi vrtljivi gumb obracajte v levo, dokler se na zaslonu ne pojavi "lzklj.".
Nastavitev potrdite z enkratnim pritiskom na desni vrtljivi gumb.

>Nast. ¢as. intervala

Tab. 5.2 Posebne funkcije
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5.7 Zagon toplotne ¢érpalke

Zagon vase toplotne ¢rpalke po instalaciji opravi vase
strokovno podjetje.

Ponovni zagon ni potreben niti v primeru, da vasa toplo-
tna ¢rpalka nenadzorovano izpade iz omreZja zaradi
padca napetosti (izpad napajanja, okvara varovalke, iz-
klop varovalke). Toplotna ¢rpalka geoTHERM plus ima
funkcijo samostojnega ponovnega zagona, t.j. toplotna
¢rpalka se samodejno povrne v svoje izhodis¢no stanje,
¢e le ni motnje na sami toplotni ¢rpalki. V poglavju 5.10
se poucite, kako morate ravnati v primeru motnje.

5.8 Zaustavitev toplotne crpalke

Toplotno ¢rpalko je mozZno izklopiti le preko upravljalne
ploSce, pri Cemer se ogrevanje in priprava tople vode
deaktivirata v lo€enih menijih (glej pogl. 5.4, zasloni na
nivoju za upravljavca).

Nasvet!

Ce se pojavi potreba po popolnem izklo-

pu napeljave toplotne ¢rpalke iz elektric-
nega napajanja, izklopite varovalko vase
ogrevalne napeljave.

&

5.9 Pregled

Pogoj za trajno varno delovanje, zanesljivost in dolgo Zi-
vljensko dobo je letni pregled/vzdrZevanje naprave s
strani strokovnjaka.

Blokada §t. 40
Napaka tipala T1

Reset? Ne
Prioriteta PTV Ne
Prioriteta ogrevanje Ne
>lzberi

SI. 5.3 Obvestilo o napaki, prikazano neposredno

Obstaja Sest razli¢nih vrst moten;j:

- Motnje na komponentah, ki so priklju¢ene preko
e-vodila (eBUS-vodila).

- Prikaz samo v pomnilniku napak, brez izklopa

- Prehodne motnje
Toplotna ¢rpalka ostane v delovanju. Napaka se prika-
Ze in samostojno izgine, ko je vzrok napake odpra-
vijen.

- SploSne motnje
Toplotna ¢rpalka se izklopi in samodejno ponovno po-
Zene, ko je vzrok napake odpravljen.

- lzklop ob napaki
Toplotna ¢rpalka se izklopi. Po odpravljanju vzroka na-
pake lahko ponovni zagon izpeljete samo ob resetira-
nju napake.

- Druge motnje

Nevarnost!

Neizvajanje pregledov/vzdrZevanja lahko
vodi v poSkodbe oseb in materialnih
sredstev.

Preglede, vzdrzevanje in popravila naj
opravlja samo pooblasc¢eno strokovno
podjetje.

Nasvet!

Med v nadaljevanju navedenimi motnjami
niso vse take, da jih mora brezpogojno
odpraviti inStalater.

Ce niste prepri¢ani, ali smete sami rese-
vati vzrok napake, ali pa se napaka vec-
krat ponovi, se obrnite na svojega insta-
laterja ali na Vaillantovo tovarnisko ser-
visno sluzbo.

-

Da se trajno zagotovijo vse funkcije Vaillant naprav in
da se odobreno serijsko stanje ne bi spreminjalo, se
smejo pri vzdrZevalnih delih in popravilih uporabljati
samo originalni nadomestni deli Vaillant!

Informacije o potrebnih nadomestnih delih so na voljo

v vsakokrat veljavnem katalogu nadomestnih delov.
Dodatne informacije lahko pridobite na servisnih mestih
Vaillant.
5.10 Odpravljanje motenj in diagnoza

5.10.1 Obvestila o napaki na requlatorju

Obvestila o napaki se na zaslonu pojavijo takoj, ko napa-
ka nastane, in se tudi zapiSejo v pomnilnik na-

pak (zgodovina napak), od koder jih strokovnjak kasneje
lahko priklice.

22

5.10.2 Resetiranje obvestil o napaki

Ko je vzrok napake odpravljen, lahko obvestilo o napaki
izbriSete, tako da na zaslonu (sl. 5.3) za mozZnost prika-
zanega parametra "Reset?" z obracanjem leve priprave
za nastavitev nastavite "DA".

5.10.3 Aktiviranje delovanja v sili

Glede na vrsto napake lahko inStalater nastavi, da toplo-
tna ¢rpalka do odpravljanja vzroka napake dalje deluje v
zasilnem nacinu delovanja (preko vgrajenega dodatnega
elektri¢nega ogrevanja), in sicer bodisi za ogrevanje
(prikaz "Prioriteta ogrevanje"), za pripravo tople vode
(prikaz "Prioriteta PTV") ali za oboje

(prikaz "Prioriteta ogrevanje/Prioriteta PTV"), glejte na-
slednje tabele, stolpec "Delovanje v sili".
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5.10.4 SploSne motnje
Toplotna ¢rpalka se izklopi in samostojno ponovno vklo-
pi, ko je vzrok napake odpravljen.

Koda napake |Besedilo napake/opis Delovanje v sili |Mozni vzroki Ukrepi za odpravljanje
72 Temperatura dviznega - Krivulja ogrevanja nastavljena |Nastaviti niZjo krivuljo ogrevanja.
voda OK 2 previsoka. previsoko.
Tipalo dviznega voda VF2 je v |Obvestite inStalaterja in opiSite
okvari. ugotovljeno stanje.

Tab. 5.3 SploSne motnje

5.10.5 Druge napake/motnje

Prikazi motenj Mozni vzroki

Ukrepi za odpravljanje

Hrup v ogrevalnem krogu. Umazanija v ogrevalnem krogu.

Crpalka v okvari.

Zrak v ogrevalnem krogu.

Odzraciti ogrevalni krog.

Tab. 5.4 Druge motnje

Pozor!
Nevarnost poskodbe vase
toplotne crpalke!

Nemudoma obvestite svoje strokovno
podjetje, e so na zaslonu upravljalne
plosce prikazana obvestila o motnjah,

ki niso navedena v tabelah 5.3 in 5.4.
Ne poskusajte sami odpraviti izvora mo-
tnje.

5.1 Garancija in servisna sluzba

5.11.1 Tovarniska garancija

Garancija velja 2 leti od datuma nakupa ob predloZitvi
racuna z datumom nakupa in potrjenim garancijskim li-
stom. Uporabnik je dolZan upoStevati pogoje navedene v
garancijskem listu.

5.11.2 Servisna sluzba
Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrditev garan-

cijskega lista dolZan poklicati poobla8¢eni Vaillant servis.

V nasprotnem primeru garancija ne velja. Vsa eventuel-
na popravila na aparatu lahko izvaja izklju¢no Vaillant
servis.

Popis pooblascenih serviserjev lahko dobite na Zastop-
stvu Vaillanta v Sloveniji, De-Mat d.o.o., Dolenjska 242b,
Ljubljana ali na internet strani: www.vaillant.si

Navodila za uporabo geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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6 Dodatek

6.1 Tehniéni podatki

Oznaka Enota VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Stevilka artikla 0010005858 0010005859 0010005860
Visina brez prikljucka mm 1200

Sirina mm 600

Globina brez stolpa mm 650

Globina s stolpom mm 840

TeZa

- z embalazo kg 162 169 173
- brez embalaze kg 147 154 158
- pripravljen za obratovanje kg 157 164 168
Nazivna napetost -

- ogrevalni krog/kompresor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- upravljalni krog 1/N/PE 230 V 50 Hz

- dodatno ogrevanje 3/N/PE 400 V 50 Hz
Varovalka, pasivna A 3x16 3x16 3x16
Zacetni tok

- brez omejevalnika zacetnega toka A 26 40 46

- z omejevalnikom zacetnega toka A <16 <16 <16
Poraba elektri¢ne energije

- min. pri B-5W35 kW 1.3 1.8 2.3
- maks. pri B20W60 kW 3.1 3.8 49
- dodatno ogrevanje kW 6 6 6
Vrsta zascite EN 60529 - IP 20

Hidravli¢ni prikljucek

- dviZni in povratni vod ogrevanja mm G 11/4", premer 28

- dvizni in povratni vod izvora toplote mm G 11/4", premer 28

Krog izvora ogrevanja (krog slane raztopine)

- vrsta slane raztopine - Etilenglikol 30 %

- maks. obratovalni tlak MPa (bar) 0,3()

- min. vhodna temperatura °C -10

- maks. vhodna temperatura °C 20

- nazivni volumenski tok dT 3K I/h 1431 1959 2484
- preostanek ¢rpalne koli¢ine dT 3K mbar 342 270 231
- nazivni volumenski tok dT 4K I/h 1073 1469 1863
- preostanek ¢rpalne koli¢ine dT 4K mbar 437 392 406
- poraba elektri¢ne energije pri ¢rpalki W 132 132 195
Ogrevalni krog

- maks. obratovalni tlak MPa (bar) 0,3

- min. temperatura dviZznega voda °C 25

- maks. temperatura dviZznega voda °C 62

- nazivni volumenski tok dT 5K I/h 1019 1373 1787
- preostanek ¢rpalne koli¢ine dT 5K mbar 395 325 403
- nazivni volumenski tok dT 10K I/h 504 698 902
- preostanek ¢rpalne koli¢ine dT 10K mbar 492 460 572
- poraba elektri¢ne energije pri ¢rpalki W 93 93 132
Krog hlajenja

- tip hladilne tekocine - R 407 C

- koli¢ina kg 1,9 [2,2 [2,05
- dopustni obratovalni nadtlak MPa (bar) 2,9 (29)

- tip kompresorja - Scroll (spiralni)

- olje Ester

- koli¢ina polnjenja olja 13 |1,45 |1,45

Tab. 6.1 Tehniéni podatki
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Oznaka Enota VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Karakteristike moci toplotne ¢rpalke
BOW35 dT5
- moc ogrevanja kw 59 8,0 10,4
- poraba moci kW 1,4 1,9 2,4
- Stevilo moci/koeficient izkoristka (COP) - 4,3 43 4,4
BOW35 dT10
- moc ogrevanja kw 59 8,1 10,5
- poraba moci kW 1,4 1,8 23
- Stevilo moci/koeficient izkoristka (COP) - 4,3 4,5 4,6
B5W55
- moc ogrevanja kw 6,4 8,5 1,0
- poraba moci kW 2,2 2,7 34
- Stevilo moci/koeficient izkoristka (COP) - 2,9 3.1 32
Pasivna moc¢ hlajenja, dv. vod 18 °C/povr. vod 22°C kW 3,8 5,0 6,2
Nivo hrupa v prostoru dbA 46 48 50
Ustrezne varnostne ureditve - CE-znak
Direktiva o nizki napetosti 73/23/EWG
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.1 Tehnicni podatki (nadaljevanje)

Pozor!
A Nevarnost poskodb!
R 407 C je hladilna tekocina brez klora,
ki nima vpliva na ozonski plas¢.
Kljub temu servisna dela na hladilnem

krogotoku prepustite samo pooblascene-
mu strokovnjaku.
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6.2 Tipska tablica

Razlaga simbolov na tipski tablici

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

VWS 64/2
DE AT CH
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> LN 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
P itax 91 kW
PO i w
e [(ITTT] R~
| 26 A
I+ <16 A
-1
- MPa (bar)
@ R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
COP BO/W35 43
COP B5/W55 2,9
BO/W35 59  kw
B5/W55 6,4  kw
S-f?,’ E 21054500100028300006000001N4

Sl. 6.1 Primer tipske tablice
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Naznacena napetost kompresorja

O

Naznacena napetost ¢rpalk +
regulatorja

Naznacena napetost dodatnega
ogrevanja

Maks. naznac¢ena moc

Naznacena moc¢ kompresorja, ¢rpalk
in requlatorja

Naznacena mo¢ dodatnega
ogrevanja

Zacetni tok brez omejevalnika
zacetnega toka

Zacetni tok z omejevalnikom
zacetnega toka

Prostornina vsebnika porabne vode

Dopustni naznaceni nadtlak

Tip hladilnega sredstva

Polnilna koli¢ina

Dopustni naznaceni nadtlak

Koef. Stevilo mo¢i pri temperaturi zemlje
izkoristka BO/W35 0 °C in temperaturi dviZnega voda
(COP) ogrevanja 35 °C
Koef. Stevilo mo¢i pri temperaturi zemlje
izkoristka B5/W55 5°C in temperaturi dviZznega voda
(COP) ogrevanja 55 °C
Termi¢na moc¢ ogrevanja pri
temperaturi zemlje 0 °C in
BO/W35 temperaturi dviZznega voda
ogrevanja 35 °C
Termi¢na moc ogrevanja pri
) o
B5/W55 temperaturi zemlje 5°C in

temperaturi dviznega voda
ogrevanija 55 °C

CE-znak

VDE-/GS-znak

Prebrati navodila za uporabo in
namestitev!

Vrsta zaScCite proti vlagi

Po preteku uporabnosti
odstranjevanje opraviti v skladu s
predpisi (ne v dospodinjske
odpadke)

21054500100028300006000001N4

Serijska Stevilka (Serial Number)

Tab. 6.2 Razlage simbolov
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Zastopstvo Vaillant - Vaillant d.o.o.

Dolenjska c.242 b 1 1000 Ljubljana ® Slovenija

Tel. 00386 1280 93 40/42/46 1 tehnicni oddelek 003861280 93 45
Fax 003861280 93 44 1 info@vaillant.si 1 www.yvaillant.si

Bropo Vaillant B Mockee
Ten.: +7 (495)5807877 1 dakc: +7 (495) 580 78 70

Biopo Vaillant B CankT-MNeTepGypre
Ten.: +7(812) 7030028 1 dakc: +7(812) 703 00 29
info@vaillant.ru 1 www.vaillant.ru ® Topsayas nnHua, Poccua +7 (495) 101 45 44

Bropo Vaillant B Kuese
Ten./dakc: +38 044 /451 58 25
info@vaillant.ua © www.vaillant.ua & Topsayas nuHus, YkpanHa +38 800 501 42 60

Ana pecny6nuku Benapycb

Vaillant GmbH & Berghauser Strasse 40 & D-42850 Remscheid
Telefon: +492191/18 2565 & Telefax: +49 2191/18 30 90
www.vaillant.de & info@vaillant.de

Vaillant GmbH - PredstavniStvo u RH
Planinska 11 1 10000 Zagreb & Hrvatska @ tel.: 01/6188 670, 6188 671, 60 64 380
tehnicki odjel: 6188 673 1 fax: 01/6188 669 ® wwwwvaillant.hr ® info@vaillant.hr

: RU; SI 10 2007
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